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Bezpecnostni informace

Vysvétleniva- Varovna upozornéni slouzi k upozornéni osob na mozna zranéni a k prevenci
rovnych upo- zranéni osob a poskozeni vyrobku. Vztahuji se na jednotlivé ukony s vyrobkem a
zornéni a bez- na ném.
pecénostnich po-
kynt ‘ "

y A NEBEZPECI

Upozornuje na bezprostiedné nebezpeénou situaci.

Pokud se nebezpedi nepodafi odvratit, maze dojit k vaznému zranéni nebo
smrti.

» Postup, jak tuto situaci vyresit.

/\ VAROVANI

Upozoriuje potencialné nebezpeénou situaci.

Pokud se nebezpedi nepodafi odvratit, mize to mit za nasledek vazna zranéni
nebo smrt.

» Postup, jak tuto situaci vyresit.

/\ POZOR

Upozornuje potencialné nebezpeénou situaci.

Pokud se nebezpedi nepodafi odvratit, maze dojit k lehkym nebo stfedné
téZkym zranénim.

» Postup, jak tuto situaci vyresit.

" UPOZORNENL

Oznaéuje situaci, ktera mlze vést k materialnim §kodam.

Pokud se situaci nepodari odvratit, mize dojit ke zhorseni vysledkd prace,
poskozeni produktu nebo jiného majetku.

» Postup, jak tuto situaci odvratit.

Bezpecénostni pokyny slouzi k bezpecnému pouzivani produktu. Maji preventivni
charakter a pomahaiji informovat o zakladnich rizicich pfi zachazeni s vyrobkem.
Nevztahuji se pfitom na jednotlivé ukony s vyrobkem a na ném.

Bezpecnostni Pristroj je vyroben podle souc¢asného stavu techniky a v souladu s uznavanymi
pokyny adlilezité bezpe&nostnimi prfedpisy.
informace

/\ VAROVANI

Nespravna obsluha nebo nespravné pouziti

Nasledkem mohou byt vazna nebo smrtelna zranéni obsluhy nebo tretich

stran a také skody na zafizeni a ostatnim hmotném majetku provozovatele.

» VSechny osoby, které se podileji na uvedeni pristroje do provozu, jeho
udrzbé a servisu, musi mit odpovidajici kvalifikaci a znalosti v oblasti elek-
troinstalaci.

» Prectéte si tento navod k obsluze v pIném rozsahu a presné jej dodrzujte.

» Navod k obsluze uchovavejte vzdy na misté, kde se s pfistrojem pracuje.
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Okolni podminky

Informace k hod-
notam hlukovych
emisi

12

DULEZITE!

Kromé tohoto navodu k obsluze je nezbytné dodrzovat nasledujici obecné platné
i mistni pfedpisy:

- Prevence urazd

- Pozarni ochrana

- Ochrana Zivotniho prostredi

DULEZITE!
Na pFistroji jsou uvedeny bezpecnostni symboly, oznadeni a varovna upozornéni.
Jejich popis najdete v tomto ndavodu k obsluze.

DULEZITE!

VSechny bezpecnostni a varovné pokyny na pristroji je tfeba
- udrzovat v gitelném stavu,

- neposkozovat,

- neodstranovat,

- nezakryvat, neprelepovat ani nepfemalovavat.

/\ VAROVANI

Upravena a nefunkéni bezpeénostni zafizeni

Nasledkem mohou byt vazna nebo smrtelna zranéni a také Skody na zafizeni a

ostatnim hmotném majetku provozovatele.

» Bezpecnostni zafizeni nikdy neobchazejte ani nevyrazujte z provozu.

» BezpecCnostni zafizeni, ktera nejsou plné funkéni, nechte pfed zapnutim
pfistroje opravit v autorizovaném servisu.

/\ VAROVANI

Uvolnéné, poskozené nebo poddimenzované kabely

Zéasah elektrickym proudem muze byt smrtelny.

» Pouzivejte neposkozenég, izolované a dostatedné dimenzované kabely.
» Kabely pfipojte v souladu s pokyny v navodu k obsluze.

» Uvolnéné, poskozené nebo poddimenzované kabely nechte ihned opravit
nebo vymeénit autorizovanym odbornym servisem.

' UPOZORNENL

Upravy nebo piestavby pfistroje

Nasledkem mUze byt poskozeni pfistroje.

» Bez svoleni vyrobce neprovadéjte Zadné Upravy, vestavby ani prestavby
pristroje.

» Poskozené soucasti musi byt vymeénény.

» Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Provoz nebo uloZeni pfistroje mimo uvedené podminky se nepovazuje za predpi-
sové pouziti.

Presné informace o pfipustnych okolnich podminkach naleznete v technickych
udajich.

Hladina akustického tlaku stfidace je uvedena v ¢asti Technicke udaje.



Opatieni EMC

Zalozni napajeni

Pristroj je ochlazovan prostrfednictvim elektronickeé regulace teploty tak potichu,
jak jen je to mozné. Ochlazovani nezavisi na realizovaném vykonu, okolni teploté,
znecisténi pristroje apod.

Hodnotu emisi vztazenou na pracovisté pro tento pristroj nelze uvést, protoze
skute¢na hladina akustického tlaku je vysoce zdvisld na montézni situaci, kvalité
sité, okolnich sténach a obecnych vlastnostech prostoru.

Ve zvlastnich pripadech mize i pfes dodrzeni normovanych meznich hodnot
emisi dojit k ovlivnéni ve vyhrazené oblasti pouziti (napf. v pfipadg, ze jsou v pro-
storu umisténi pfistroje citlivé na ruseni nebo se v blizkosti nachazi rozhlasové a
televizni pfijimace). V tomto pripadé je provozovatel povinen pfijmout opatreni,
ktera ruSeni odstrani.

Systém je vybaven funkci zdloZzniho napajeni. Zalozni napajeni mlze byt
spusténé v pripadeé vypadku verejné site.

Pokud je nainstalovano automatické zalozni napajeni, je nutné na elektricky roz-
vadéd umistit varovné upozornéni Zalozni napajeni (https://
www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/downloads?sear-
chword=42,0409,0275).

/\ VAROVANI

Nebezpedi v disledku elektrického napéti na vodivych dilech fotovoltaického

systému

V zavislosti na slune¢nim zareni a stavu nabiti baterie se zdlozni napajeni deak-

tivuje nebo aktivuje automaticky. Tim mUze dojit k neGekanému prepnuti

zalozniho napajeni z pohotovostniho rezimu. Nasledkem mohou byt tézka po-

ranéni a materialni Skody.

» Pred provadénim udrzbarskych a instalacnich praci v domaci siti odpojte
stfida¢ od sité.

» Integrovany DC odpojovac na stfidaci pfepnéte do polohy ,vyp/, aby se
prerusilo zalozni napajeni.

Funkce bezpe&nostnich zafizeni proti chybovému proudu pro zalozni napajeni
musi byt kontrolovana nejméné jednou za 6 mésica.

Popis testovaciho provozu najdete v kontrolnim seznamu pro zalozni napajeni
(https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/downloads?sear-
chword=42,0426,0365).

Faktory ovliviiujici celkovy vykon v rezimu zaloZniho napajeni:

Jalovy vykon

Elektrickeé spotrebice, které maji hodnotu udiniku jinou nez 1, potfebuji kromé
¢inného vykonu také jalovy vykon. Jalovy vykon vede k dalSimu zatizeni stfidace.
Pro spravny vypocet celkového vykonu je tfeba zohlednit proud zpUsobeny
¢innym a jalovym vykonem. Jmenovity vykon spotfebi¢d neni relevantni.

Mezi zafizeni s vysokym jalovym vykonem patfi zejména elektromotory, jako
napr.

- vodni Cerpadla,

- kotoucove pily,

- dmychadla a ventilatory.

Vysoky startovaci/nabéhovy proud
Elektrickeé spotrebice, které musi zrychlovat velkou hmotnost, obvykle vyzaduji
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Ochranné
uzemnéni
(ochranny vodic)
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vysoky startovaci/nabéhovy proud. Ten mUze byt az desetkrat vy3si nez jmeno-
vity proud. Pro startovaci/nab&hovy proud je k dispozici maximalni proud
stfidaCe. Spotrebide s pfili§ vysokymi startovacimi/nab&hovymi proudy proto
nelze spustit/provozovat, i kdyz by to jmenovity vykon stfidace naznacoval. Pri
dimenzovani obvodu zalozniho napajeni proto zohlednéte vykon pfipojeného
spotrebide a také startovaci/nabéhovy proud.

Zarizeni s vysokym startovacim/nabéhovym proudem jsou napfiklad:

- zarizenis elektromotory (napf. zvedaci plosiny, kotoucové pily, hoblice),

- zafizeni s velkym prfevodovym pomeérem a setrvadnikem,

- zafizeni s kompresory (napf. kompresory na stlaceny vzduch, klimatiza¢ni
zarizeni).

DULEZITE!

Velmi vysoké ndbé&hové proudy mohou zplsobit kratkodobé kolisani nebo pokles
vystupniho napéti. Je tfeba se vyvarovat soudasného provozu elektronickych
zafizeni ve stejném obvodu zalozniho napajeni.

Nerovnomérné zatizeni
Pfi dimenzovani tfifazovych obvodd zélozniho napajeni zohlednéte celkovy
vystupni vykon a vykon jednotlivych fazi stfidace.

DULEZITE!
Stfidag provozujte pouze v ramci moznosti danych technickymi parametry. Pro-
voz mimo moznosti dané technickymi parametry mUze vést k vypnuti stfidace.

Spojeni jednoho bodu v pfistroji, systému nebo zafizeni se zemi na ochranu proti
zasahu elektrickym proudem v pfipadé zavady. P¥i instalaci stfidacCe tfidy ochra-
ny 1(viz Technicke udaje) je nezbytna pfipojka ochranného vodice.

Pri pfipojovani ochranného vodice dbejte na jeho zajisténi proti neimysinému
odpojeni. Je nutné dodrzovat vSechny pokyny uvedené v kapitole Pripojeni
stridacCe k verejne siti (strana AC) na str. 73. Pfi pouziti kabelového Sroubeni je
tfeba zajistit, aby byl ochranny vodi& v pfipadé zavady kabelového Sroubeni
zatizen jako posledni. PFi pfipojovani ochranného vodide je nutné dodrzovat
v8echny poZzadavky minimalnich prdrezl stanovené prisludnymi mistnimi nor-
mami a smeérnicemi.



Ochrana osob a zarizeni

Centralni ochra-
na sité a systému

WSD (Wired
Shut Down)

RCMU

Monitorovani
izolace

AFCI - detekce
oblouku (Arc Gu-
ard)

Stfida¢ umoznuje pouzit integrovana relé AC ve spojeni s centralni ochranou sité
a systému jako spinaci kontakty (podle § 6.4.1 normy VDE-AR-N 4105:2018:11). Za
timto Ucelem je nutné do fetézce WSD integrovat centralni spoustéci zafizeni
(spinac), jak je popsano v kapitole WSD (Wired Shut Down) na str. 15.

Ochrana sité a systému pro systémy s vice stridaci
- Regionalni normy a smérnice mohou pro systémy >30 kVA vyzadovat insta-
laci externi ochrany sité a systému.
- Externi ochrana sité a systému neni nutna, pokud jsou splnény nasledujici
podminky:
- Externi méfeni napéti provadi Fronius Smart Meter IP.
- Fronius Smart Meter IP komunikuje s primarnim zafizenim prostrfednic-
tvim protokolu MQTT.
- U kazdého zafizeni je v nastaveni pro danou zemi v nabidce Long Time
Average Limit (Dlouhodoby prdmeérny limit) vybrana moznost On at
Smart Meter (Aktivovano u Smart Meteru). To odpovida ochrané sité a
sité a systému s oddélenym meérenim napéti.
-V uzivatelském rozhrani sekundarniho zafizeni (Slave) je deaktivovana
funkce Rizeni dal$ich st¥idada.

Kabelové vypinani WSD prerusi dodavani energie ze stfidace do sité, kdyz je akti-
vovano spoustéci zafizeni (spinad, napf. nouzové vypnuti nebo kontakt pozarni
signalizace).

Pri vypadku podfizeného stridace (Slave) dojde k jeho pfemosténi a ostatni
stfidace zlstanou v provozu. Pfi vypadku druhého podfizeného stfidace (Slave)
nebo hlavniho stfidace (Master) dojde k pferuseni provozu celého fetézce WSD.

Instalace viz Instalace WSD (Wired Shut Down) na strané 95.

Stridac je v souladu s normami IEC 62109-2 a IEC63112 vybaven kontrolni jednot-
kou chybového proudu (RCMU = Residual Current Monitoring Unit) s citlivosti na
vS§echny druhy proudu.

Tato jednotka monitoruje chybové proudy ze solarniho panelu az k vystupu AC
stfidaCe a v pripadé nepfipustného chybového proudu odpoji stfidad od sité.

U fotovoltaickych systémU s neuzemnénymi fotovoltaickymi panely stfida¢ pred
dodavanim energie do sité kontroluje odpor mezi kladnym nebo zapornym
polem fotovoltaického systému a potencidlem zemé. PFi zkratu mezi DC+ nebo
DC kabelem a zemi (napft. v dlsledku chybné izolovanych stejnosmérnych ka-
bell nebo poskozenych fotovoltaickych panell) nedojde k dodavani energie do
vefejné sité.

AFCI (Arc Fault Circuit Interrupter) chrani pred chybovym obloukem. Jde o bez-
pecnostni zafizeni s detekci vadnych kontaktd. Funkce detekce oblouku monito-
ruje pfipadné poruchy v ramci proudové a napétoveé krivky stejnosmérného ob-

vodu a pfi zjisténi vadného kontaktu pomoci elektronického spinace vypne elek-
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tricky obvod. Tato funkce zabranuje prfehrati v mistech se Spatnym kontaktem a
vzniku pozaru. Ve vychozim nastaveni je funkce Arc Guard deaktivovana

V kapitole Technické Udaje zkontrolujte, zda je detekce oblouku pro dané zafizeni
k dispozici.

/\ VAROVANI

Chybové oblouky v dlsledku vadné nebo neodborné instalace stejnosmérnych
obvodu

Nebezpedi pozaru, vaznych zranéni a poskozeni stfidace a fotovoltaického
systému.

» Provedte pfipojovaci prace v souladu s technickymi specifikacemi.

» Zkontrolujte, zda jsou konektorové spoje v fadném stavu.

» Vadnou izolaci odborné opravte.

DULEZITE! | pfes integrovanou detekci oblouku a jeho preruseni maze dojit k
poskozeni zafizeni i dalich systémovych komponent (napf. v dUsledku para-
lelniho elektrického oblouku).

DULEZITE! Aktivni elektronika fotovoltaickych panell (napf. optimalizator vyko-
nu) mUze narusit funkci detekce oblouku. Spravnou funkci detekce oblouku v
kombinaci s aktivni elektronikou fotovoltaickych panell nelze zarudit.

Chovani pfi opétovném pripojeni

Po detekci oblouku stfida¢ prerusi dodavku energie do sité a zastavi vyrobu fo-
tovoltaické energie. V zavislosti na konfiguraci v polozce nabidky Nastaveni
zemé > Bezpecnost > DC Arc Fault Protection stfidac automaticky obnovi nebo
neobnovi vyrobu fotovoltaické energie a dodavku energie do sité. Pokud bylo
bé&hem 24 hodin detekovéano vice obloukd, nez je nastaveno v poloZzce Automatic
Reconnects (Automatické opétovné pripojeni), je nutné provést ru¢ni opétovné
pfipojeni.

Bezpecny stav V bezpecném stavu stfidad nedodava proud do sité a rozepnutim relé stfidavého
proudu je od sité odpojen. Stfidac prejde do bezpecného stavu v pfipadé nasle-
dujicich udalosti:

1.  Spusti se jedno z nasledujicich bezpednostnich zafizeni:
- WSD
- Monitorovaniizolace
- RCMU
- AFCI
2. Diagnosticka funkce stfidade rozpozna chybnou funkci téchto bezpecnos-
tnich zafizeni.
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Vseobecné informace

Informace na
pristroji

Na stfidadi a v ném jsou uvedeny technické Udaje, varovna upozornéni, oznaceni
a bezpecnostni symboly. Tyto informace musi byt udrzovany v Citelném stavu a

nesmi byt odstranény, zakryty, prfelepeny ani pfemalovany. Tato upozornéni

a symboly varuji pfed nespravnou obsluhou, kterd mdze vést k vaznému posko-

zeni zdravi nebo materialnim skodam.

Symboly na vykonovém stitku:

c E Oznaceni CE - potvrzuje
shodu s pfislusnymi
smérnicemi a nafizenimi
EU.

Oznaceni WEEE - odpadni

elektricka a elektronicka
zafizeni musi byt v souladu
s evropskou smeérnici a
vnitrostatnimi pravnimi
predpisy sbirdna oddélené a
recyklovéna zpUsobem
Setrnym k zivotnimu
prostredi.

Bezpecénostni symboly:

Integrovany vykonovy odpojovac na vstupni strané stfidace s funkci za-

AN
(1

pnuti, vypnuti a odpojeni podle IEC 60947-3 a AS 60947.3. Jsou uvedeny
hodnoty vyzadované normami pro Ithe solar +60°C.

Obecna vystrazna znacka
Dbejte na nebezpeci znazornéné doplrikovou znackou / doplfikovymi
znadkami.

Dodrzujte pokyny

Popsané funkce pouzivejte teprve poté, co si prectete nasledujici doku-

menty a porozumite jejich obsahu:

- Tyto navody k obsluze, zejména bezpecnostni predpisy.

- VSechny navody k obsluze systémovych komponent fotovol-
taického systému, zejména bezpecnostni predpisy.

Varovani pfed horkym povrchem
Dbejte na to, abyste nepfisli do kontaktu s horkymi povrchy.

Varovani pred elektrickym napétim
Dbejte na to, abyste nepfisli do kontaktu s elektrickym napétim.

Vyckejte (2 minuty), az se vybiji kondenzatory stfidace!

Text varovného upozornéni:

VAROVANI!
Zésah elektrickym proudem mtze byt smrtelny. Pfed otevienim pfistroje se
ujistéte, ze vstupni i vystupni strana jsou bez napéti a jsou oddélené.
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Konvence pro
zobrazeni

Cilova skupina

Zabezpeceni dat

18

Za udelem lepSi Citelnosti a srozumitelnosti dokumentace byly stanoveny nize
popsané konvence pro zobrazeni.

Pokyny pro pouziti

DULEZITE! Oznaduje pokyny pro pouziti a daldi uziteéné informace. Nejedna se
o signalni slovo upozornujici na nebezpecnou nebo zavaznou situaci.

Software

Timto vyznaéenim jsou v textu zvyraznény softwaroveé funkce a prvky grafického
uzivatelského rozhrani (napf. tlacitka, polozky nabidky).

Priklad: Kliknéte na tlacitko UloZit.
Pracovni postup

[1] Pracovni kroky se zobrazuiji s postupnym &islovanim.

v Tento symbol oznaduje vysledek pracovniho kroku nebo celého pra-
covniho postupu.

Tento dokument obsahuje podrobné informace a pokyny, aby vSichni uzivatelé
mohli pFistroj bezpecné a efektivné pouzivat.

Informace jsou uréeny nasledujicim skupinam osob:

- Technicti specialisté: Osoby s odpovidajici kvalifikaci a zakladnimi znalostmi
v oblasti elektroniky a mechaniky. Cinnosti technického specialisty zahrnuiji
montaz, obsluhu, udrzbu a servisni prace.

- Uzivatelé: Osoby, které pfistroj pouzivaji v kazdodennim provozu a chtéji po-
rozumeét jeho zakladnim funkcim.

Bez ohledu na pfislusnou kvalifikaci provadéjte pouze ¢innosti uvedené v tomto
dokumentu.

Definice odborné kvalifikace a jeji pouzitelnost se Fidi vnitrostatnimi pravnimi
predpisy.

UzZivatel je v oblasti zabezped&eni dat odpovédny za:
- Zéalohovani dat v pfipadé zmén oproti tovarnimu nastaveni
- Ukladani a uchovavani osobnich nastaveni



Informace
o ochrané Gdaju

- UPOZORNENL

Zabezpeceni dat pro sitové a internetové pfipojeni

Nezabezpecené sité a nedostateéna ochranna opatfeni mohou vést ke ztraté

dat a neopravnénému pristupu. Pro bezpecny provoz dodrzujte nasledujici bo-

dy:

» StridaC a systémové komponenty provozujte v soukromé zabezpecené
siti. Sit WLAN je povazovana za bezpeénou, pokud pouziva alespon bez-
pednostni standard WPA 2.

» Sitova zafizeni (napf. router WLAN) udrzujte v aktualnim stavu.

» Aktualizujte software a/nebo firmware.

» Pro zajisténi stabilniho datového pripojeni pouzivejte kabelovou sit.

» Zbezpedénostnich davodl nezpfistupriujte stfidace a systémové kompo-
nenty z internetu prostrfednictvim pfesmérovani portd nebo prekladu ad-
res portl (PAT).

» Pouzivejte feSeni pro monitorovani a dalkovou konfiguraci poskytované

spole¢nosti Fronius.

P Volitelny komunika&ni protokol Modbus TCP/IP" piedstavuje nezabez-
pecené rozhrani. Protokol Modbus TCP/IP pouzivejte pouze v pfipade, ze
neni mozné pouzit zadny jiny zabezped&eny protokol pro datovou komuni-
kaci (MQTT?) (napt. kompatibilita se star§imi méri¢i Smart Meter).

) TCP/IP - Transmission Control Protocol/Internet Protocol
2) MQTT - Message Queueing Telemetry Protocol

Pokud pfipojite své zafrizeni (a pfipadné vSechna k nému pfipojena zafizeni) k in-
ternetu, budou nasledujici provozni Udaje a Udaje o zafizeni (ID/identifikator
zafizeni, IP adresa zafizeni, ¢as zafizeni, nastaveni konfigurace, informace o
hardwaru a softwaru, soubory protokolu s informacemi o stavu zafizeni, sériové
Cislo) automaticky predany spoleénosti

Fronius International GmbH, Froniusstraf3e 1, 4643 Pettenbach, Rakousko, tele-
fon +43(0) 7242241-0, e-mail: contact@fronius.com (odpovédna osoba)

a ulozeny.

Prenos téchto Udajl o zafizeni a provoznich Udajl se provadi za Uéelem zajisténi
provozni bezped&nosti zafizeni (zejména synchronizace ¢asu, poskytovani aktuali-
zaci). Tento prenos dat je proto nezbytny pro zajisténi funkénosti zafizeni, a tedy
pro plnéni smlouvy (&l. 6 odst. 1 pism. b GDPR).

Pokud si takovy prenos dat neprejete, musite ruéné vypnout pfipojeni zafizeni k
internetu.

Kromeé toho jsou tyto provozni Udaje a Udaje o zafizeni pfenaseny také za Udelem
poskytovani sluzeb v ramci dopliikové digitalni sluzby k vasemu zafizeni (napf.
Solar.web apod.), jakmile své zafizeni u takové digitalni sluzby zaregistrujete
(identifikace). Tyto Udaje jsou zpracovavany za Uucelem poskytovani pozado-
vanych digitalnich sluzeb a jsou proto nezbytné pro pinéni opravnéného uziva-
telského vztahu (8l. 6 odst. 1 pism. b GDPR).

Kromé toho se toto zpracovani (dajl provadi také pro ucely Udrzby a podpory,
pro vyfizovani pozadavkl zdkaznik( a v pfipadech zaruky a reklamace (pouze v
jednotlivych pfipadech a za predpokladu, Ze je zafizeni pfipojeno k internetu).
Provozni Udaje a Udaje o zafizeni mohou byt také predany nasim spolupracujicim
partnerdm (tfetim stranam a dodavatellm). Pfedani téchto Udajl je nezbytné
pro Ucely Udrzby a podpory nebo pro vyfizeni zaruénich a pozarucnich pfipadd, a
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tedy pro plnéni smlouvy (¢l. 6 odst. 1 pism. b GDPR).

Provozni Udaje a Udaje o zafizeni jsou také zpracovavany pro analytické a dia-
gnostické udely s cilem ziskat poznatky o funk&nosti zafizeni a odpovidajicim
zplsobem je vylepsit. Zpracovani se pfitom provadi na zakladé nadeho
opravnéného zajmu (Cl. 6 odst. 1 pism. f GDPR).

Tyto udaje uchovavame po dobu nezbytnou pro plnéni stavajici smlouvy s vami.
K deldimu uchovavani dochazi z pravnich ddvodd nebo pokud k tomu mame
opravnény zajem. Podrobnéjsi informace o zpracovani udajl v rémci digitalni
sluzby Solar.web, nade obecné prohlageni o ochrané Gdajd a vade prava jako sub-
jektu udajd najdete na adrese https://www.fronius.com/de.

Autorska prava k tomuto dokumentu zlstavaji spoleénosti Fronius International
GmbH.

Text, obrazky a dal$i média odpovidaji technickému stavu v dobé vydani. Zmény
vyhrazeny. Budeme vdécni za navrhy na zlep$eni a upozornéni na pripadné ne-
srovnalosti vtomto dokumentu.


https://www.fronius.com/de

Fronius Verto

Koncepce
pristroje

Obsah dodavky

Enhanced Power

Harvest

Stfida¢ prevadi stejnosmeérny proud vyrobeny fotovoltaickymi panely na
stfidavy proud. Tento stfidavy proud je synchronné se sitovym napétim dodavan
do verejné sité. Krome toho je mozné ukladat solarni energii do pfipraveného
akumulatoru pro pozdéjsi pouziti.

Stfidac je ur&en pro pouziti v sitovych fotovoltaickych systémech. Stridac je vy-
baven funkcemi zalozniho napajeni a v pfipadé odpovidajiciho zapojeni prejde do
rezimu zalozniho napajeni*.

Stridag¢ automaticky monitoruje verejnou elektrickou sit. Pfi abnormalnich
sitovych podminkach (napf. pfi vypadku sité, preruseni apod.) se stfidac ihned
vypne a prerusi dodavky do verejné elektricke sité.

Sit je sledovana pomoci monitorovani napéti, frekvence a situace ostrovnich
zafizeni.

Po instalaci a uvedeni do provozu pracuje stfida¢ plné automaticky, pritom
odebird maximalni mozny vykon z fotovoltaickych panel(.

V zavislosti na provoznim misté se tento vykon pouzije pro domovni sit, uklada
se do akumulatoru* nebo je dodavan do sité.

Jakmile nabidka energie z fotovoltaickych panell nedostacuje, do domovni sité
je dodavan vykon z akumulatoru. V zavislosti na nastaveni Ize k nabijeni aku-
mulatoru* pouzit také vykon z vefejné sité.

Pokud se teplota stfidace prilis zvysi, stfidac pro vlastni ochranu automaticky
omezi aktualni vystupni &i nabijeci vykon nebo se uplné vypne.

Pri¢inou pfili§ vysoké teploty pfistroje muize byt vysoké okolni teplota nebo ne-
dostateCny odvod tepla (napf. pfi vestavbé do skfinového rozvadéde bez od-
povidajiciho odvodu tepla).

* V zavislosti na varianté pfistroje, vhodném akumulatoru, odpovidajicim
zapojeni, nastaveni a mistnich normach a smérnicich.

Q) Montézni konzola (pfi expedici
je namontovana na stridaci)

(2 Stridac

3 Viko plasté

(4) Strué¢na Uvodni prirucka

(5) Sada konektord MC4 EVO Store
10 mMm? / 4-6 mm?2

Diky funkci Enhanced Power Harvest Ize do akumulatoru nabijet i pfebytednou
energii z fotovoltaickych paneld, ktera pfesahuje jmenovity vykon stfidace.

21



rrarm
LJLJILd

[t Wt Wi |

LJLJaLd

A

LJLaLy|—
mhmeara
30303

J0)

E “0-

16.0 150 % 22,5 kW

17.5 150 % 26,25 kW

20.0 150 % 30 kW

25.0 130 % 32,56 kW

30.0 130 % 39 kW

33.3 17 % 39 kW
Backup Power Diky funkci ,Backup Power Boost" mUze stfidac v rezim zalozniho napajeni
Boost kratkodobé poskytovat zvySeny vykon, aby spolehlivé zasoboval spotfebice s vy-

sokou spotfebou energie.
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Vykonova trida Max. vykon DC * Max. vystupni proud / faze

16.0 30 kVA 43,5 A (3 faze) /32 A(1faze)
17.5 30 kVA 43,5 A (3 faze) /32 A(1faze)
20.0 30 kVA 43,5 A (3 faze) /32 A(1faze)
25.0 50 kVA 72,5 A (3faze) /72,6 A(1faze)
30.0 50 kVA 72,5 A (3faze) /72,6 A(1faze)
33.3 50 kVA 72,56 A (3faze) /72,6 A(1faze)

* Dostate¢ny vykon fotovoltaiky a akumulatord. Doba trvani max. 5-10 sekund,
400 V AC symetricky, v zavislosti na okolnich podminkach.
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Tepelna koncep-
ce

Fronius So-
lar.web

Mistni komuni-
kace

Ventilator umistény na horni nebo
spodni strané zafizeni nasava okolni
vzduch a na bocich zafizeni dochazi
k odvodu vzduchu. Rovnomeérny od-
vod tepla umoznuje instalaci vice
stfidacl vedle sebe.

" UPOZORNENL

Nebezpedi v dlsledku nedostateéného chlazeni stFidace.

Nasledkem mdze byt pokles vykonu stfidace.

» Zabrante blokovani ventilatoru (napf. predmeéty, které vyCnivaji z ochrany
proti dotyku).

» Nezakryvejte vétraci §térbiny, a to ani Castecné.

» Zajistéte, aby okolni vzduch mohl neustéle bez prekazek proudit skrz
vétraci Stérbiny stfidace.

Diky portalu Fronius Solar.web nebo Fronius Solar.web Premium mUze viastnik
systému nebo instalaéni firma snadno monitorovat a analyzovat fotovoltaicky
systém. PFi odpovidajici konfiguraci stfida¢ prenasi na portal Fronius Solar.web

vvvvv

formace najdete na strance Fronius Solar.web - Monitorovani a analyza.

Konfigurace se provadi prostfednictvim asistenta uvedeni do provozu, viz kapi-
tola Instalace s vyuzitim aplikace nebo Instalace pomoci weboveého prohlizece.

Predpoklady pro konfiguraci:

- Internetové pripojeni (stahovani: min. 512 kbit/s, odesilani: min. 256 kbit/s)*.
- UZivatelsky udet na solarweb.com.

- Dokonc¢ena konfigurace prostfednictvim asistenta uvedeni do provozu.

* Uvedené Udaje nepredstavuji absolutni zaruku bezvadného fungovani.
Vysoka chybovost pfi prenosu, kolisani prijmu nebo vypadky prenosu mo-
hou negativné ovlivnit pfenos dat. Spole&nost Fronius doporuduje otesto-
vat internetové pfipojeni na misté s ohledem na minimalni pozadavky.

Strfidac Ize vyhledat pomoci protokolu Multicast DNS (mDNS). Doporudujeme
vyhledat stfidac¢ podle pFifazeného nazvu hostitele.

Prostfednictvim mDNS lze ziskat nasledujici Udaje:
- NominalPower

- Systemname

- DeviceSerialNumber

- SoftwareBundleVersion
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https://www.fronius.com/de-de/germany/solarenergie/installateure-partner/produkte-loesungen/monitoring-digitale-tools/pv-anlagen-monitoring-solarweb#!/tabs/fc8f18f1-979e-4dfc-beb2-b3e3361e25c8
https://www.solarweb.com/

Jednotlivé provoznirezimy

Provozni
rezimy - vy-
svétleni symboll

Provoznirezim -
stfidac s aku-
mulatorem
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Fotovoltaicky panel
vyrabi stejnosmeérny proud

30303

Stridac¢ Fronius Verto

pfemeénuje stejnosmeérny proud na stfidavy a nabiji baterii. Diky in-
i) tegrované kontrole a monitoringu systému Ize stfidad pfipojit k siti

pres WLAN.

Dalsi stfidac¢ v systému
pfeménuje stejnosmeérny proud na stfidavy. NemUzZe v8ak nabijet
baterii a v pfipadé zalozniho napéjeni neni k dispozici.

Baterie
je na strané stejnosmérného proudu spojena se stfidacem a uklada
elektrickou energii.

Fronius Ohmpilot
pro vyuziti pfebytec¢né energie k pfiprave teplé vody.

Primarni elektromér

zaznamenava krivku zatizeni systému a poskytuje namérena data
pro Energy Profiling na portélu Fronius Solar.web. Primarni elek-
tromér Fidi také dynamickou regulaci dodavky energie do sité.

Sekundarni elektromér

zaznamenava kiivku zatizeni jednotlivych spotfebicd (napf. pracky,
osvétleni, televizoru, tepelného Serpadla atd.) ve vétvi spotieby

a poskytuje namérenad data pro Energy Profiling na portalu Fronius
Solar.web.

Spotiebice v systému
jsou spotrebiCe pfipojené k systému.

Dalsi spotiebice a zaFizeni na vyrobu elektrické energie v systému

-,’_\-/}1\ jsou pfipojené k systému pres Smart Meter.

\,/_\ Full Backup
é stfidac je pripraven pro rezim zalozniho napéjeni. Funkci zalozniho
v A

napajeni musi nastavit elektrikar ve skfifiovém rozvadédi. Fotovol-
taicky systém pracuje v rezimu zaloZzniho napajeni jako ostrov.

Verejna elektricka sit
napaji spotrebice v systému, kdyz neni k dispozici dostatecny
vykon z fotovoltaickych panell nebo baterie.

Za ucelem maximalniho vyuziti proudu z fotovoltaického systému pro viastni
spotfebu je mozné pouzit akumulator jako ulozisté. Akumulator je na stejno-
smeérné strané spojeny se stfidacem. Proto neni nutna nékolikanasobna
pfemeéna energie a dosahuje se vyssi ucinnosti.



Provoznirezim -
stFidac s aku-
mulatorem

a nékolika faktu-
raénimi meérici
Smart Meter

Provoznirezim -
stiidac¢ s aku-
mulatorem a
stridavym pro-
pojenim s dalSim
stiidacem

Provoznirezim -
stfida¢ s aku-
mulatorem a
funkci zaloZniho
napajeni
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V rezimu zélozniho napajeni se pouziva vyssi jmenovita frekvence, aby se za-
branilo nezadoucimu paralelnimu provozu s jinymi generatory energie.

V kompletné sestaveném hybridnim fotovoltaickém systému mdze stridac:

- Napajet spotrebice v domacnosti.

- Ukladat prebytec¢nou energii do akumulatoru a/nebo dodavat do sité.
- Napajet pfipojené spotrebice pfi vypadku sité.
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Provoznirezim -
stiidac s aku-
mulatorem a
zafizenim Ohm-
pilot

Provoznirezim -
stiidac¢ s aku-
mulatorem,
zarizenim Ohm-
pilot a funkci
zalozniho
napajeni

Provoznirezim -
stiidac¢ s aku-
mulatorem a
dalSim stfidaéem
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V kompletné sestaveném hybridnim fotovoltaickém systému se zafizenim Fro-
nius Ohmpilot nelze v pfipadé vypadku proudu z regulac¢né technickych ddvodt
zafizeni Ohmpilot provozovat. Proto se doporucuje instalovat zafrizeni Ohmpilot

mimo vétev zaloZzniho napajeni.
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V hybridnim fotovoltaickém systému smi byt akumulatory pfipojeny jen ke
stfidaci s podporou akumulatord. Akumulatory nelze rozdélit mezi vice stridac
s podporou akumulatord. V zavislosti na vyrobci akumulator( véak Ize na jednom
stfidaci kombinovat nékolik akumulatord.



Provoznirezim -
stiidac s aku-
mulatorem,
dalsSim stridaéem
a funkci
zalozniho
napajeni

Smeér toku ener-
gie u stfidace

Provozni stavy
(pouze pro aku-
mulatorové
systémy)
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V hybridnim fotovoltaickém systému smi byt akumulatory pfipojeny jen ke
stfidaci s podporou akumulatord. Akumulatory nelze rozdélit mezi vice stfidacd

s podporou akumulatord. V zavislosti na vyrobci akumulator( v8ak Ize na jednom
stfidadi kombinovat nékolik akumulatord.
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Fotovoltaicky panel - stfidac -

spotfebi&/sit/akumulator
Akumulator - stfidac -
spotrebid/sit

Sit - stfida¢ - akumulator*

* Zavisi na nastaveni a mistnich normach a smérnicich.

U akumulatorovych systém0 rozlidujeme rlizné provozni stavy. Aktualni provozni
stav se pfitom zobrazuje na uzivatelském rozhrani stfidade nebo na portalu Fro-
nius Solar.web.
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Normalni rezim

Energie se podle potfeby bud ukladd, nebo
odebira.

Dosazen min. stav nabiti
(SoC)

Akumulator dosahl minimalni nastavené hodnoty
SoC nebo hodnoty SoC specifikované vyrobcem.
Akumulator nelze dale vybijet.

Energeticky Usporny
rezim (Standby)

Systém byl prfeveden do energeticky usporného
rezimu. Energeticky Uusporny rezim se automatic-
ky ukonci, jakmile je opét k dispozici dostatek
prebyteé&ného vykonu.

Start

Akumulatorovy systém se spusti z energeticky
usporného rezimu (Standby).

Nucené dobijeni

Stfida¢ nabiji akumulator, aby udrzoval minimalni
nastavenou hodnotu SoC nebo hodnotu SoC spe-
cifikovanou vyrobcem (ochrana pred hlubokym
vybitim).

Kalibrovaci nabijeni

Akumulatorovy systém se nabiji na hodnotu SoC
=100 % a nasledné se vybiji na hodnotu SoC =

0 %. Po 1hodiné &ekani pfi SoC = 0 % se kalibraéni
nabijeni ukon&i a akumulator se pfepne do
normalniho provozu.

Servisni rezim

Akumulatorovy systém se nabije nebo vybije na
hodnotu SoC =30 % a hodnota SoC =30 % se
udrzuje az do konce servisniho rezimu.

Deaktivovano

Akumulator neni aktivni. Doslo bud k jeho deakti-
vaci, vypnuti, nebo byla prferusena komunikace
mezi akumulatorem a stfidacem.




Energeticky usporny rezim

VSeobecné infor-
mace

Podminky odpo-
jeni

Podminky za-
pnuti

Zvlastni pripad

Energeticky Usporny rezim (rezim Standby) slouzi ke snizeni vlastni spotieby
systému. Stfidag i akumulator za urc¢itych podminek automaticky prejdou do
energeticky Uusporného rezimu.

Strfidacg se prepne do energeticky Usporného rezimu, kdyz je akumulator prazdny
a neni k dispozici zadny fotovoltaicky vykon. Zachovéna zlstane pouze komuni-
kace stfidace s elektromérem Fronius Smart Meter a portalem Fronius So-
lar.web.

Jakmile jsou splnény vS§echny podminky odpojeni, pfejde akumulator béhem 10
minut do energeticky Usporného rezimu. Tato ¢asova prodleva zajistuje, aby bylo
mozné provést alespon jedno nové spusténi strfidace.

) Stav nabiti akumulatoru je nizsi nez zadany minimaini stav na-
<min.SoC  pjti nebo stejny.

Aktuadlni nabijeci nebo vybijeci vykon akumulatoru je nizsi nez
<100 W 100 W.
()

K nabijeni akumulatoru je k dispozici méné nez 560 W. Vykon
<30 W dodavany do verejné sité je minimalné o 50 W nizsi nez ak-

tudlné potfebny vykon v domovni siti.

Po akumulatoru automaticky prejde do energeticky Usporného rezimu také
stridac.

Jakmile je jedna z nasledujicich podminek splnéna po dobu alespon 30 sekund,

energeticky Usporny rezim se ukondi:

- Energeticky Usporny rezim jiz neni pfipustny, a to z dlvodu zmény nastaveni
na uzivatelském rozhrani stfidace.

- Pokud je nastaveno dynamické omezeni vykonu s hodnotou O nebo systém
funguje v rezimu zalozniho napajeni, je vykon dodavany do vefejné sité vzdy
nizSi nez potfebny vykon v domovni siti.

Pro tento pfipad existuje vlastni podminka (dynamické omezeni vykonu <

300 W nebo aktivni rezim zalozniho napéjeni):

- Pokud je fotovoltaicky vykon vyS§si nez nastavena prahova hodnota, do-
jde k ukoncCeni energeticky Usporného rezimu.

- Nabiti akumulatoru z vefejné sité se vyzada prostfednictvim uzivatelského
rozhrani stfidace.

- Akumulator se dobije, aby mohl byt obnoven minimalni stav nabiti nebo pro-
vedena kalibrace.

Pokud neni stfida¢ do 12 minut zprovoznén (napr. chyba) nebo doslo k preruseni
elektrického propojeni stfidace s akumulatorem a rezim nouzoveho napajeni
neni dostupny, prejde akumulator v kazdém pripadé do energeticky usporného
rezimu. Tim se snizi samovolné vybijeni akumulatoru.

29



Indikace Bé&hem usporného rezimu:
usporného - Provozni kontrolka LED stfidaCe sviti oranzoveé (viz Funkce tlacitek a zobra-
rezimu zeni stavu LED na str. 41).
- Uzivatelské rozhrani stfidade je dostupné.
- VSechna dostupna data se ukladaji a odesilaji na portal Fronius Solar.web.
- Aktuadlni data se zobrazuji na portalu Fronius Solar.web.

Usporny rezim je v pfehledu systému v uzivatelském roz-
olo hrani stfidace a na portalu Fronius Solar.web oznacen
pismenem ,i" vedle symbolu akumulatoru.
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Vhodné akumulatory

VSeobecné infor-
mace

Akumulatory
Fronius

Baterie BYD

Spole¢nost Fronius vyslovné upozoriuje, Ze u cizich akumulatord se nejedna

o vyrobky spole¢nosti Fronius. Spoleénost Fronius neni vyrobcem, firmou
provadgjici uvedeni do provozu ani obchodnikem s témito akumulatory. Spo-
leGnost Fronius za tyto akumulatory nepfrejima zadnou odpovédnost, zaruku ani
naroky na provadeéni servisnich ¢innosti.

U zastaralych verzi firmwaru/softwaru mize dochazet k nekompatibilité mezi
stfidacem a akumulatorem. V tomto pfipadé je potfeba postupovat nasledujicim
zplsobem:

[1] Aktualizujte software akumulatoru - viz dokumentace k akumulatoru.
|z| Aktualizujte firmware stfidade - viz Aktualizace na strané 118.

Pred instalaci a uvedenim do provozu si pfe¢téte tento dokument a navod k in-
stalaci externiho akumulatoru. Dokumentace je pfilozena k pfislusnému aku-
mulatoru nebo ji ziskate od vyrobce akumulatoru &i jeho servisnich partnert

Veskeré dokumenty souvisejici se stfidacem najdete na nasledujici adrese:

https:/www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/service-support/
tech-support

Fronius Reserva

Kapacita [kWh] 6,3-15,8
Podet moduld 2-5
Fronius Verto Plus Q
Paralelni provoz s akumulatorem* °

Fronius Reserva Pro

Kapacita [kWh] 12,0 - 32,0
Pocet moduld 3-8
Fronius Verto Plus °
Paralelni provoz s akumulatorem* °

Lze kombinovat max. 4 akumulatory se stejnou kapacitou.

BYD Battery-Box Premium HVS
BYD Battery-Box HVS+

Kapacita [kWh]" 51-12,8

Podet modull 2-5



https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/service-support/tech-support
https://www.fronius.com/en/solar-energy/installers-partners/service-support/tech-support
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BYD Battery-Box Premium HVS
BYD Battery-Box HVS+

Fronius Verto Plus

Paralelni provoz s baterii*

BYD Battery-Box Premium HVM
BYD Battery-Box HVM+

Kapacita [kWh]

8,3

11,0 - 221

Podet moduld

4-8

Fronius Verto Plus

Paralelni provoz s baterii*

0.

BYD Battery-Box HVB
Kapacita [kWh]

59-89

11,8 -29,6

Po&et modull

2-3

4-10

Fronius Verto Plus

Paralelni provoz s baterii*

* Lze kombinovat max. 3 baterie se stejnou kapacitou. V pfipadé BYD Bat-

tery-Box Premium HVM 22.1 1ze kombinovat max. 2 baterie.

DULEZITE!

Maximalni délka DC kabelu je uvedena v dokumentaci vyrobce baterie.

DULEZITE! Pro zajisténi bezpe&ného provozu s feSenim BYD Battery-Box Premi-

um je nutné pfi zapinani jednotlivych komponent systému vzdy dodrzovat nasle-

dujici poradi.

[1]

®

O )

A

Zapneéte jistic baterie.




Zapneéte externi jisti¢ stfidavého prou-
du. Prepnéte DC odpojovac (viz DC od-

pojovac) do polohy ,zap..

ON
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Rucni spusténi systému

Predpoklad

Oznameni o vy-
pnuti systému

Ruéni spusténi
akumulatoru po
vypnuti systému

Spusténi nou-
zového napiajeni
po odpojeni
systému
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Ze solarnich panell ani z verejné sité neni k dispozici Zadné energie. Neni-li
mozné zalozni napajeni nebo akumulatorovy provoz (napf. ochrana akumulatoru
pred hlubokym vybitim), stfida¢ a akumulator se odpoji.

Na uzivatelském rozhrani stfidace se zobrazuji stavové zpravy o neaktivnim sta-
vu akumulatoru. Oznameni prostfednictvim e-mailu Ize aktivovat na webu Fro-
nius Solar.web.

Jakmile je energie opét dostupna, stfida¢ automaticky zahaji provoz, akumulator
se v§ak musi spustit ru¢né. Pfitom je nutné dodrzovat poradi pfi zapinani, viz ka-
pitolu Vhodné akumulatory na strané 31.

Pro spusténi nouzového napajeni potfebuje stfidac energii zakumulatoru.
Spusténi se provadi ru¢né na akumulatoru. Dalsi informace o napajeni pro obno-
vené spusténi stfidaCe prostrfednictvim akumuldtoru najdete v ndvodu k obsluze
od vyrobce akumulatoru.



Predpisové pouziti pristroje

Predpisové
pouziti

Predvidatelné
nespravné
pouziti

Piedpisy pro fo-
tovoltaicky
systém

Stridac je uréen k prevadéni stejnosmérného proudu z fotovoltaickych paneld na
stfidavy a jeho nasledné dodavani do verejné elektrické sité. S odpovidajici ka-
belazi je mozny provoz se zaloznim napajenim*.

K pfedpisovému pouziti patfi rovnéz:

- kompletni seznameni se vSemi bezpe&nostnimi a varovnymi upozornénimi
v navodu k obsluze a jejich dodrzovani,

- montaz podle popisu v kapitole Instalace od str. 61.

Dodrzujte predpisy provozovatele sité tykajici se dodavani energie do sité
a zpUsobU propojeni.

Stridacg je sitovy pfistroj s funkci zalozniho napajeni, a nikoli ostrovni stfidac. V

rezimu zalozniho napajeni proto dodrzujte nasledujici omezeni:

- vrezimu zéloZniho napéajeni mize pracovat max. 2 000 provoznich hodin,

- vrezimu zalozniho napajeni mlze pracovat vice nez 2 000 provoznich hodin,
pokud se pfitom v daném obdobi neprekroc¢i 20 % provozni doby, kdy stfidac
dodava energii do sité.

* V zavislosti na varianté pfistroje, vhodném akumulatoru, odpovidajicim
zapojeni, nastaveni a mistnich normach a smérnicich.

Za dUvodné predvidatelné nespravné pouziti se povazuji nasledujici skute&nosti

a okolnosti:

- Jakeékolijiné pouziti nebo pouziti nad ramec prfedpisového pouziti.

- Upravy stfidade, které spolednost Fronius vyslovné nedoporuduje.

- Vestavba soudastek, které spole¢nost Fronius vyslovné nedoporucuje nebo
neprodava.

Stridac je uréen vyluéné pro pfipojeni a provoz s fotovoltaickymi panely.
Pouziti v kombinaci s jinymi generatory DC (napf. vétrnymi generatory) neni po-
voleno.

Pri sestavovani fotovoltaického systému zajistéte, aby veskeré jeho soudasti by-
ly provozovany vyhradné v povoleném provoznim rozsahu.

Pro dlouhodobé zachovani vliastnosti fotovoltaickych panell dodrzujte veskera
opatreni doporucena jejich vyrobcem.
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Ochrana proti prepéti SPD

Prepétova
ochrana SPD
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Prepétova ochrana (Surge Protective Device, SPD) chrani pred
doSasnym prepétim a odvadi razoveé proudy (napf. pfi zasahu

bleskem). Na zdkladé celkové koncepce ochrany proti blesk@im

prispiva zarizeni SPD k ochrané systémovych komponent fotovol-
taického systému.

|

Pri aktivaci prepétové ochrany se zméni barva indikatoru ze zelené na
¢ervenou (mechanicky indikator).

©

Aktivovanou ochranu SPD musi autorizovana odborna firma nepro-
dlené vyménit za funkéni ochranu SPD, aby byla zachovéana plna
ochranna funkce pfistroje.

Pokud se aktivovala ochrana SPD, je k dispozici moznost digitalniho
zobrazeni. Nastaveni této funkce najdete v PDF ,SPD Ausldsung /
Temporary SPD Triggering” v ¢asti Servis a podpora na www.fro-
nius.com.

DULEZITE!
Po nastaveni vySe popsané funkce reaguje stfidac také, kdyz je 2pdlovy signalni
kabel prepétové ochrany preruseny nebo poskozeny.

K nahrazeni stavajicich SPD typu AC za produkty typu 1+2 Ize pouzit nasledujici
komponenty:

- CITEL - DAC1-13S-31-275 (pro sitové napéti 380-400 V)

- CITEL - DAC1-13S-31-320 (pro sitoveé napeti 440-480 V)

Upozornéni: V pfipadé vymeény pristroje nejsou stavajici SPD automaticky nahra-
zeny.



Ovladaci prvky a pripojky

Pripojovaci ¢ast
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Zasouvaci pripojna svorka WSD (Wired Shut Down)

Zasouvaci pripojné svorky ¢asti pro datovou komunikaci (Modbus)
Zasouvaci pFipojné svorky ¢asti pro datovou komunikaci (digitalni vstupy
a vystupy)

Bpinova pfipojna svorka AC

@ = J=_

Kabelova prichodka / kabelové Sroubeni AC

Prepétova ochrana AC SPD

Volitelna kabelova priichodka

Zemnici Sroub

Kabelova prachodka / kabelové Sroubeni ¢asti pro datovou komunikaci
Lita (moznost montaze komponent jinych dodavateld)

Pripojky DC MC4 a pfipojky akumulatoru MC4-Evo Stor

Prepétova ochrana DC SPD
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FV a akumulato-
rové pripojky

Sroub zemnici
elektrody

Moznosti
montaze kompo-
nent jinych doda-
vatell
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BAT

Sroub zemnici elektrody D nabizi

moznost uzemnit dal§i komponenty,

jako jsou napt.:

- Kabel AC

- Nosna konstrukce fotovoltaickych
panell

- Zemnihrot

Pokud jsou vyzadovany dalSi moznosti
uzemnéni, Ize na listu namontovat
vhodné pfipojné svorky.

V pripojovaci ¢asti je k dispozici misto
pro montaz komponent jinych dodava-
teld. Na litu je mozné namontovat
komponenty s maximalni Sifrkou

14,56 cm (8 TE). Tyto komponenty musi
byt odolné vid&i teplotam od -40 °C do
+70 °C.



DC odpojovac

Oblast datové
komunikace

/\ VAROVANI

Odpojeni pripojek baterii

DC odpojovad odpojuje vyhradné pripojky FV, nikoli napajeni baterie. Pokud je

baterie b&hem instalaénich a Udrzbarskych praci pod napétim, mdze dojit k

vaznym zranénim a poskozeni stfidace a pfipojenych komponent.

» Kodpojeni baterie od napéti pouzijte odpojovaci zafizeni baterie.

» Pokud to vyZaduji mistni predpisy, nainstalujte externi odpojovaci zafizeni
mezi stfidac a baterii.

DC odpojova& ma prepinad se dvéma
polohami: 1(zap.) / O (vyp.).

Zabezpedéeni proti zapnuti:

KdyzZ je prepinac v poloze O (vyp.), za-
jistéte stfidac proti zapnuti pomoci vi-
saciho zdmku. PFfitom je tfeba do-
drzovat pfislusné narodni predpisy.

Minimalni poZzadavky na visaci zamek:
- Prdmér tfmenu min. 6 mm
- Velikost pouzdra min. 40 mm

Technical Data (WLAN)
Modbus 0 | [ Modbus 1 m .
WSD Terminating resistor | | Terminating resistor P Frequency band: channel 1-14(2412-2462 MHz)
0 11 | o 1 — Radio-frequency power: <100 mW (<20 dBm)
[ ]

\—H1 \—Qj \—Qj IP WLAN: 192.168.250.181

-
m
o

L?D E)Battery1 EJ
O e

Battery
Connection
=

Reserved for
internal use

e - N =
8 3 S
2. 25835, )
t3 z 2| € 5 1/Os = Load Management,
£ 5 g S 9 Demand Respone Mode (DRM)*,
» ﬁ o S % "_5 Back-up power, |0 control, ...
3 2E %5
'g ue_ggj £%5 * Demand Response Mode (DRM)
= iz a 104 = RGO (Ref GEN/0)
Py E %) 105 = CLO (COM LOAD/0)
S E 2 IN6 = 1/5
Sgs IN7 = 2/6
0w IN8 = 3/7
QES IN9 = 4/8
253 Y,
O Provozni kontrolka LED Indikuje provozni stav stfidace.
Pifepina¢ BAT Poloha 1: Nastaveni pro pfipojeni
kompatibilnich baterii (tovarni nasta-
veni)
Poloha O: Nepouziva se
Prepina¢ WSD (Wired Shut Down) Definuje stfidac jako WSD Master ne-
bo WSD Slave.
Poloha 1: WSD Master
Poloha 0: WSD Slave
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Piepina¢ Modbus 0 (MBO)

Zapne/vypne zakoncovaci odpor pro
Modbus O (MBO).

Poloha 1: Zapnuty zakonCovaci odpor
(tovarni nastaveni)
Poloha O: Vypnuty zakon&ovaci odpor

Piepina¢ Modbus 1(MB1)

Zapne/vypne zakoncovaci odpor pro
Modbus 1 (MB1).

Poloha 1: Zapnuty zakon¢ovaci odpor
(tovarni nastaveni)
Poloha O: Vypnuty zakoncovaci odpor

& Opticky senzor

Slouzi k ovladani stfidace. Viz Funkce
tlacitek a zobrazeni stavu LED.

2 Komunikaéni kontrolka LED

Indikuje stav pFipojeni stfidace.

Battery Connection (PFripojeni baterie)
(Modbus RJ45)

Pripojka Modbus pro pfipojeni kom-
patibilni baterie.

DULEZITE!

- Tyto pfipojky funguji pouze u hyb-
ridnich stfidacd.

- Pripojka je pfipojena k Modbus O.

- Ktéto pfipojce nepfripojujte zadné
sitové komponenty (napf. router
WLAN).

LAN1

Ethernetova pfipojka pro datovou ko-
munikaci (napf. router sité WLAN,
domdci sit) nebo pro uvedeni do pro-
vozu pomoci notebooku, viz Instalace
pomoci webového prohlizece.

LAN 2

Vyhrazeno pro budouci funkce.

1/O pfipojna svorka

Zasouvaci pFipojna svorka pro di-
gitalni vstupy/vystupy. Viz Pripustné
kabely pro pripojky datové komunika-
ce.

Oznaceni (RGO, CLO, 1/5, 2/6, 3/7, 4/8)
se vztahuji k funkci Demand Respon-
se Mode, viz Funkce a vstupy/
vystupy.

PFipojna svorka WSD

Zasouvaci pripojna svorka pro instala-
ci WSD. Viz Instalace WSD (Wired
Shut Down).

Pfipojna svorka Modbus

Zasouvaci pfipojna svorka pro instala-
ci Modbus 0, Modbus 1,12 V a GND
(zemé).

Stfida¢ navéaze datové spojeni s pfipo-
jenymi komponentami prostrednic-
tvim pripojné svorky Modbus. Vstupy
MO a M1 Ize volit libovolné. Max. 4
Modbus Ucastnici na jeden vstup, viz
Modbus zafizeni.




Funkce tlacgitek

a zobrazeni stavu Q I

(b Provozni kontrolka LED indiku-
je stav stfidacde. V pripadé po-

)

LED o
T

ruchy provedte jednotlivé kro-
Ky v aplikaci Fronius So-
lar.start.

=y
—
L]

(flashing)

=5 WPS active

@ Critical Error s Network Error

1x WLAN access point nﬂ Aktivujte opticky senzor doty-
2x WPS
3-6 sec. Quit Service Message kem prstu.
" Komunikaé&ni kontrolka LED in-
o L dikuje stav pfipojeni. Pro vy-
[ G— v , e . , L o
m===m Connected tvoreni pripojeni provedte jed-
& Standby mmmms Connecting notlivé kroky v aplikaci Fronius
== Uncritical Error (flashing) Solar.start.

Funkce senzoru

\ |

1x & = WLAN Access Point (AP) je otevieny.

~
>
L]

blika modre

N

2x & = funkce WLAN Protected Setup (WPS) je akti-
vovana.

P~
_
0

blika zelené

A

—

N
\

3 sekundy & (max. 6 sekund) = servisni hlaseni je potvr-
zeno.

® blika (rychle) bile

Zobrazeni stavu LED

Stfidac¢ pracuje bez poruch.

1 s v
O sviti zelen&

-l

Stfidac¢ provadi sitové testy vyzadované normami pro
provoz v rezimu dodavky energie do sité.

O blika zelen&

Stfidac je v pohotovostnim rezimu, nepracuje (napfr. ne-
dodava energii do sité v noci) nebo neni nakonfiguro-
vany.

O sviti zlute

-d -l

Stfidac signalizuje chybu. Stfida¢ pracuje bez poruch.

O blika zluts
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Zobrazeni stavu LED

Stfidac signalizuje kriticky stav a nedochazi k dodavani
energie do sité.

~

1 s v v
O sviti ervené

Stfidac signalizuje pretizeni zalozniho napajeni.

Nl

=
O

o
e

O blika servend

Sitoveé pripojeni se navazuje pres WPS.
2x & = rezim vyhledavani WPS.

J

~—
_
L]

blika zelené

Sitoveé pripojeni se navazuje pres WLAN AP.
x® = rezim vyhledavani WLAN AP (aktivni po dobu
30 minut).

P~
_
0

blika modre

Sitoveé pripojeni neni nakonfigurované.

~
_
L]

sviti zluté

Doslo k chybé sité, stfidad pracuje bez poruch.

>
_
L]

sviti Cervené

Sitoveé pripojeni je aktivni.

QM/ ﬁm-%ﬂ @@

>
_
L]

sviti modre

Stfidac¢ provadi aktualizaci.

G== = ==)
& O /= blikd modfe
/\ . . s . , 7w ,
— ) Je k dispozici servisni hlaseni.
N4 -
& & sviti bile
Schémain- Prostfednictvim pinu V+ / GND existuje moznost dodavat do externiho sitového

terniho zapojeni zdroje napéti v rozsahu 12,5 - 24 V (+ max. 20 %). Vystupy IO O-5 mohou byt
vstupliavystupll  néasledné napéjeny externim napétim. Maximalni odbér proudu na jeden vystup
je TA, pricemz celkovy maximalni odbér je 3 A. Jisténi je tfeba zajistit externé.

/\ POZOR

Nebezpedi pFfepdlovani na pfipojnych svorkach v disledku nespravného pfipo-

jeni externich sitovych zdroja.

Nasledkem mUze byt vazné poskozeni stfidace.

» Pred pfipojenim zkontrolujte polaritu externiho sitového zdroje vhodnym
meéficim pristrojem.

» Kabely na vystupech V+/GND je tfeba pripojit se spravnou polaritou.

DULEZITE!
Pri prekroCeni celkového vykonu (6 W) stfidaC vypne celé externi napajeni.
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Varianta nhouzového napajeni - plné
zalozni systém
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Vseobecné informace

Predpoklady pro
rezim zalozniho
napajeni

Prechod zrezimu
dodavky energie
do sité do rezimu
nouzového
napajeni

Prechod rezimu
zalozniho
napajeni do
rezimu dodavky
energie do sité

Pokud chcete vyuzit funkci zalozniho napaéjeni stfidace, musi byt spinény nasle-

duiji

N~

ci predpoklady:

Stfidad musi podporovat variantu zalozniho napajeni - Full Backup.

Musi byt nainstalovan a nakonfigurovan akumulator podporujici zalozni
napajeni.

V ramci elektroinstalace spravné zapojte kabelaz systému zalozniho
napajeni nebo pouzijte spinaci skfin od firmy Enwitec (viz kapitolu Kompo-
nenty pro prepnuti na zadlozni napajeni na strané 149, popf. Schémata zapo-
jeni - automatické prepnuti na zalozni napajeni se zarizenim Fronius Backup
Controller na strané 177).

Instalace s pfipojenym nulovym vodiCem.

V misté dodavky energie do sité namontujte a nakonfigurujte fakturacni
meri¢ Fronius Smart Meter.

Na elektricky rozvadéc je nutné umistit varovneé upozornéeni pro zalozni
napajeni (https://www.fronius.com/en/search-page, ¢islo polozky:
42,0409,0275).

V nabidce Pristroje a systémové komponenty > Funkce a piny > Zalozni
napajeni provedte pfislusna nastaveni a aktivujte zalozni napajeni.
Postupné provedte a potvrdte vSechny body v kontrolnim seznamu pro
zalozni napajeni (https://www.fronius.com/en/search-page, ¢islo polozky:
42,0426,0365).

Verejna sit je monitorovana jednotkou pro ochranu sité a systému integrova-
nou ve stfidaci a pfipojenym elektromérem Fronius Smart Meter.

Dojde k vypadku verejné sité nebo k prekroceni ¢i podkroceni jednotlivych
sitovych parametrd.

Stfida¢ provede nezbytna opatfeni odpovidajici mistni normé a poté se od-
poji.

Stfidac¢ se po uplynuti doby potfebné k pfezkouseni zapne v rezimu nou-
zového napajeni.

VSechny spotrebi¢e v domacnosti, které jsou zapojené do obvodu nou-
zového napajeni, jsou napajené z akumulatoru a solarnich paneld. Ostatni
spotfebice nejsou napajené a jsou bezpecné odpojené.

Stfidac¢ pracuje v rezimu zalozniho napajeni.

Verejna sit opét Fadné funguje.

Fronius Smart Meter méri sitové parametry ve verejné siti a predava tyto in-
formace strfidadi.

Stabilita verejné sité se zjiStuje kontrolou hodnot nameérenych elektromérem
Fronius Smart Meter.

Rezim zalozniho napéjeni se ukonduje automaticky nebo ru¢né v zavislosti
na varianté prepinani na zalozni napajeni.

VS8echny elektrické obvody jsou opét pripojené k verejné siti a jsou touto siti
napéajené.

Strida¢ mUze po normativné vyZzadovanych zkouskach sité znovu zahajit
dodavku energie do sité.
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https://www.fronius.com/en/search-page?searchedBU=#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%2242%2C0409%2C0275%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%22r1mq984uo5fvfdd4xbvc8%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Atrue%7D
https://www.fronius.com/en/search-page?searchedBU=#!/searchconfig/%7B%22searchword%22%3A%2242%2C0409%2C0275%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22en%22%2C%22token%22%3A%22r1mq984uo5fvfdd4xbvc8%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Atrue%7D
https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D
https://www.fronius.com/de/suchseite#!/searchconfig/%7B%22countryPath%22%3A%22%2Fsitecore%2Fcontent%2FHome%22%2C%22language%22%3A%22de%22%2C%22token%22%3A%227d1xwydgt1e2wvi95zyo7i%22%2C%22activeDepartment%22%3Anull%2C%22initialSearch%22%3Afalse%2C%22searchword%22%3A%2242%2C0426%2C0365%22%2C%22dateStart%22%3Anull%2C%22dateEnd%22%3Anull%2C%22fronius%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectwelding%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22solarenergy%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%2C%22perfectcharging%22%3A%7B%22facets%22%3A%5B%5D%7D%7D

ZaloZni napajeni
a energeticky
Usporny rezim
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Za nasledujicich podminek je akumulator a stfida¢ po ¢ekaci dobé 8-12 minut

preveden do energeticky Usporného rezimu a dojde k ukondeni zalozniho

napajeni:

- Akumulator je vybity az po minimalni stav nabiti a ze solarnich paneld
nepfichazi zadna energie.

- Stfidac se uvede do energeticky Usporného (pohotovostniho) rezimu.

Pokud se akumulator a stfidad nachazeji v energeticky usporném rezimu,
systém se znovu aktivuje prostrednictvim nasledujicich akci:

- Kdispozici je dostatek energie ze solarnich panell.

- Vefejna sit opét funguje.

- Prepina¢ akumulatoru se vypne a zapne.



Automatické prepnuti na zalozni napajeni pomoci
Fronius Backup Controlleru 3P-35A v¢. obvodu
zalozniho napajeni a 3pélového odpojeni, hapr. pro
Rakousko a Australii

Funkce

Pifechod zrezimu
dodavky energie
do sité do rezimu
zalozniho
napajeni

Prechod zrezimu
zalozniho
napajeni do
rezimu dodavky
energie do sité

DULEZITE!

V zavislosti na instalaci je v pfipadé vypadku verejné sité napajen zdsobovan
zéloznim napéajenim cely d@im nebo pouze vybrané elektrické obvody. Celkové
zatizeni obvod( zaloZniho napajeni nesmi prekrodit jmenovity vykon stfidace. Je
nutné dbat na vykon pripojeného akumulatoru.

Odpojeni od verejné sité po uplynuti casu FRT, pokud parametry sité nes-
plAuji normy platné v dané zemi, aby byl mozZzny rezim zalozniho napajeni.
Opétovné pripojeni verejné sité, pokud parametry sité jsou v mezich norem
platnych v dané zemi.

Moznost jednoho nebo vice viastnich obvod( zaloZniho napajeni, které jsou
napéjeny i béhem vypadku verejné sité. Celkové zatizeni obvod( zalozniho
napajeni nesmi prekrocit jmenovity vykon stfidace. Kromé toho je nutné
také dbat na vykon pfipojeného akumulatoru.

Verejna sit je monitorovana jednotkou pro ochranu sité a systému integrova-
nou ve stfidaci a pfipojenym fakturacnim méritem Fronius Smart Meter.
Vypadek verejné sité.

Stfida¢ provede nezbytna opatfeni odpovidajici mistni normeé a poté se vy-
pne.

Fronius Backup Controller odpoji obvody zalozniho napéjeni a stfida¢ od do-
movniiverejné sité.

Na zakladé zpétné vazby od Fronius Backup Controlleru a méfeni na
svorkach stfida¢ rozhodne, zda Ize spustit rezim zalozniho napajeni.

Po provedeni véech pozadovanych zkouSek pripojeni spusti stfidac rezim
zalozniho napajeni.

V8echny spotfebice, které jsou soucdasti obvodd zalozniho napéjeni, jsou nyni
napajené. Ostatni spotfebiCe nejsou napajené a jsou bezpedné odpojené.

Stfidac¢ pracuje v rezimu zalozniho napajeni. Obvody zalozniho napéjeni jsou
odpojeny od verejné sité.

Verejna sit je opét k dispozici.

Fronius Smart Meter méri sitové parametry ve verejné siti a predava tyto in-
formace stfidaci.

Stabilita verejné sité se zjistuje kontrolou hodnot namérenych fakturadnim
meéricem Fronius Smart Meter.

Stfidad ukond&i rezim zalozniho napajeni a odpoji vystupy od napéti.

Stfida¢ vyda Fronius Backup Controlleru souhlas s opétovnym pfipojenim k
verejné siti.

VSechny obvody zaloZzniho napajeni jsou Fronius Backup Controllerem opét
pfipojeny k verejné siti.

Strida¢ mdze po sitovych testech vyZzadovanych normami znovu zahajit
dodavku energie do sité.
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Parallel Backup

Rezim rychlého
prepnuti
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Parallel Backup umoznuje synchronizovany rezim zalozniho napajeni vice
stfidacl. Stridad s pfipojenou baterii funguje jako primarni stfida¢ (koordinator
pro Parallel Backup). Primarni stfidac fidi maximalné ¢tyfi sekundarni stfidace v
systému (podpulrné jednotky pro Parallel Backup). Po schvaleni koordinatorem
pro Parallel Backup dodavaji podplirné jednotky pro Parallel Backup dal$i do-
stupny fotovoltaicky vykon do obvodu zalozniho napajeni. To pomaha v pfipadé
zalozniho napajeni pokryt spotfebu energie a nabit baterii na primarnim stfidadi.

Konfigurace funkce Parallel Backup na primarnim stfidaci nebo na sekundarnich
stfidacich a rozsiteni I/O kabelaze pfi pouziti Parallel Backup viz Funkce a vstu-

py/vystupy.

Primarni stfidad

- Fidi sekundarni stfidace.

- Fidi Backup Controller, Backup Switch nebo sitovy rozvadéc tretich stran.
- zajiStuje sitoveé napéti.

- reguluje frekvenci v obvodu zalozniho napéjeni.

Predpoklady pro Parallel Backup:
Na primarnim i sekundarnich stfidacich je nainstalovdna nejnovéjsi verze
softwaru. Viz Aktualizace.

- Primarni a sekundarni stfidade maiji stejné fazové zapojeni.

- 1/O kabelaz byla rozSifena pro Parallel Backup. Viz Pfipojeni nouzoveho
napajeni - plné zalozniho systému

Koordinatorem pro Parallel Backup mohou byt:
- Fronius Symo GEN24 6-10 kW Plus

- Fronius Symo GEN24 6-12 kW Plus SC

- Fronius Verto Plus 15-20 kW Plus

- Fronius Verto Plus 25-33.3 kW Plus

Podpurnymi jednotkami pro Parallel Backup mohou byt:
- v8echny modely Fronius Symo GEN24
- v8echny modely Fronius Verto

Funkce Rezim rychlého prepnuti umoZznuje automatické odpojeni od verejné sité
a nasledné synchronni opétovné pfipojeni do 20 ms.

Funkci Rezim rychlého prepnuti Ize pouzivat spole¢né s funkci Parallel Backup.
Pokud jsou funkce Parallel Backup a Rezim rychlého pfepnuti aktivovany na
primarnim stridaci, aktivujte obé funkce na vSech sekundarnich stfidadich. To
znamena, Zze doba prepnuti < 20 ms bude platit také pro sekundarni stfidace.

" UPOZORNENL

Materialni $kody v dlisledku nespravné konfigurace

Nasledkem mUze byt poskozeni systémovych komponent.

» Funkci Rezim rychlého prepnuti aktivujte na primarnim stfidaci pouze ve
spojeni s Fronius Backup Controller 63A.

» Funkci Rezim rychlého pfepnuti aktivujte na sekundarnich stfidacich pou-
ze v pfipadé, Ze je tato funkce aktivovana také na primarnim stfidaci.




Pro spole¢né pouziti funkci Rezim rychlého prepnuti a Parallel Backup Ize jako
koordinatora pro Parallel Backup nakonfigurovat nasledujici stfidace:

- Fronius Symo GEN24 6-10 kW Plus

- Fronius Symo GEN24 6-12 kW Plus SC

- Fronius Verto Plus 16-20 kW Plus

- Fronius Verto Plus 25-33.3 kW Plus

Pro spole¢né pouziti funkci Rezim rychlého prepnuti a Parallel Backup Ize jako
podplirné jednotky pro Parallel Backup nakonfigurovat nasledujici stfidace:

- v8echny modely Fronius Symo GEN24

- v8echny modely Fronius Verto
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Automatické prepnuti na zalozni napajeni vc. ob-
vodu zalozniho napajeni a 3poélového odpojeni,
napr. pro Rakousko a Australii

Funkce

Prechod zrezimu
dodavky energie
do sité do rezimu
zalozniho
napajeni

Prechod rezimu
zaloZniho
napajeni do
rezimu dodavky
energie do sité

52

N

Mé&reni a pfenos parametrd nutnych pro energeticky management a portal
Fronius Solar.web prostrednictvim elektroméru Fronius Smart Meter.
Odpojeni vefejné sité v pripadé parametrd sité mimo normy dané zemg, aby
byl mozny rezim zalozniho napajeni.

Opétovné pripojeni verejné sité, kdyz se parametry sité vrati do rozsahu
meznich hodnot norem dané zeme.

Moznost jednoho nebo vice vlastnich obvodd zédlozniho napajeni, které jsou
napajeny i béhem vypadku verejné sité. Celkové zatizeni obvodl zalozniho
napajeni nesmi prekroc¢it jmenovity vykon stfidade. Kromeé toho je nutné
také dbat na efektivnost pfipojeného akumulatoru.

Verejna sit je monitorovana jednotkou pro ochranu sité a systému integrova-
nou ve stfidaci a pfipojenym elektromérem Fronius Smart Meter.

Vypadek verejné sité.

Stfidac¢ provede nezbytna opatreni odpovidajici mistni normeé a poté se vy-
pne.

Stykac¢ K1 se rozepne. Tim dojde k odpojeni obvodU zalozniho napajeni

a stfidace od domovnii verejné sité, protoze hlavni kontakty stykace K1 se
rozepnou. Stfida¢ aktivuje relé K3, které prerusi napajeni stykace K1. Tim se
zabrani neumysliné aktivaci stykace K1 a tim také pripojeni sité pri obnoveni
dodavek sitového napéti. Rozpinaci pomocné kontakty stykace K1 poskytuji
stfidaci informaci, Ze stykac je rozepnuty (podminka pro spusténi rezimu
zalozniho napajeni).

Spinaci kontakt relé K3 poskytuje stfidaci doplnujici informaci, Ze je aktivni
zablokovani prostrednictvim relé K3.

Na zékladé téchto informaci od stykac¢l a na zakladé méreni na svorkach
stfidacC rozhodne, ze Ize spustit rezim zalozniho napajeni.

Po provedeni vS§ech pozadovanych zkouSek pripojeni spusti stfidac rezim
zalozniho napajeni.

Véechny spotrebice, které jsou soucésti obvodl zalozniho napéjeni, jsou nyni
napajené. Ostatni spotfebiCe nejsou napajené a jsou bezpecné odpojené.

Stfidac¢ pracuje v rezimu zalozniho napajeni. Styka¢ K1 k verejné siti je roze-
pnuty.

Verejna sit je opét k dispozici.

Fronius Smart Meter méri sitové parametry ve verejné siti a predava tyto in-
formace stridadi.

Stabilita verejné sité se zjiStuje kontrolou hodnot namérenych elektromérem
Fronius Smart Meter.

Stfida¢ ukonci rezim zalozniho napajeni a odpoji vystupy od napéti.

Stridad zrusi aktivaci relé K3. Stykac K1 je opét napajen.

VSechny elektrické obvody jsou opét pripojené k verejné siti a jsou touto siti
napajené. Stridac¢ nedodava energii do sité.

Strida¢ mlze po normativné vyzadovanych zkouskach sité znovu zahajit
dodavku energie do sité.



Automatické prepnuti na zalozni napajeni s odpo-
jenim ve vS§ech podlech, napr. pro Némecko s Fro-
nius Backup Controllerem 3PN-35A

Funkce DULEZITE!
V zavislosti na instalaci je v pfipadé vypadku verejné sité napajen zasobovan
zaloznim napajenim cely diim nebo pouze vybrané elektrické obvody. Celkové
zatizeni obvod( zéloZzniho napajeni nesmi pfekrodit jmenovity vykon stiidace. Je
nutné dbat na vykon pripojeného akumulatoru. Pfi pouziti Fronius Backup Cont-
rolleru 3PN-35A mUzZe byt oblast datové komunikace navic zatizena spotfebici
do max. 3 W.

- Odpojeni od verejné sité po uplynuti ¢asu FRT, pokud parametry sité nes-
plhuji normy platné v dané zemi, aby byl mozny rezim zalozniho napajeni.

- Opétovné pripojeni verejné sité, pokud parametry sité jsou v mezich norem
platnych v dané zemi.

- Zajisténi spravného uzemnéni pro rezim zalozniho napajeni, aby byla za-
ruéena funkce bezpecnostnich zafizeni.

- Moznost jednoho nebo vice viastnich obvodd zaloZzniho napéjeni, které jsou
napajeny i béhem vypadku verejné sité. Celkové zatizeni obvod( zalozniho
napajeni nesmi prekroc¢it jmenovity vykon stfidade. Kromeé toho je nutné
také dbat na vykon pripojeného akumulatoru.

Pfechodzrezimu 1. Verejna sit je monitorovana jednotkou pro ochranu sité a systému integrova-

dodavky energie nou ve stfidaci a pfipojenym fakturacnim méri¢em Fronius Smart Meter.
dosité dorezimu 2. Vypadekverejné sité.

zalozniho 3. Stridac provede nezbytnd opatfeni odpovidajici mistni normé a poté se vy-
napajeni pne. Zalozni ridici

Fronius Backup Controller odpoji véechny pdly obvodU zaloZzniho napajeni a
stfidac¢ od domovnii verejné sité. Navic se vytvori vicenasobné pripojeni me-
zi nulovym vodi¢em a ochrannym vodic¢em.

4. Na zakladé zpétné vazby od Fronius Backup Controlleru a méreni na
pripojnych svorkach stfidac¢ rozhodne, zda Ize spustit rezim zalozniho
napajeni.

B5. Po provedeni vSech pozadovanych zkousek pfipojeni spusti stfidad rezim
zalozniho napajeni.

6. VsSechny spotfebiCe, které jsou soucasti obvodl zalozniho napajeni, jsou nyni
napajené. Ostatni spotfebiCe nejsou napajené a jsou bezpecné odpojené.
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Prechod zrezimu
zalozniho
napajeni do
rezimu dodavky
energie do sité
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Stfidac¢ pracuje v rezimu zalozniho napajeni. Obvody zalozniho napaéjeni jsou
odpojeny od verejné sité.

Verejna sit je opét k dispozici.

Fronius Smart Meter méri sitové parametry ve verejné siti a predava tyto in-
formace stfidadi.

Stabilita verejné sité se zjistuje kontrolou hodnot namérenych fakturacnim
mericem Fronius Smart Meter.

Stfida¢ ukonci rezim zalozniho napajeni a odpoji vystupy od napeéti.

Stfida¢ vyda Fronius Backup Controlleru souhlas s opétovnym pfipojenim k
verejné siti.

VS8echny obvody zaloZzniho napajeni jsou Fronius Backup Controllerem opét
pfipojeny k verejné siti.

Stfida¢ mdze po sitovych testech vyzadovanych normami znovu zahdjit
dodavku energie do sité.



Automatické prepnuti na zalozni napajeni s odpo-
jenim vSech polu, napr. Némecko, Francie,
Spanélsko

Funkce

Prechod zrezimu
dodavky energie
do sité do rezimu
zalozniho
napajeni

N

Mé&reni a pfenos parametrd nutnych pro energeticky management a portal
Fronius Solar.web prostrednictvim elektroméru Fronius Smart Meter.
Odpojeni vefejné sité v pripadé parametrd sité mimo normy dané zemg, aby
byl mozny rezim zalozniho napajeni.

Opétovné pripojeni verejné sité, kdyz se parametry sité vrati do rozsahu
meznich hodnot norem dané zeme.

Zajisténi spravného uzemneéni pro rezim zalozniho napajeni, aby byla za-
ruéena funkce bezpecnostnich zafizeni.

Moznost jednoho nebo vice vlastnich obvodd zédlozniho napajeni, které jsou
napajeny i béhem vypadku verejné sité. Celkové zatizeni obvodl zalozniho
napajeni nesmi prekroc¢it jmenovity vykon stfidade. Kromeé toho je nutné
také dbat na efektivnost pfipojeného akumulatoru.

Verejna sit je monitorovana jednotkou pro ochranu sité a systému integrova-
nou ve stfidaci a pfipojenym elektromérem Fronius Smart Meter.

Vypadek verejné sité.

Stfidac¢ provede nezbytna opatreni odpovidajici mistni normeé a poté se vy-
pne.

Stykace K1, K4 a K5 se rozepnou. Tim dojde k odpojeni obvodd zélozniho
napajeni a stfidace od domovni i verfejné sité, protoze hlavni kontakty sty-
kace K1 se rozepnou na vSech pdlech. Rozpinaci pomocné kontakty stykace
K1 poskytuji stfidadi informaci, ze stykac je rozepnuty (podminka pro
spusténi rezimu zalozniho napajeni).

Hlavni rozpinaci kontakty stykacl K4 a K5 jsou sepnuté, takZe je vytvoreno
spojeni mezi nulovym vodi¢em a ochrannym vodi¢em. Zbyvajici dva hlavni
rozpinaci kontakty stykacd K4 a K5 poskytuji stfidaci informaci, Ze bylo vy-
tvoreno spravné uzemnéni (podminka pro spusténi rezimu zalozniho
napajeni).

Stridac aktivuje relé K3, které prerusi napajeni stykacl K1, K4 a K5. To za-
brani neimysiné aktivaci stykacl K1, K4 a K5 a tim také pfipojeni sité pfi ob-
noveni napéti v siti.

Spinaci kontakt relé K3 poskytuje stfidaci doplnujici informaci, Ze je aktivni
zablokovani prostrednictvim relé K3.

Na zakladé této informace od stykacl a na zakladé méreni na svorkach
stfidacC rozhodne, ze Ize spustit rezim zalozniho napajeni.

Po provedeni vS§ech pozadovanych zkouSek pripojeni spusti stfidac rezim
zalozniho napajeni.

Véechny spotrebice, které jsou soucésti obvodl zalozniho napéjeni, jsou nyni
napajené. Ostatni spotfebiCe nejsou napajené a jsou bezpecné odpojené.
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energie do sité
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Stfidas pracuje v rezimu zalozniho napajeni. Stykad K1k vefejné siti je roze-
pnuty.

Verejna sit je opét k dispozici.

Fronius Smart Meter méri sitové parametry ve verejné siti a predava tyto in-
formace stfidadi.

Stabilita verejné siteé se zjistuje kontrolou hodnot nameérenych elektromérem
Fronius Smart Meter.

Stfida¢ ukonci rezim zalozniho napajeni a odpoji vystupy od napeéti.

StFfidac zrusi aktivaci relé K3. Stykace K1, K4 a Kb jsou opét napajené.
VSechny elektrické obvody jsou opét pfipojené k verejné siti a jsou touto siti
napajené. Stfida¢ nedodava energii do sité.

Stfida¢ mlZe po normativné vyzadovanych zkougkach sité znovu zahajit
dodavku energie do sité.



Automatické prepnuti na zalozni napajeni s odpo-
jenim vSech poluy, pro Italii

Funkce

Pifechod zrezimu
dodavky energie
do sité do rezimu
zalozniho
napajeni

N

10.

Méreni a prenos parametr( nutnych pro energeticky management a portal
Fronius Solar.web prostrednictvim elektroméru Fronius Smart Meter.
Monitorovani napéti a frekvence sité strfidacem.

Odpojeni verejné sité v pripadé parametrd sité mimo normy dané zemg, aby
byl mozny rezim zalozniho napéjeni.

Opétovné pripojeni verejné sité, kdyz se parametry sité vrati do rozsahu
meznich hodnot norem dané zemé.

Zajisténi spravného uzemnéni pro rezim zéalozniho napajeni.

Moznost jednoho nebo vice viastnich obvod( zaloZniho napajeni, které jsou
napéjeny i béhem vypadku verejné sité. Celkové zatizeni obvod( zalozniho
napajeni nesmi prekrocit jmenovity vykon stfidace. Kromé toho je nutné
také dbat na efektivnost pfipojeného akumulatoru.

Verejna sit je monitorovana jednotkou pro ochranu sité a systému integrova-
nou ve stridaci a externi jednotkou pro ochranu sité a systému.

Vypadek verejné sité

Stfida¢ provede nezbytna opatfeni odpovidajici mistni normeé a poté se vy-
pne.

Externi jednotka pro ochranu sité a systému rozepne na zakladé monito-
rovani sité stykace K1a K2. Tim dojde k odpojeni obvodU zadlozniho napajeni
a stfidade od zbyvajici domovnii vefejné sité, protoze hlavni kontakty sty-
kacl K1a K2 se rozpinaji na véech pdlech. Aby bylo zajisténo skuteéné odpo-
jeni verejné sité, poskytuji rozpinaci pomocné kontakty stykace K1jednotce
pro ochranu sité a systému zpé&tnou vazbu.

Hlavni rozpinaci kontakt stykadd K4 a K5 jsou sepnuté, takze je vytvoreno
spojeni mezi nulovym vodi¢em a ochrannym vodi¢em. Zbyvajici dva hlavni
rozpinaci kontakty stykadl K4 a K5 poskytuji stfidacgi informaci, Ze bylo vy-
tvoreno spravné uzemnéni.

Stfidac¢ aktivuje relé K3, které prostrfednictvim rozpinaciho kontaktu aktivuje
dalkovy vstup externi jednotky pro ochranu sité a systému. Tim se zabrani
pripojeni k vefejné siti pfi obnoveni dodavek sitového napéti.

Spinaci kontakt relé K3 poskytuje stfidaci doplnujici informaci, ze je aktivni
zablokovani prostfednictvim relé K3.

Na zakladé této informace od stykadl a na zakladé méreni na svorkach
stfidaC rozhodne, ze Ize spustit rezim zalozniho napajeni.

Stfidac¢ se po uplynuti stanovené doby potfebné k prezkouseni zapne

v rezimu zalozniho napajeni.

V8echny spotfebice, které jsou soucasti obvodl zalozniho napéjeni, jsou nyni
napajené. Ostatni spotfebiCe nejsou napajené a jsou bezpedné odpojené.
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Stfidac¢ pracuje v rezimu nouzového napajeni. Stykace K1a K2 k vefejné siti
jsou rozepnuté.

Verejna sit je opét k dispozici.

Fronius Smart Meter méri sitové parametry ve verejné siti a predava tyto in-
formace stfidadi.

Stabilita verejné siteé se zjistuje kontrolou hodnot nameérenych elektromérem
Fronius Smart Meter.

Stfida¢ na zakladé provedenych nastaveni ukond&i rezim nouzoveho napajeni
a odpoji vystupy od napéti.

Stfidac zrusi aktivaci relé K3. Stykace K1, K2, K4 a Kb jsou opét napajené.
V8echny elektrické obvody jsou opét pripojené k verejné siti a jsou touto siti
napajené. Strfida¢ nedodava energii do sité.

Stfida¢ mdze po normativné vyzadovanych zkouskach sité znovu zahajit
dodavku energie do sité.



Rucni prepnuti na zalozni napajeni s 3polovym od-
pojenim nap¥r. pro Rakousko / odpojenim vSech
polu napf. pro Némecko

Funkce

Prechod zrezimu
dodavky energie
do sité do rezimu
zalozniho
napajeni

Mé&reni a pfenos parametrd nutnych pro energeticky management a portal
Fronius Solar.web prostrednictvim elektroméru Fronius Smart Meter.
Monitorovani parametru sité stfidacem.

Moznost ru¢niho odpojeni od verejné sité, pokud dojde k jejimu vypadku ne-
bo je povazovana za nestabilni.

MozZnost jednoho nebo vice vlastnich obvod( zaloZzniho napajeni, které jsou
napajeny i béhem vypadku verejné sité. Celkové zatizeni obvod( zalozniho
napajeni nesmi prekroc¢it jmenovity vykon stfidade. Kromeé toho je nutné
také dbat na efektivnost pfipojeného akumulatoru.

Pokud v pfipadé vypadku verejné sité nedojde béhem prvnich 10 minut k
ruénimu prepnuti na rezim zélozniho napajeni, mazZe dojit k odpojeni stfidace
a akumulatoru. Aby bylo mozné spustit rezim zalozniho napajeni, musi byt
provedeno ruéni prepnuti a v pfipadé potreby ruéni spusténi systému (viz
kapitolu Rucni spusténi systému na strané 34).

Moznost ru¢niho pripojeni stfidace a zatizeni v obvodu zalozniho napajeni k
verejné siti, jakmile je tato sit opét povazovana za stabilni. Stfida¢ zahaji
dodavku energie do sité az po uplynuti pozadované doby monitorovani sité.

Verejna sit je monitorovana jednotkou pro ochranu sité a systému integrova-
nou ve stfidaci a pfipojenym fakturacnim méricem Fronius Smart Meter.
Vypadek verejné sité.

Stfidac¢ provede nezbytna opatreni odpovidajici mistni normeé a poté se vy-
pne.

Uzivatel prepne Fronius Backup Switch z polohy 1 (sitovy provoz) pres polo-
hu O do polohy 2 (rezim zaloZniho napajeni). Tim dojde k odpojeni obvodd
zalozniho napajeni a stfidace od domovni i verejné sité. Pri odpojeni vSech
polU dojde navic k propojeni ochranného vodice a nulového vodice pres
hlavni kontakty spinade. Poloha spinace 2 (rezim zalozniho napajeni) je
hlasena zpét do stfidaCe pres hlavni kontakt Fronius Backup Switche. Pri
prepnuti Fronius Backup Switche pres polohu O dochazi k preruseni vedeni
WSD. To zpUlsobi okamzité vypnuti stfidace. Toto chovani zajistuji 2 kontak-
ty. Komunikace mezi stfidacem a fakturadnim méric¢em Fronius Smart Me-
ter se volitelné mdze prerusit pomoci kontaktu. Pferusena komunikace zab-
ranuje automatickému ukonc&eni rezimu zalozniho napajeni po navratu do
verejné sité. Stridac pak zlstane v rezimu zalozniho napajeni, dokud jej ru¢né
neprepnete zpét.

Na zakladé zpétného hlaseni o poloze prepinace 2 a méreni na svorkach
stfidacC rozhodne, zda lIze spustit rezim zalozniho napajeni.

Po provedeni vS§ech pozadovanych zkouSek pripojeni spusti stfidac rezim
zalozniho napajeni.

Véechny spotrebice, které jsou soucésti obvodl zalozniho napéjeni, jsou nyni
napajené. Ostatni spotfebiCe nejsou napajené a jsou bezpecné odpojené.
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Prechod zrezimu
zalozniho
napajeni do
rezimu dodavky
energie do sité
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1.

ok

Stfidac¢ pracuje v rezimu zalozniho napajeni. Fronius Backup Switch je v po-
loze 2 (rezim zaloZzniho napajeni).

Verejna sit je opét k dispozici.

Uzivatel prepne Fronius Backup Switch z polohy 2 (rezim zalozniho napajeni)
pres polohu O do polohy 1 (sitovy provoz). Pfi pfepinani pres polohu O se
stfidaC okamzité vypne. To je zajisténo Fronius Backup Switchem. V zajmu
ochrany citlivych spotfebic¢ se doporucuje béhem prepinani z rezimu
zalozniho napajeni na verejnou sit ponechat spina¢ minimalné 1sekundu v
nulové poloze.

Stfidac je opét pripojen k celé domovni siti a k vefejné siti.

Komunikace mezi stfidadem a fakturacnim mériGem Fronius Smart Meter je
obnovena.

Stfida¢ mdze po sitovych testech vyzadovanych normami znovu zahdjit
dodavku energie do sité.



Instalace
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VSeobecné informace

Potfebné naradi

Systém s rych-
louzavérem

M 50

SW 60 mm

] ISK M 32
TX 20 SW5mm SW 36 mm
Q3 ©

A

- Vodovéaha

- Tuika

- Sroubovak TX20

- Momentovy kli¢ ISK5 mm

- Momentovy kli¢ M32, M50

- Odizolovaci nastroj pro kabely a vodice

- Multimetr pro méreni napéti

- Smartphone, tablet nebo PC pro nastaveni stfidace
- Vrtaci Sroubovak

K montazi, resp. demontazi krytu
pFipojovaci 8asti jsou u plasté pfistroje
pouzity Srouby s pojistkou (1). Pri
N——p montazi zasroubujte srouby o pll
() otacky (180°) do pruziny rychlouzavéru
(2).

Systém s rychlouzavérem (3) utdhnete
pomoci Sroubovéaku (TX20) utaho-
vacim momentem 0,5-5 Nm.

" UPOZORNENL

Riziko pf¥i pouziti vrtaciho Sroubovaku.

Muze dojit k pogkozeni systému s rychlouzavérem v dlsledku prekroceni uta-
hovaciho momentu.

» Pouzijte Sroubovak (TX20).

» Srouby neotadejte o vice nez 180°.
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Kompatibilita VSechny komponenty instalované ve fotovoltaickém systému musi byt

systémovych vzajemné kompatibilni a mit potfebné moznosti konfigurace. Instalované kom-
komponent ponenty nesmi omezovat ani negativné ovliviiovat fungovani fotovoltaického
systému.

" UPOZORNENL

Riziko zpUsobené nekompatibilnimi a/nebo omezené kompatibilnimi kompo-
nentami fotovoltaického systému.

Nekompatibilni komponenty mohou omezit a/nebo negativné ovlivnit provoz
a/nebo fungovani fotovoltaického systému.

» Do fotovoltaického systému instalujte pouze komponenty doporudené

vyrobcem.
» Pred instalaci si ujasnéte kompatibilitu komponent, které nejsou vyslovné

doporucéeny vyrobcem.
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Volba umisténi a montazni polohy

Volba umisténi PFi volbé umisténi stfidace dodrzujte nasledujici kritéria:
stfidace
> 200 mm¢ > 245 mm Instalujte pouze na
pevny, nehoflavy povrch.

2 240 mm -

V pfipadé vestavby
stridaCe do skfinoveho

= 200 mm

= 250 mm

| S 2 180 mm rozvadéce nebo po-
dobného uzavieného
> 100 mm prostoru zajistéte dosta-

teCny odvod tepla po-
moci nuceného vétrani.

= 690 mm

@ -40° C - +60° C ‘@o ~100 % rel. Hygro

Pri montazi stfidaCe na vnéjsi zed stéji ponechejte mezi stfidacem a vétracimi
otvory Ci jinymi otvory ve zdech vzdéalenost alespon 2 m ve vSech smérech.

Povolené jsou nasledujici podklady:

- Montaz na sténu: vinity plech (montazni liSty), cihlova zed, betonova zed
nebo jiny nehorlavy podklad s dostate€nou nosnosti

- Stozar nebo nosnik: montazni liSty, za fotovoltaickeé panely pfimo na jejich
nosnou konstrukci

- plocha stfecha (Pokud se jedna o féliovou stfechu, je tfeba zajistit, aby
folie splfiovaly pozadavky protipozarni ochrany a nebyly tedy snadno
hoflavé. Je nutné dodrzovat narodni predpisy.)

- zastreSeni parkovisté (hesmi se jednat o instalaci nad hlavou)

Stridac je vhodny pro montaz ve vnitrnich prostorach.

Strida¢g je vhodny pro venkovni montaz.

Stridac je diky své tfidé kryti IP 66 odolny vidi vodé tryskajici ze
v8ech smérd.

Nevystavujte stfidad pfimému slunec¢nimu zareni, aby se co
nejmeéne zahrival.

Namontujte stfidad do chranéné polohy, napf. pod fotovol-
taickymi panely nebo pod pfesahem stfechy.
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Volba umisténi
akumulatord
jinych vyrobcu
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Je zakazano instalovat a provozovat stfidac v nadmorské vysce
vySSinez 4 000 m.

Napéti Upcmax hesmi prekrodit nasledujici hodnoty:
- Verto15.0-20.0 Plus
- mezi0a3000 m:1000V
- mezi 3001a 3500 m: 959 V
- mezi 3501a 4000 m: 909V
- nad 4001 m: neni povoleno
- Verto25.0-33.3 Plus
- mezi 0a2700 m: 1000 V
- mezi 2707a 3500 m: 922 V
- mezi 3501a4000 m: 873V
- nad 4001 m: neni povoleno

Stridac¢ neinstalujte v téchto mistech:

- oblasti vyskytu ¢pavku, leptavych par, kyselin nebo soli
(napriklad sklady hnojiv, vétraci otvory staji, chemicka
zarizeni, kozeluzny atd.)

Vzhledem ke vzniku mirného hluku béhem urcitych provoznich
stavl neumistujte stfida¢ do bezprostiedni blizkosti obydli.

Strida¢ neinstalujte v téchto mistech:

- prostory se zvySenym rizikem nehod zplsobenych
chovnymi zviraty (koné, dobytek, ovce, prasata atd.)

- staje a prilehlé prostory

- sklady a zasobarny slamy, sena, fezanky, jadrnych krmiv,
hnojiv...

Stfidacg je dodavan v prachotésném provedeni (stupen kryti

IP 66). V prostorach s vysokym nahromadénim prachu se mdze
na chladicich plochach usazovat prach a tim snizit tepelnou
vykonnost. V takovém pfipadé je nutné pravidelné Cisténi. Insta-
lace v prostorach a prostredich s vysokou prasnosti se proto ne-
doporucuje.

DULEZITE!

Stfida& neinstalujte v téchto mistech:

- skleniky

- sklady a mista zpracovani ovoce, zeleniny a vinarskych
produktd

- prostory pro pfipravu jadrnych krmiv, zelenych krmiv
a krmnych smési

Specifikaci vhodného umisténi akumulatort jinych vyrobcl najdete v dokumen-
taci pfislusného vyrobce.



Montazni poloha
stfidace

Stfidac je ur&en ke svislé montazi na svislou sténu nebo sloup.

Stfidac neinstalujte:

- v S8ikmé poloze

- vevodorovné poloze

- s pripojkami orientovanymi nahoru
- nastojan

Stridac je uréen pro vodorovnou montazni polohu nebo pro
montaz na Sikmou plochu.

Stridag neinstalujte:

- naSikmou plochu s pfipojkami orientovanymi nahoru
- previsle s pfipojkami orientovanymi dold

- nastrop
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Instalace montazni konzoly a zavéseni stridace

Vybér
upeviovaciho
materialu

Charakter
montazni konzo-

ly

Nedeformujte
montazni konzo-
lu

Instalace
montazni konzo-
ly na sténu

68

V zavislosti na povrchu pouzijte odpovidajici upeviiovaci materialy a dodrzujte
doporucéeni tykajici se rozmérd Sroubl pro montazni konzolu.
Za spravny vybér upevnovaciho materialu je odpovédny montazni pracovnik.

s

=
—

L%§’4xrequired

" UPOZORNENL

Montazni konzola (ilustra¢ni obrazek)
slouzi zaroven jako Sablona.

Otvory v montazni konzole jsou uréeny
pro §rouby s prdmérem zavitu 6 -
8 mm (0.24 - 0.32 inch).

Montazni konzola do znadéné miry vy-
rovna nerovnosti montazniho povrchu
(napf. v pfipadé hrubozrnné omitky).

Montéazni konzola musi byt pfipevnéna
ke 4 vnéjsim Uchytlm (oznatenym ze-
lené). V pripadé potreby Ize navic
pouzit 4 vnitfni Uchyty (oznadené
oranzove).

Pfi instalaci montazni konzoly na sténu nebo sloup zajistéte, aby nedoslo k jeji

deformaci.

Deformovana montazni konzola mdze mit negativni vliv na zavéseni/nasunuti

stfidace.

DULEZITE!

Priinstalaci montazni konzoly dbejte na to, abyste ji namontovali se Sipkou

smérujici nahoru.

LTT]8a

6 -8 mm




Zavéseni
stfidace na
montazni konzo-
lu

Na boku stfidacCe jsou integrované
Uchyty, které usnadnuji zvedani/
zavésovani.

Stridag zavéste na montazni konzolu
seshora. Pfipojky musi sméfovat dol.

Spodni ¢ast stfidace je tfeba zatlacit
do zacvakavacich hackd montazni
konzoly tak, aby stfida¢ na obou
stranach slySitelné zacvaknul.

Na obou stranach zajistéte spravné
usazeni stridace.
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Predpoklady pro pripojeni stridace

Pripojeni
hlinikovych ka-
bell

RUzné typy ka-
beld

Pripustné kabely
pro sitové pripoj-

ky

Pripustné kabely
pro pfripojky DC

70

U sitovych pfipojeni lze pouzit hlinikové kabely.

beld.

daci.

» Dodrzujte pokyny vyrobce kabelC.

- UPOZORNENL

P¥i pouziti hlinikovych kabel(:
» Dodrzujte narodni a mezinarodni smérnice pro pfipojovani hlinikovych ka-

» Hlinikova vlakna namazte vhodnym mazivem, abyste je ochranili pred oxi-

Jednozilové

Lankové

Lankové s ka-
belovou za-
kond&ovaci
dutinkou a

limcem

Lankové s ka-
belovou za-
kon&ovaci
dutinkou, bez
limce

Sektorové

L[

L &=

4 (i

(i

LD

K pfipojnym svorkam stfidace Ize pfipojit kulaté médéné nebo hlinikové vodice s
prifezem 4 az 35 mm?, jak je popsano nize.

Pritom je nutné dodrzet utahovaci momenty podle nasledujici tabulky:

W
&=

(i
1ﬂl@w

W
L &=

L

35 mm?2 10 Nm 10 Nm 14 Nm 14 Nm
25 mm?2 12 Nm

8 Nm 8 Nm 170 Nm
16 mm?2 10 Nm
10 mm?2 6N

m
6 mm? 6 o o
m

4 mm?2 e

Uzemnéni musi byt provedeno médénym kabelem o prifezu alespon 6 mm2 ne-
bo hlinikovym kabelem o priifezu alespof 16 mm?2.

Ke konektorlim MC4 stfidace lze pripojit kulaté médéné vodice o prifezu 4 az

10 mm?2.




Pripustné kabely
pro pripojky BAT

Pfipustné kabely
pro pripojky da-
tové komunikace

V zavislosti na skute¢ném vykonu pfistroje a instaladni situaci volte dostateéné
velké prarezy kabel(! Dodrzujte Udaje v datovém listu zastréky!

Strfidac je dodavan se 2 zastrékami MC4-Evo Stor pro pfipojky BAT.
- Sada konektord MC4 EVO STO 6 mm? - 44,0240,4466,IK
- Sada konektord MC4 EVO STO 10 mm?2 - 44,0240,6688,IK

Pro tyto zastréky se musi pouzit médéné vodice o prifezu 6 mm2 nebo 10 mm?2.
Pripojit Ize pouze pripojovaci kabely s ohebnymi licnami tfidy 5 nebo 6. Pouzivej-
te pouze pocinované médéné vodide.

K pFfipojnym svorkam stridace pfipojte kulaté médéné vodicCe, jak je popsano
nize.

DULEZITE!

Pokud k jednomu vstupu zasouvacich pfipojnych svorek pripojujete vice jednot-
livych vodi&d, spojte je pomoci vhodné kabelové zakon&ovaci dutinky.

Pripojky WSD

. Odizolo- .
Vzdale- . @ % . Doporu&eny
ost vana " W \ W kabel
délka
min. CAT 5
100 m 10mm | 014-15mm?2 | 014-15mm?2 | 014-1mm?2 | 0,14 -15mm?2 (nng:én v
109yd | 0,39inch | AWG 26 -16 AWG 26 - 16 AWG 26 -18 AWG 26 - 16 kroucen}y
par)
Pripojky Modbus
. Odizolo- L
Vzdale- . @ % . Doporu&eny
ot vana " W \ W kabel
délka
min. CAT 5
300m | 10mm | 014-15mm?2 | 014-15mm?2 | 014-1mm?2 | 014-15 mm?2 (stSi:gn'
328yd | 0,39 inch | AWG 26-16 AWG 26 - 16 AWG 26 -18 AWG 26 - 16 kroucer?y
par)
Pripojky IO
. Odizolo- L
Vzdale- . % - . Doporu&eny
nost vana @ ".(C “W \ W kabel
délka
30m | 10mm | 014-15mm? | 014-16mm? | 014-1mm?2 | 014-16mm? | Moznost se-
32 yd 0,39inch | AWG 26 -16 AWG 26 - 16 AWG 26 -18 AWG 26 - 16 vodide

Pripojky LAN

Spole&nost Fronius doporuduje minimalné kabel CAT 5 STP (stinény krouceny par) a maximalni
vzdalenost 100 m (109 yd).
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Prdmér kabelu
AC

Maximalni jiSténi
na strané
stridavého prou-
du
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U sériové kabelové vyvodky M32 s velkou redukci (zelend):

pridmeér kabelu 12 -14 mm

U sériové kabelové vyvodky M32 s malou redukci (€ervena):

prdmeér kabelu 17 -19 mm

U sériové kabelové vyvodky M32 bez redukce:

prdmeér kabelu 20,5 - 24,6 mm

U kabelové vyvodky M50:
pridmeér kabelu <8356 mm

L

National Standards

RCD

Allowed: |AN > 30 mA
Recommended: |AN > 100 mA°

" UPOZORNENL

Narodni predpisy, provozovatel sité
a dalSi okolnosti mohou u pFipojného
vedeni AC vyzadovat instalaci prou-
dového chraniée pro chybovy proud.
Pro tento pfipad obecné postaci
proudovy chrani¢ pro chybovy
proud typu A. V ojedinélych pfipa-
dech a v zavislosti na mistnich
podminkach véak mUze dojit

k chybnému vybaveni proudového
chrénice pro chybovy proud typu A.
Z tohoto ddvodu spoleénost Fronius
s ohledem na narodni predpisy do-
porucuje pouzit proudovy chranic¢
pro chybovy proud vhodny pro frek-
vencni ménide s minimalnim vyba-
vovacim proudem 100 mA.

Vykon AC Doporuéené jisténi Max. jisténi
15.0 15 kKW 40 A 63 A
175 17,5 kW 40 A 63 A
20.0 20 KW 50 A 63 A
25.0 25 kW 63 A 63 A
30.0 30 kW 63 A 63 A
33.3 33,3 kW 63 A 63 A




Pripojeni stridace k verejné siti (strana AC)

Bezpeénost

Pfipojeni
stridace

k verejné siti
(strana AC)

/\ VAROVANI

Nebezpedi v dlisledku nespravné obsluhy a nespravné provedenych praci.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Pred instalaci a uvedenim do provozu si preététe navod k instalaci a navod
k obsluze.

» Uvedenistfidace do provozu smi provadét pouze vyskolena obsluha a jen
v rdmci technickych predpis0.

/\ VAROVANI

Nebezpedéi poranéni sitovym napétim a stejnosmérnym napétim ze solarnich

paneld, které jsou vystaveny svétlu.

Uraz elektrickym proudem mdze byt smrtelny.

» Pred veskerymi pracemi na pfipojeni zajistéte, aby strany AC a DC
stfidaCe byly odpojeny od proudu.

» Pevné pripojeni k verejné elektrickeé siti smi provést pouze elektroinsta-
latér s pfislusnym opravnénim.

/\ VAROVANI

Nebezpedéi v disledku poskozenych a/nebo zneéisténych pFipojnych svorek.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Pred pfipojovanim zkontrolujte, zda pFipojné svorky nejsou poskozené ne-
bo znecisténé.

» Znecisténi odstrante v beznapétovém stavu.

» Poskozené pripojné svorky nechte opravit v autorizovaném servisu.

Stridage se nesmi pouzivat v sitich bez uzemnéni, napft. v IT sitich (v izolovanych
sitich bez ochranného vodice).

V urcitych konfiguracich zafizeni neni pfipojeni nulového vodi¢e nutné. V této
konfiguraci zafizeni byt parametr Stav nulového vodiée v nabidce Konfigurace
zarizeni > Stridaé > Sit AC na webovém rozhrani stfidade nastaven na hodnotu
Nepfipojeno.
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Vypnéte externi jistiCe (stfidavého
proudu a baterie).

Presvédcte se, ze DC odpojovac (viz
DC odpojovac) je v poloze ,vyp."

Pomoci Sroubovaku (TX20) otocCte 6
8roubl na krytu pfipojovaci ¢asti
0180° doleva a uvolnéte je.
Sejméte kryt pfipojovaci ¢asti

Z pristroje.

\\(QQ TX20 x 25 mm

& Q

]

CU-Wire min- Z jednotlivych vodi¢l odizolujte 16 mm
75° C/167°F izolace.
Prifez kabelu zvolte podle Udajd v
16 mm Q @ ¢asti Pripustné kabely pro sitové
& pripojky od str. 70.

_) DULEZITE!
Ke kazdému po6lu smi byt pripojen
4 - 35 mm? pouze jeden vodi¢. Pomoci zdvojené
kabelové zakon&ovaci dutinky Ize k

jednomu polu pripojit dva vodice.



Pripojka s nulovym vodicem Pripojka bez nulového vodice

Dals$i informace o kabelovém §roubeni najdete v kapitole Priimér kabelu AC na
str. 72.

B\,

o
3
3
o
3
3

([
min. 22 mm
(e ==y
min. 22 mm

]
~
<
=
IS

g 6 g

Pripojka s nulovgm vodicem Pripojka bez nulového vodice

O)

DULEZITE! Dodrzujte utahovaci momenty, viz Pripustné kabely pro sitové
pripojky na str. 70.

DULEZITE!

Ochranny vodi¢ musi byt delSi a musi byt poloZzen s pohyblivou smycCkou tak,
aby byl v pfipadé mozného selhani kabelového Sroubeni zatizen jako posledni.

L1 Fazovy vodic
L2 Fazovy vodic
L3 Fazovy vodi¢
N Nulovy vodi¢ (volitelné)

PE Ochranny vodic¢
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Pripojeni
stfidace k
verejné siti po-
moci vodi¢e PEN
(strana AC)

76

Prevle¢nou matici kabelového Srou-
beni utadhnéte utahovacim momentem
4 Nm.

Stfidace se nesmi pouzivat v sitich bez uzemnéni, napf. v IT sitich (v izolovanych
sitich bez ochranného vodice).

TX20 x 25 mm

180°

Vypnéte externi jistiCe (stfidavého
proudu a baterie).

Presvédcte se, ze DC odpojovac (viz
DC odpojovacd) je v poloze ,vyp..

Pomoci Sroubovaku (TX20) otocte 6
SroubUl na krytu pripojovaci ¢asti
0180° doleva a uvolnéte je.
Sejméte kryt pripojovaci ¢asti

Z pristroje.
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Vodié PEN - varianta: Pripojnd svorka na listé

Z jednotlivych vodi¢l odizolujte 16 mm
izolace.

Prlfez kabelu zvolte podle Udajd v
Casti Pripustné kabely pro sitové
pripojky od str. 70.

DULEZITE!

Ke kazdému polu smi byt pripojen
pouze jeden vodi¢. Pomoci zdvojené
kabelové zakon&ovaci dutinky Ize k
jednomu polu pripojit dva vodice.

Dalsi informace o kabelovém sroubeni
najdete v kapitole Primér kabelu AC
na str. 72.

Vodi¢ PEN s konci oznacenymi perma-
nentni modrou barvou realizujte v sou-
ladu s nadrodnimi predpisy.

Ochranny vodi¢ dimenzujte delsi a
vedte s pohyblivou smyckou tak, aby
byl v pfipadé mozZného selhani kabe-
lového Sroubeni zatizen jako posledni.

Dodrzujte utahovaci momenty, viz
Pripustné kabely pro sitové pripojky na
str. 70.
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Vodi¢ PEN - varianta: Uzemriovaci sroub

36 mm Prevle¢nou matici kabelového Srou-
beni utadhnéte utahovacim momentem
4 Nm.

Vyména Sroubo-
vaci kabelové
prichodky

i
M50: %
42,1500,0602 7 Nm
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V4

Pripojeni vétvi solarnich panell ke stridaci

Obecnéinforma-  Pro spravny vybér fotovoltaickych panell a co nejhospodarnéjsi vyuziti stiidace

ce o fotovol- je tfeba dodrzovat nasledujici body:
taickych pane- - Napéti naprazdno u fotovoltaickych panell se pfi konstantnim slune&nim
lech zareni a klesajici teploté zvysuje. Napéti naprazdno nesmi prekrodit ma-

ximalni pfipustné napéti systému. Napéti naprazdno vyssi nez uvedené hod-
noty vede k podkozeni stfidace a ztraté vSech narokl na zaruku.

- Dodrzujte teplotni koeficient uvedeny na datovém listu fotovoltaickych pa-
neld.

- Presné hodnoty pro dimenzovani fotovoltaickych panell poskytuji pro tento
ucel vytvorené vypocetni programy, jako je napf. Eronius Solar.creator.

DULEZITE!
Pfed pripojenim fotovoltaickych panell zkontrolujte, zda hodnota napéti pro fo-
tovoltaické panely uvedena vyrobcem odpovida skuteéné hodnoté.

DULEZITE!

Fotovoltaické panely pfipojené ke
\ stfidaci musisplfovat normu IEC
DC Voltage ~ 61730 tfidy A.

IEC61730 - Class A IEC61730 - Class A . .
oo oo DULEZITE!
e A Vétve fotovoltaickych paneld nesméji
rararaca rarmarrar
LJLJLJLd LJLJLJLd
rarrrac rarrcarc
LJLJLJLd LJLJLJdLd
Q 2

max. 1000 VDC

Bezpecnost /A VAROVANI

Nebezpedi v dlisledku nespravné obsluhy a nespravné provedenych praci.

Nasledkem mohou byt vazna poranéni a materialni Skody.

» Uvedenido provozu i ¢innosti Udrzby a servisni prace na vykonovém dilu
stfidace smi provadét v rémci technickych predpisl pouze servisni pra-
covnici vySkoleni spolec¢nosti Fronius.

» Pred instalaci a uvedenim do provozu si prectéte navod k instalaci a navod
k obsluze.

/\ VAROVANI

Nebezpedéi poranéni sitovym napétim a stejnosmérnym napétim z fotovol-

taickych paneld, které jsou vystaveny svétlu.

Nasledkem mohou byt vazna poranéni a materialni Skody.

» Veskeré pfipojovani, Ukony udrzby i servisni prace se smeji provadét pou-
ze tehdy, kdyz jsou AC i DC strana stfidace bez napéti.

» Pevné pfipojeni k verejné elektrické siti smi provést pouze elektroinsta-
latér s pfislusnym opravnénim.
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Pole panell
obecné

Pfipojeni vétvi
fotovoltaickych
panell ke
stridaéi
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/\ VAROVANI

v s

Nebezpedi tirazu elektrickym proudem v dlsledku nespravného pFipojeni
pFipojnych svorek / fotovoltaickych konektord.
Uraz elektrickym proudem mdze byt smrtelny.
» Pripripojovani dbejte na to, aby kazdy pdl vétve byl veden pres stejny fo-
tovoltaicky vstup, napfr.:
+ pol vétve 1 na vstupu PV 1.1+ a - pdél vétve 1 na vstupu PV 1.1-

/\ VAROVANI

Nebezpedi v dlisledku po§kozenych a/nebo zneéi§ténych pfipojnych svorek.

Nasledkem mohou byt vazna poranéni a materialni Skody.

» Pred pripojovanim zkontrolujte, zda pfipojné svorky nejsou poskozené ne-
bo znedisténeé.

» Znecisténi odstrante v beznapétovém stavu.

» Poskozené pripojné svorky nechte opravit v autorizovaném servisu.

K dispozici je nékolik navzajem nezavislych FV vstupl. Tyto vstupy mohou byt
obsazeny rznym podétem paneld.

PFi prvnim uvedeni do provozu nastavte pole paneld podle prislusné konfigurace

(Ize provést i dodate¢né v nabidce Konfigurace zafizeni pod polozkou Kompo-
nenty).

[1]

//
//
//

~

\
\ \ \ \ DC Voltage

l l ”'

max. 1000 Vp .
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check each string!

max. 1000 Ve

/\ POZOR

Pomoci vhodného méficiho pristroje
zkontrolujte napéti a polaritu kabelaze
DC.

/\ POZOR

Nebezpedi v disledku pFepélovani
na pfipojnych svorkach.
Nasledkem mdze byt vazné posko-
zeni stridace.

» Pomoci vhodného méficiho
pristroje zkontrolujte polaritu
kabelaze DC.

» Pomoci vhodného meériciho
pristroje zkontrolujte napéti
(max. 1000 VDC)

Nebezpedi poskozeni v diisledku nekompatibilnich konektord.
Nekompatibilni konektory mohou zplsobit tepelné poskozeni a nasledné vést

k pozaru.

» Pouzivejte pouze originalni konektory (MC4) od spole&nosti Staubli (dfive

Multi-Contact).

| PV-KST4
-52/2,5

PV-KBT4
-82/2,5

Podle popisu pripojte FV kabely foto-
voltaickych panell ke konektorlim
MCa4.

Nepouzité konektory MC4 na stridaci

je nutné uzavrit pomoci zaslepek do-
danych se stfidagem.
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4

Pripojeni akumulatoru ke stridaci

Bezpeénost

Pfipojeni DC
strany baterie

82

/\ VAROVANI

Nebezpedi v dlisledku nespravné obsluhy a nespravné provedenych praci.

Nasledkem mohou byt vazna zranéni a materialni Skody.

» Uvedeni do provozu, udrzbu a servisni prace na stfidaci a akumulatoru smi
provadét pouze technici v souladu s technickymi predpisy.

» Pred instalaci a uvedenim do provozu si predtéte navod k instalaci a navod
k obsluze od prislusného vyrobce.

/\ VAROVANI

Nebezpedéi v disledku sitového napéti a stejnosmérného napéti z fotovol-

taickych paneld, které jsou vystaveny svétlu, a akumulatora.

Nasledkem mohou byt vazna zranéni a materialni Skody.

» Veskeré pripojovani, Ukony udrzby i servisni prace se sméji provadét pou-
ze tehdy, kdyz jsou AC a DC strana stfidace i akumulator bez napéti.

» Pripojeni k vefejné elektrické siti smi provést pouze technicky specialista.

/\ VAROVANI

Nebezpedi v dlisledku po§kozenych a/nebo zneéi§ténych pfipojnych svorek.

Nasledkem mohou byt vazna zranéni a materialni Skody.

» Pred pfipojovanim zkontrolujte, zda pripojné svorky nejsou poskozené ne-
bo znecistené.

» Pripadné necistoty odstrante v beznapétovém stavu.

» Poskozené pripojné svorky nechte opravit technickym specialistou.

/\ POZOR

v v

Nebezpedéi v disledku pouzivani baterie ve vy$§i nadmorské vysce, nez je
pripustna nadmoiska vyska uvadéna vyrobcem.

Pouzivani baterie ve vyss$i nadmorské vysce, nez je pripustna, mdze mit za
nasledek omezeny provoz, vypadek provozu i nestabilni stav baterie.

» Dodrzujte Udaje vyrobce o pfipustné nadmorské vysce.

» Baterii provozujte pouze v nadmorskeé vysSce uvedené vyrobcem.

DULEZITE!

Pred instalaci baterii vypnéte. PFi instalaci baterii jinych vyrobcd dodrzujte ma-
ximalni délku DC kabell podle Udajd vyrobce, viz kapitola Vhodné akumulatory
na str. 31.

* Ochranny vodic baterie pfipojte externé (napf. skfinovy rozvadéc). Dodrzujte
minimalni prifez ochranného vodide baterie.



/\ POZOR

Nebezpedi po§kozeni v diisledku nekompatibilnich konektord.

Nekompatibilni konektory mohou zpUsobit tepelné poskozeni a nasledné vést

k pozaru.

» Pouzivejte pouze originalni konektory (MC4) od spolednosti Staubli (dfive
Multi-Contact).

/\ POZOR

Nebezpedi v dlsledku pfepdlovani na pFipojnych svorkach.

Nasledkem mize byt vazné poskozeni fotovoltaického systému.

» Pomoci vhodného méficiho pfistroje pfi zapnuté baterii zkontrolujte pola-
ritu DC kabelaze.

» Dodrzujte maximalni napéti pro vstup baterie (viz Technické udaje na str.
152).

Pripojte kabely baterie ke konektoriim
MC4 Evo Stor podle oznaceni. Presny
postup naleznete v navodu k instalaci
vyrobce konektoru.

Nepouzité konektory MC4 na stridaci

je nutné uzavrit pomoci zaslepek do-
danych se stfidadem.

/\ POZOR

’I L ra PFi pousiti jinych zdifek pFipojné

MC4 EVO STOR
see scope of supply

svorky hrozi nebezpedi v diisledku

prepéti.

To mUze vést k poSkozeni baterie a/

nebo fotovoltaickych panell v

dusledku vybiti.

» K pfipojeni baterie pouzivejte
pouze zdifrky oznacené BAT.

Informace o pfipojeni na strané baterie najdete v navodu k instalaci pfislusného
vyrobce.
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Pripojeni nouzového napajeni - plné zalozniho

systému

Bezpecénost

Automatické
pfepnuti na
zaloZni napajeni
s 3pélovym od-
pojenim, napf.
pro Rakousko

a Australii

84

/\ VAROVANI

Nebezpedéi v disledku nespravné instalace, uvedeni do provozu, obsluhy nebo

nespravného pouziti.

Nasledkem mohou byt tézka zranéni a materidlni Skody.

» Instalaci a uvedeni systému do provozu smi provadét pouze vyskoleny od-
borny personadl a jen v rdémci technickych predpisU.

» Pred pouzitim je nutné peclivé si precist navod k instalaci i navod k obslu-
ze.

» V pfipadé nejasnosti se okamzité obratte na prodejce.

DULEZITE!

Je tfeba zohlednit a uplatnit pfislusné narodni zakony, normy a predpisy i speci-
fikace pfislusného provozovatele sité.

DCrazné se doporuduje projednat konkrétni pouzité priklady a zejména konkrétni
instalaci s provozovatelem sité a nechat si je od ného vyslovné schvalit. Tato po-
vinnost se vztahuje zejména na zfizovatele systému (napf. instalaéni firmu).
Uvadéneé priklady znazornuji zalozni napajeni s externim ochrannym relé (s ex-
terni jednotkou pro ochranu sité a systému) nebo bez néj. Jednotlivi provozova-
telé sité stanovi, zda je pouziti externiho ochranného relé nezbytné nutnée.

DULEZITE!

Zdroj neprerusovaného napajeni (UPS) Ize pouzit pouze k napajeni jednotlivych
zatézi (napf. pocitacl). Napajeni do domovni sité neni povoleno. Pfed pouzitim je
nutné pedlive si predist navod k instalaci i navod k obsluze. V pfipadé nejasnosti
se okamzité obratte na prodejce.

Priklady uvedené v tomto dokumentu (zejména varianty zapojeni kabelaze

a schémata zapojeni) slouzi jako doporudeni. Tyto priklady byly peclivé vyvinuty
a otestovany, a proto je mUzZete pouzit jako zéklad pro instalaci. Kazdé pouziti
téchto prikladl s sebou nese i vliastni nebezpedi a riziko.

DULEZITE! Variantu zapojeni pozadovanou provozovatelem sité je nutné predem
projednat s provozovatelem sité.

Schémata zapojeni

- Fronius Backup Controller s 3pdlovym odpojenim, napf. pro Rakousko.

- Automatické prepnuti na zalozni napajeni s 3poélovym jednoduchym odpo-
jenim s funkci FRT, napf. pro Rakousko.

- Automatickeé prepinani nouzového napajeni s 3pdlovym jednoduchym odpo-
jenim, napf. pro Australii.

- Fronius Backup Controller s 3pdlovym odpojenim, Parallel Backup.

Zapojeni obvodu zaloZniho napajeni a obvod( bez zaloZniho napajeni

Pokud v pripadé zalozniho napajeni nemaji byt napajeny vSechny spotrebice

v budovg, je nutné rozdélit elektrické obvody na obvody zalozniho napajeni a ob-
vody bez zélozniho napajeni. Celkové zatizeni obvod( zalozniho napajeni nesmi
prekrodit jmenovity vykon stfidace.

Zapojeni s komponentami jinych dodavatell
Obvody zalozniho napéjeni a obvody bez zalozniho napajeni musi byt od sebe
oddéleny a zabezpedeny v souladu s pozadovanymi bezpe&nostnimi opatfenimi



Automatické
prepnuti na
zalozni napajeni
s 4poélovym od-
pojenim, napf.
pro Némecko,
Francii,
Spanélsko

(napf. proudovy chranic pro chybovy proud, jisti&).

V rezimu zéalozniho napajeni dojde k 3pdlovému odpojeni od sité prostfednictvim
stykace K1 pouze u obvodl zéloZniho napajeni. Zbytek domovni sité neni v tomto
pripadé napajen.

Dodrzujte nasledujici body

- Hlavni kontakty stykace K1 musi byt nainstalovany mezi Fronius Smart Me-
ter a stfida¢ nebo proudovy chrani¢ pro chybovy proud obvodd zélozniho
napajeni.

- Napajeni stykade K1 je zajiSténo z verejné sité a musi byt pfipojeno za Fro-
nius Smart Meter k fazi 1(L1) a odpovidajicim zplsobem jisténo.

- Prostfednictvim rozpinaciho kontaktu relé K3 dochazi k preruseni
napajeciho napéti stykace K1. Tim se zabrani pfepnuti obvodu zalozniho
napajeni stfidace na verejnou sit.

- Spinaci kontakt relé K3 poskytuje stfidadi informaci o tom, Ze je aktivni za-
blokovani prostfednictvim relé K3.

- Dalsistfidace nebo jiné zdroje AC Ize instalovat do obvodu zalozniho
napajeni za hlavnimi kontakty stykace K1. Tyto zdroje se nesynchronizuji se
siti stfidace, protoze tento obvod zalozniho napajeni ma frekvenci 53 Hz.

Schémata zapojeni

- Fronius Backup Controller s 4pdlovym odpojenim, napf. pro Némecko na str.
178.

- Automaticke prepinani nouzového napajenis 4pdlovym dvojitym odpojenim
s externi ochranou sité a systému, napf. pro Italii na str. 189.

- Automatické pfepnuti na zalozni napajeni s 4pdlovym jednoduchym odpo-
jenim s funkci FRT na str. 186.

- Automatické prepnuti na zalozni napajeni s 4pdlovym jednoduchym odpo-
jenim, napf. pro Francii na str. 187.

- Automatické pfepnuti na zalozni napajeni s 4pdlovym jednoduchym odpo-
jenim, napf. pro Spanélsko na str. 188.

Kabelaz obvodu zaloZniho napajeni a obvodu bez zaloZniho napajeni

Pokud v pfipadé zalozniho napajeni nemaji byt napajeny vSechny spotrebice

v domé, je nutné rozdélit elektrické obvody na obvody zaloZzniho napajeni a obvo-
dy bez zélozniho napajeni. Celkové zatizeni obvodl zalozniho napajeni nesmi
prekrodit jmenovity vykon stfidacde.

KabelaZ s komponentami jinych dodavatel(

Obvody zalozniho napajeni a obvody bez zadlozniho napajeni je nutné jistit
oddélené v souladu s pozadovanymi bezpecnostnimi opatifenimi (napf. proudovy
chranic pro chybovy proud, jistid).

V rezimu zalozniho napéjeni dojde k odpojeni véech pold od sité prostfednictvim
stykacCe K1 pouze u obvodud zaloZniho napajeni, které budou zarover uzemnéné.
Zbytek domovni sité zlstane v tomto pfipadé bez napajeni.
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Automatické
prepnuti na
zalozni napajeni
s 4poélovym od-
pojenim, napf.
pro Italii
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Dodrzujte nasledujici body

- Hlavni kontakty stykace K1 je nutné nainstalovat mezi Fronius Smart Meter
a stfidag, resp. proudovy chrani¢ obvodd zélozniho napajeni.

- Napajeci napéti stykace K1 poskytuje verejna sit a je tfeba ho pfipojit k fazi 1
(L1) za Fronius Smart Meter a odpovidajicim zplsobem jistit.

- Aby byla zajis§téna funkce proudovych chrani¢d pro chybovy proud v rezimu
zalozniho napajeni, musi byt spojeni mezi nulovym a ochrannym vodic¢em
provedeno podle pfislusného schématu zapojeni. Pro tyto Udely se pouziva
rozpinaci kontakt hlavnich kontakt( stykadd K4 a K. Tim je zajis§téno
uzemnéni, pokud dojde k pferuseni dodavky energie z vefejné sité.

- Napajeci napéti stykacl K4 a K5 proudi stejné jako u stykace K1 pres fazi1
(L1) verejné sité.

- Prostfednictvim rozpinaciho kontaktu relé K3 dochazi k preruseni
napajeciho napéti stykacl K1, K4 a K5. Zabrani se tak tomu, aby se pfi obno-
veni dodavky energie z verejné sité okamzité odpojilo uzemnéni a aby se sit
zalozniho napajeni stfidaCe prepnula na verejnou sit.

- Spinaci kontakt relé K3 poskytuje stfidaci informaci, zda je aktivni zablo-
kovani prostrednictvim relé K3.

- Dalsistfidace nebo jiné zdroje AC Ize instalovat do obvodu zalozniho
napajeni za hlavnimi kontakty stykade K1. Zdroje se nebudou synchronizovat
se siti stfidacCe, protoze tato sit zalozniho napajeni ma frekvenci 53 Hz.

Schéma zapojeni
- Automatické pfepinani nouzového napajeni s 4polovym dvojitym odpojenim
s externi ochranou sité a systému, napf. pro Italii na str. 189.

Zapojeni obvodu zaloZniho napajeni a obvodi bez zaloZniho napajeni:

DULEZITE!
U této varianty je nutné pouzit Fronius Smart Meter WR.

Obvody zalozniho napajeni a obvody bez zalozniho napajeni je nutné jistit
oddélené v souladu s pozadovanymi bezpe&nostnimi opatfenimi (napf. proudovy
chranig, jistid).

V rezimu zalozniho napéjeni dojde k odpojeni od sité prostifednictvim stykacl K1
a K2 pouze u obvodl zalozniho napéjeni, které budou zaroven uzemnény. Zbytek
domovni sité z(stane v tomto pfipadé bez napajeni.



Ruéni prepnuti
na zalozni
napajeni

s 3pélovym od-
pojenim napf.
pro Rakousko /
s 4poélovym od-
pojenim napf.
pro Némecko

PFi zapojeni kabelazZe je nutné dodrzovat nasledujici pokyny

Hlavni kontakty stykacl K1a K2 je nutné nainstalovat mezi Fronius Smart
Meter a proudovy chranic pro chybovy proud stfidace nebo proudovy
chranié pro chybovy proud obvodd zalozniho napajeni.

Napaéjeci napéti stykacl K1a K2 dodava verejna sit a je tfeba ho pfipojit

k fazi1(L1) za Fronius Smart Meter a odpovidajicim zplsobem jistit.
Aktivace stykacl K1a K2 probiha prostfednictvim externi jednotky pro
ochranu sité a systému.

Externi jednotku pro ochranu sité a systému je nutné instalovat za Fronius
Smart Meter. Pfesné pokyny k instalaci a zapojeni externi jednotky pro
ochranu sité a systému jsou uvedeny v navodu k obsluze této jednotky.
Vstup Remote-Trip externi jednotky pro ochranu sité a systému je podle
navodu k obsluze od vyrobce nutné nastavit do polohy NC.

Aby byla zaru¢ena funkce proudového chranice v rezimu zalozniho napajeni,
je tfeba propojit nulovy vodi¢ a ochranny vodi¢ co nejblize stfidaci, ale zaro-
ven pred prvnim proudovym chrani¢em pro chybovy proud. Pro tyto ucely
se pouziva rozpinaci kontakt hlavnich kontaktl stykace K4 a K5. Tim je za-
jisténo uzemneéni, pokud dojde k preruSeni dodavky energie z verejné sité.
Napajeci napéti stykacl K1 K2, K4 a K5 je pfivadéno pres fazi 1(L1) vefejné
sité a spina se prostfednictvim externi jednotky pro ochranu sité a systému.
Prostrednictvim rozpinaciho kontaktu relé K3, které aktivuje dalkovy vstup
externi jednotky pro ochranu sité a systému, dochazi k preruseni napajeciho
napéti stykacl K1, K2, K4 a Kb. Zabrani se tak tomu, aby se pfi obnoveni
dodavky energie z verejné sité okamzité odpojilo uzemnéni a aby se sit
zalozniho napajeni stfidaCe prepnula na verejnou sit.

Spinaci kontakt relé K3 poskytuje stfidaci dodate¢nou informaci o tom, zda
doslo k zablokovani prostfednictvim relé K3.

Dalsi stfidace nebo jiné zdroje AC Ize instalovat do obvodu zalozniho
napajeni za hlavnimi kontakty stykacd K1a K2. Zdroje se nebudou synchroni-
zovat se siti stfidacCe, protoze tato sit zalozniho napajeni ma frekvenci 53 Hz.

Schémata zapojeni

Ruéni pfepnuti na zalozni napéjeni s 3pdlovym odpojenim, napf. pro Rakous-
ko na str. 192.
Ruéni pfepnuti na zalozni napajeni s 4pdlovym odpojenim, napf. pro Némec-
ko na str. 194.

DULEZITE!
Schémata zapojeni se pouziji v zavislosti na normé dané zemé a provadécich
predpisech provozovatele sité.

Zapojeni obvodu zaloZniho napajeni a obvodul bez zalozniho napajeni

Pokud v pfipadé zalozniho napajeni nemaji byt napajeny vSechny spotrebice

v domé, je nutné rozdélit elektrické obvody na obvody zaloZzniho napajeni a obvo-
dy bez zalozniho napajeni. Celkové zatizeni obvodu zalozniho napajeni nesmi
prekrodit jmenovity vykon stfidacde.

Obvody zalozniho napajeni a obvody bez zalozniho napajeni je nutné jistit
oddélené v souladu s pozadovanymi bezpe&nostnimi opatfenimi (napf. proudovy
chranig, jistid).

V rezimu zélozniho napajeni dojde k odpojeni od sité pfepinatem Q1 pouze u ob-
vodU zalozniho napajeni a stfidadd. Pri odpojeni véech pdld se provede doda-
te¢né uzemnéni. V tomto pfipadé nejsou spotfebice v obvodu nezalozniho
napajeni napajeny ze stfidace.
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Otestovani
rezimu zalozniho
napajeni
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Pfiinstalaci je nutné dodrzovat nasledujici pokyny

Prepinad Q1 musi byt dimenzovan na pojistky instalované pred nim, na max.
vyskytujici se velikost proudu a na max. vyskytujici se zkratovy proud. Pro
spinaci polohu 1 (sitovy provoz) je nutny pomocny spinaci prvek se

2 spinacimi kontakty, aby odpovidal instalovanému prepinaci Q1.

Pouzity spina¢ Q1 musi splfiovat zkratovou vypinaci schopnost podle normy
[EC 60947-1 min. 10 kA. Pokud zkratovy proud v misté instalace dosahne
hodnoty vyssi nez 10 kA, musi se pouzit spina¢ s odpovidajici zkratovou
vypinaci schopnosti.

Obvod je uréen k pouzivani vyhradné v domacnosti a podobnych institucich
(drobné Zivnosti a zemédélstvi) nebo az do predifazenych pojistek se jmeno-
vitym proudem 63 A.

Min. pfepétova odolnost prepinace 4 kV podle IEC 60947-1.

Zda se ma pouzit 3pdlové odpojeni nebo odpojeni na vSech pdlech, to je
tfeba vyjasnit s provozovatelem sité.

Kontrola ochranného opatfeni musi byt provadéna pravidelng; pokud neni
upravena zakonem, musi se provadét kazdorod&né.

V rezimu zaloZniho napajeni (poloha pfepinace 2) mize dojit k preruseni
prenosu dat mezi mérficem Fronius Smart Meter a stfidacem. To je volitelné
zajisténo spinanim pomocného kontaktu. PferuSeni pfipojeni mérice Smart
Meter prostrednictvim pomocného kontaktu Q1.1 I1ze pouzit volitelné a zab-
ranuje ukond&eni funkce zalozniho napajeni po navratu do verejné sité. Pokud
se to neprovede, stfidac¢ po navratu do verejné sité prerusi zalozni napajeni.
Pokud po navratu do verejné sité nedojde béhem prvnich 10 minut k
ruénimu prepnuti na provoz paralelni sité, mdze to zplsobit odpojeni
stfidaCe a akumulatoru. V takovém pripadeé je nutné provést ruéni spusténi
systému (viz kapitolu Ruc¢ni spusténi systému na strané 34). Toto chovani je
tfeba brat v ivahu zejména pri zkousce ruc¢niho prepnuti, protoze pfi
sitovém pripojeni stifida¢ nespusti rezim zalozniho napajeni na zakladé
stavajicich dat méfi¢e Smart Meter.

Datova komunikace elektroméru Fronius Smart Meter musi byt pfipojena
oddélené od akumulatoru k vlastnimu vstupu Modbus, aby byla zachovana
datova komunikace akumulatoru. (Viz kapitolu Modbus zafizeni na strané
89.)

Zpétna vazba na digitalni vstupy (I0O) stfidade prostfednictvim prepinade Q1
(poloha prepinace 2) je podminkou pro spusténi rezimu zalozniho napajeni
stridace.

Vystup AC stfidace je pfi prepnuti pfes polohu O bez napéti. To je zajisténo
prerusenim vedeni WSD 2. spinacim kontaktem pomocného kontaktu a
prepinacem Q1 v poloze O.

Pri 3pdlovém odpojeni nesmi byt preruseno trvalé spojeni mezi liStou pro vy-
rovnani potencialu a nulovym vodi¢em stfidace.

Pfi odpojeni na vSech podlech se pfipojeni vodi¢e PE-N provadi pres hlavni
kontakty prepinace Q1 ve dvojitém provedeni.

Dalsi stfidace nebo jiné zdroje AC Ize instalovat do obvodu zalozniho
napajeni za prepinacem Q1. V pfipadé zalozniho napajeni se zdroje nesyn-
chronizuji se siti zalozniho napajeni stfidacde, protoze ta pracuje na frekvenci
53 Hz.

Rezim zalozniho napajeni otestujte:

pfi prvniinstalaci a konfiguraci
po provedeni praci na skfifovém rozvadéci
bé&hem provozu (doporudeni: minimalné kazdych 6 mésicl)

Pro testovaci provoz se doporucuje minimalni stav nabiti baterie 30 %.

Popis provedeni testovaciho provozu najdete v kontrolnim seznamu pro zalozni
napajeni (https://www.fronius.com/de/download-center?sear-
chword=42,0426,0365).



https://www.fronius.com/de/download-center?searchword=42,0426,0365
https://www.fronius.com/de/download-center?searchword=42,0426,0365

Pripojeni kabell datové komunikace

Modbus zafizeni

Modbus vstupy MO a M1 Ize volit libovolné. K Modbus vstupdm MO a M1 pfipojné
svorky Modbus mohou byt pfipojena vzdy max. 4 Modbus zafizeni.

DULEZITE! K jednomu stfidaci je mozné pfipojit pouze jeden primarni elek-
tromér, jedno bateriové ulozisté a jeden Ohmpilot/Ohmpilot Eco. Sekundarni
elektroméry Ize nakonfigurovat pouze v pfipadg, ze je v systému definovan
primarni elektromer.

Vzhledem k vysokému objemu prenasenych dat vyzaduji nékteré systémové
komponenty na Modbus vstupu vice nez jedno zafizeni:

Systémova komponenta Pozadovany pocet zarizeni

Primarni/sekundarni elektromér 1
Ohmpilot 1
Ohmpilot Eco 2
Bateriové ulozisté 2

Mozna kombinace systémovych komponent na jeden Modbus vstup MO/M1

Pozadovany pocet Modbus
zarizeni

Poéet rliznych na bateriové na feSeni pro Volné vstupy
systémovych komponent uloziste vytapéni Modbus *

3 elektroméry 0] 0 1

1bateriové Ulozisté 2 0 2

1 Ohmpilot 0] 1 3

1 Ohmpilot Eco 0 2 2

1bateriové Ulozisteé + 2 1 1

1 Ohmpilot

1bateriové uloziste + 2 2 0

1 Ohmpilot Eco

* Ke kazdému stridadi pripojte primdrni elektromér bud'na MO, nebo na M1a zohlednéte to pri

pfifazovadni zarizeni.

Po aktivaci funkce Rizeni st¥idade pires Modbus v nabidce Komunikace > Modbus
neni mozné pripojit zadnad Modbus zafizeni. Stfidac Ize fidit prostfednictvim pro-
tokolu Modbus nebo se dotazovat na systémové komponenty pres Modbus. Po-

kud je nutné oboji, pouzijte oba Modbus vstupy.

Varianty Modbus
Modbus O Modbus 1 Popis
Systémové kompo- Systémové kompo- Systémové komponenty se
nenty nenty pripojuji k obéma Modbus
vstuplm.
Systémové kompo- Modbus RTU Systémové komponenty s
nenty fizenim stfidace, viz Modbus
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Modbus O
Modbus RTU

Modbus 1

Systémové kompo-
nenty

Popis

Systémové komponenty s
fizenim stfidace, viz Modbus




Vedeni kabeli
datové komuni-
kace

DULEZITE!

Pfi zavadéni datovych komunika&nich kabel( do stfidade je tfeba dodrzovat

nasledujici pokyny:

-V zavislosti na podtu a prifezu zavadénych kabeld datové komunikace vy-
jméte prislusné zaslepky z tésnicich vloZzek a zasufite kabely datové komuni-
kace.

- Do volnych otvorl v tésnici viozce vilozte vzdy pfislusné zaslepky.

DULEZITE!
Pokud nejsou zaslepky nasazeny nebo jsou nasazeny nespravng, nelze zarucit
stupen kryti IP66.

Povolte prevleCnou matici kabelového
Sroubeni a z vnitfni ¢asti pFistroje vyt-
ladte ven tésnici krouzek se zaslepka-
mi.

|Z| 3x @4,9-55mm (193 -.217inch)  Na misté, kde se ma odstranit zaslep-
3x @6,7 - 8,5 mm (.264 - .335 inch) ka, roztdhnéte tésnici krouzek.

Y o

* Zaslepku vyjméte pohybem do stra-
ny.
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Pripojeni komu-
nika¢niho kabelu
baterie

92

Battery Connection (Modbus RJ45)

Datovy kabel vedte nejdrive
prevleCnou matici kabelového Srou-
beni a nasledné otvorem v plasti
pristroje.

Mezi prevleCnou matici a otvor v plasti
pristroje nasadte tésnici krouzek. Da-
tovy kabel vtisknéte do privodu kabeld
v tésnéni. Potom zatladte tésnéni az ke
spodni hrané kabelového Sroubeni.

Pripojte datovy kabel k ochrannému
krytu prepetoveé ochrany DC SPD po-
moci kabelové prichytky. Prevlie¢nou
matici kabelového Sroubeni utahnéte
utahovacim momentem v rozsahu 2,5
-max. 4 Nm.



UPOZORNENL

Napajeni

Na pfipojce je napéti. Pokud jsou pfipojena sitova zafizeni (napf. router WLAN),

dojde k poskozeni pfistroje.

» K pripojce Battery Connection (Pfipojeni baterie) pfipojujte vyhradné ba-
terie

DULEZITE!
Pro tuto variantu zapojeni musi byt prepinad BAT v ¢asti Oblast datove komuni-
kace v poloze 1.

E' Vylomte ochranny kryt
[2] Pripojte kabel k zdsuvce RJ45
v Pokud je pfipojka baterie ak-
tivni, kontrolka LED zdsuvky
RJ45 sviti Cervené.

Pfipojna svorka Modbus

DULEZITE!
Pokud chcete k jednomu vstupu zasouvacich pfipojnych svorek pfipojit vice jed-
notlivych vodi&U, pFipojte vodite vhodnou kabelovou zakon&ovaci dutinkou.

Z jednotlivych vodicl odstrarite 10 mm izolace a na odizolované &ésti
pfipadné nasadte kabelové zakon&ovaci dutinky.

Battery |Modbus Zasunte kabely do pfislusnych zdifek
B Mo+ a zkontrolujte jejich pfipevnéni.
O | Mmo- o . .
H |GND DULEZITE!
vl v+ Pro datoveé kabely, které patfi k sobég,
B | Shield pouzijte krouceny kabelovy par.

Stinéni kabelu stocte a vloZte do zditky
s oznacenim SHIELD (STINENI).

DULEZITE!
Nespravné nainstalované stinéni mdaze
zpUsobit rugeni datové komunikace.

Navrh zapojeni kabeldze doporuceny spolec¢nosti Fronius najdete na stranée 185.
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Zakoncovaci od- Systém je pravdépodobné funkéni i bez zakon&ovacich odpord. Presto se kvl
pory interferencim doporuduje pro spravnou funkci pouzit zakondovaci odpory podle
nasledujiciho prehledu.

Informace o pfipustnych kabelech a max. vzdalenostech &asti pro datovou ko-
munikaci najdete v kapitole Pripustné kabely pro pfipojky datové komunikace na
strané 71.

DULEZITE!
Zakondovaci odpory, které nejsou nastavené podle nize uvedenych obrazkd, mo-
hou zpUsobit rugeni datové komunikace.

OPTION 1
D

Modbus 1 m

Modbus 0 -_

Manufacturer manual Manufacturer manual

Y
S
Y

L@ L@ L@
@ -
|:| Modbus 0/1 OE Modbus 0/1 :
(min. (‘DAT 5) — (min. CA‘T 5STP) —

Manufacturer manual

Modbus 0/1 I:I Modbus 0/1
— (min. CAT 5) (min. CAT 5 STP)
A S R R
OPTION 3
MO0 / M1
-_
- Manufacturer manual Manufacturer manual

=Y
=
S

@ e @
[ ® I —
o — )
 e—— Modbus 0/1 — Modbus 0/1 .

— (min. ‘CAT 5) - (min. CAT 5 STP)
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Instalace WSD
(Wired Shut
Down)

DULEZITE!

Zasouvaci pfipojna svorka WSD

Vv pfipojovaci ¢asti stfidacCe je z vyroby
standardné dodavana s pfemosténim.
Pfi instalaci spoustéciho zafizeni nebo
fetézce WSD je nutné toto premosténi
odstranit.

IN+

U prvniho stfidace s pfipojenym spoustécim zafizenim z fetézce WSD musi byt
spina¢ WSD nastaven do polohy 1 (primarni zafizeni, Master). U vSech ostatnich
stfidacl je spina¢ WSD nastaven do polohy O (sekundarni zafizeni, Slave).

Max. vzdalenost mezi dvéma pristroji: 100 m
Max. pocet pfistrojd: 28

WSD WSD WSD

OI:E‘I OF’I Og“

OUT (+)
ouT (-)

CAT 5/6/7

* Beznapétovy kontakt spoustéciho zarizeni (napf. centralni jednotka pro ochra-
nu sité a systému). Pokud se v fetézci WSD pouziva nékolik beznapétovych kon-
taktd, je tfeba tyto kontakty zapojit sériové.
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Zavreni a uvedeni stridace do provozu

Zavrieni pFipojo-
vaci ¢asti / vika
plasté stridace
auvedeni do pro-
vozu

96

S

\\,///g
Q TX20 x 25 mm
Olfe

Q 180°

Nasadte kryt na pfipojovaci &ast. Po-
moci Sroubovaku (TX20) nasroubujte
v8ech 6 Sroubl a utahnéte je otoCenim
0 180° doprava.

Zavéste viko plasté seshora na stridac.
Pritlacte spodni ¢ast vika plasté a po-
moci Sroubovaku (TX20) utdhnéte 2
Srouby otoc¢enim o 180° doprava.

Prepnéte DC odpojovac (viz DC odpo-
jovac) do polohy ,zap.. Zapnéte externi
jistice (stfidavého proudu a baterie).

Otevrete pristupovy bod WLAN, viz kapitola Funkce tlacitek a zobrazeni sta-

vu LED na str. 41



Prvni uvedeni
stfidace do pro-
vozu

Instalace s
vyuzitim aplikace

Instalace pomoci
webového pro-
hlizece

PFfi prvnim uvedeni stfidace do provozu je nutné zadat rlizna nastaveni Setup.

Pokud bude nastaveni zruseno pred dokon&enim, zadana data nebudou ulozena
a znovu se zobrazi Uvodni obrazovka s prlvodcem instalaci. Pfi pferudeni, napft.
v dasledku vypadku sit&, budou data ulozena. Uvedeni do provozu bude po ob-
noveni dodavky energie pokracovat od mista preruseni. Kdyz dojde k preruseni
nastaveni, dodava stfidac do sité max. 500 W a provozni kontrolka LED blika
zlute.

Nastaveni zemé je mozné provést pouze pfi prvnim uvedeni stfidace do provozu.
Pokud je nutné nastaveni zemé dodate¢né zmeénit, kontaktujte pracovniky insta-
la&ni spolednosti / technické podpory.

K instalaci je nutna aplikace Fronius Solar.start. Aplikace je dostupna na rliznych
platformach, aby odpovidala koncovému zafizeni, na kterém se bude instalace
provadét.

Inverter rating plate

Fronius Solar.start

L

open inverter

access point
# Download on the
« App Store
GET ITON
» Google Play

E' Stahnéte aplikaci Fronius Solar.start a nainstalujte ji.

|z| Pristupovy bod otevrete dotykem senzoru &,
v' Kontrolka LED komunikace blikd modfre.

Otevrete aplikaci Fronius Solar.start a postupujte podle prlvodce instalaci.
Pro pfipojeni ke stfidaci naskenujte QR kdd na vykonovém stitku pomoci
smartphonu nebo tabletu.

Pridejte systémové komponenty do aplikace Fronius Solar.web a uvedte fo-
tovoltaicky systém do provozu.

Prlvodce siti a nastaveni produktu lze provadét nezavisle na sobé. Privodce in-
stalaci aplikace Fronius Solar.web vyzaduje sitové pripojeni.

Prlvodce siti a nastaveni produktu lze provadét nezavisle na sobé. Privodce in-
stalaci aplikace Fronius Solar.web vyzaduje sitové pripojeni.
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Sit WLAN:

@ FRONIUS_Serialnumber Rating plate
Access point 192.168.250.181
Password: password:
x0000xx | TP
open access point — —_—
— -

|I| Pristupovy bod oteviete dotykem senzoru &
v Kontrolka LED komunikace blikd modfre.

V nastaveni sité vytvorte pfipojeni ke stfidaci (stfidad je zobrazen s nazvem
+FRONIUS " a sériovym &islem).
Zeldejtve heslo z vykonového stitku a potvrdte je.
DULEZITE!
Pri zadavani hesla nejdrive aktivujte odkaz PFipojeni pomoci sitového bez-
pec¢nostniho kli¢e, aby bylo mozné vytvorit pfipojeni pomoci hesla.

Do adresniho radku prohlizece zadejte adresu IP 192.168.250.181 a potvrdte ji.
Otevre se prlvodce instalaci.

V jednotlivych ¢astech postupujte podle prlvodce instalaci a dokoncete in-
stalaci.

Prifadte systémové komponenty v aplikaci Fronius Solar.web a uvedte foto-
voltaicky systém do provozu.

Ethernet:

169.254.0.180

»

open access point —\

IZ' Pripojte stfida¢ (LAN1) pomoci sitového kabelu (CAT5 STP nebo vyssi).
|Z| Pristupovy bod otevrete jednim dotykem senzoru &,
v' Kontrolka LED komunikace blikd modfre.

Do adresniho rfadku prohlize¢e zadejte adresu IP 169.254.0.180 a potvrdte ji.
Otevre se prlvodce instalaci.

V jednotlivych ¢astech postupujte podle prlvodce instalaci a dokoncete in-
stalaci.

Prifadte systémoveé komponenty v aplikaci Fronius Solar.web a uvedte foto-
voltaicky systém do provozu.



Odpojeni stridace od napajeni a jeho nové zapnuti

Nebezpedi
vybuchu

Odpojeni
stfidaée od
napajeni a jeho
opétovné za-
pnuti

/\ VAROVANI

U elektrickych zafizeni s vysokym stupném kryti plasté existuje v pripadé po-
ruchy nebezpedi vybuchu. MoZnymi pfi€éinami jsou vadné soudéasti, které
uvolnuji plyny, nespravné nainstalovana éi zprovoznéna zafizeni nebo pro-
nikani plynu potrubim (Conduit).
Nasledkem mohou byt vazna zranéni a materialni Skody.

vVVvVyYy VY

Vypnéte jistic

Pokud je to mozné, vypnéte vétev stejnosmeérného proudu pred stfidadem

(pridavny externi DC odpojovad)

Prepnéte DC odpojovac do polohy OFF

Sejméte kryt pripojovaci ¢asti

VycCkejte, az se vybiji kondenzatory stridace (2 minuty)

Odpojeni stridac¢e od napajeni:

E| Vypnéte jistice (stfidavého proudu
a baterie, pokud je k dispozici).

|z| Prepnéte DC odpojovac do polohy
VYpP.L

DULEZITE!
VycCkejte, az se vybiji kondenzatory
stridace!

Zapnuti stfidace:

Pokud stfida¢ nebyl po montazi v pro-
vozu po dobu Sesti mésicl nebo déle,

je nutné jej pfed uvedenim do provozu
zkontrolovat.

|I| Prepnéte DC odpojovac do polohy
«Zap..

Zapneéte jistiCe (stfidavého proudu
a baterie, pokud je k dispozici).
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Nastaveni - uzivatelskeé rozhrani
stridace
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Uzivatelska nastaveni

Pfihlageni uziva- E| V prohlized&i oteviete uzivatelské rozhrani stfidace.

tele |z| Prihlaste se pomoci uzivatelského jména a hesla v nabidce PFihlageni nebo
se pfihlaste pomoci uzivatelského jména a hesla v nabidce Uzivatel >
Prihlaseni uzivatele.

DULEZITE!
V zavislosti na opravnéni uzivatele Ize v jednotlivych nabidkach zadat nastaveni.

Vybér jazyka E' V nabidce Uzivatel > Jazyk vyberte pozadovany jazyk.
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Konfigurace pristroje

Komponenty

104

Prostfednictvim poloZzky Pfidat komponenty+ se do systému pFidaji vSechny
existujici komponenty.

Pole panelt

Aktivujte MPP Tracker a v pfislusném poli zadejte pfipojeny FV vykon. U kombi-
novanych vétvi fotovoltaickych panell je nutné aktivovat poloZzku Paralelni zapo-
jeniPV1+PV 2,

Elektromér
Primarni elektromeér

DULEZITE!

Pro bezproblémovy provoz s dalSimi zafizenimi na vyrobu elektrické energie

a v rezimu zalozniho napajeni Full Backup je dllezZité, aby byl v misté dodavky na-
instalovan a nakonfigurovan Fronius Smart Meter jako primarni elektromeér.
Strfidac¢ a dalsi zafizeni na vyrobu elektrické energie museji byt pfipojeny

k verejné siti prostrednictvim meéfice Fronius Smart Meter. V systému Ize nakon-
figurovat pouze jeden primarni elektromér.

Toto nastaveni ma vliv na chovani stfidace v noci. Pokud je nakonfigurovany
primarni elektromér, z(stava stfidac trvale pfipojeny k siti, aby mohl kdykoli
prijimat energii z dalSich zafizeni na vyrobu elektrické energie.

Pokud primarni elektromér neni nakonfigurovany, prepne se stfida¢ do pohoto-
vostniho rezimu, jakmile jiz neni k dispozici zadny FV vykon. Nenasleduje zadny
pokyn pro akumulator ze strany energetického managementu (napf. dosazeni
minimalniho stavu nabiti). Zobrazi se zprava ,Power low". Stfida¢ se znovu spusti,
jakmile je odeslan pokyn od energetického managementu nebo je k dispozici do-
stateCny FV vykon.

Sekundarni elektromér

Kromé primarniho elektromeéru Ize do systému pfidat dalsi sekundarni elek-
troméry, které zaznamenavaiji kiivky zatiZzeni jednotlivych spotfebicd a zafizeni
na vyrobu elektrické energie (napf. tepelné Cerpadlo, vétrna elektrarna atd.) a po-
skytuji namérena data pro Energy Profiling na portalu Fronius Solar.web.

1. Po pfipojeni elektroméru vyberte kategorii:
- Primarni elektromér
- Sekundarni elektromér
2. Vyberte jeden z nésledujicich typU pfistroje:
- Modbus RTU
- Modbus TCP
- MQTT (automaticky se zobrazi dostupny pristroj MQTT)

- UPOZORNENL

Pro komunikaci pres MQTT a Modbus TCP musi byt stfida¢ a Smart Meter ve
stejné podsiti.




Funkce a vstupy/
vystupy

3. Pro Smart Meter takeé definujte nasledujici parametry:

- Pouziti primarni elektromér (misto dodavky do sité nebo vétev
spotfebiél)

- Pouziti sekundarni elektromér (elektromér pro zarizeni na vyrobu elek-
trické energie nebo sekundarni elektromér)

- Nazev

- Kategorie (napf. stfidac, tepelné ¢erpadlo)

- IPadresa (pro Modbus TCP)

- Port(pro Modbus TCP)

- Adresa sbérnice Modbus (pro Modbus RTU a TCP)

Hodnota ve wattech u elektroméru pro zafizeni na vyrobu elektrickeé energie je
soudtem hodnot v8ech elektromérd pro zafizeni na vyrobu elektrické energie.
Hodnota ve wattech u sekundarniho elektroméru je sou¢tem hodnot vSech
sekundarnich elektromérd.

Akumulator

Pokud je rezim Limity SoC nastaven na moznost Auto, hodnoty Minimalni limit
nabiti a Maximalni limit nabiti jsou prednastaveny podle technickych specifikaci
vyrobcl akumulatord.

Pokud je rezim Limity SoC nastaven na moznost Ruéné, hodnoty Minimalni limit
nabiti a Maximalni limit nabiti Ize zménit po konzultaci s vyrobcem akumulatoru
v rdmci technickych specifikaci. V pfipadé zaloZzniho napéjeni se nastavené hod-
noty neberou v Uvahu.

Pfi nastaveni Povolit nabijeni akumulatoru z dalSich zafizeni na vyrobu elektrické
energie vdomovni siti Ize aktivovat/deaktivovat nabijeni akumulatoru z dalSich
zafizeni na vyrobu elektrické energie.

Odebirany vykon stfidace Fronius Ize omezit zadanim v poli Max. nabijeci vykon
AC. Maximalni mozny odebirany vykon odpovida jmenovitému vykonu AC
stfidace Fronius.

Nastavenim moZnosti Povolit nabijeni akumulatoru z verejné sité + Povolit
nabijeni akumulatoru z dalSich zafizeni na vyrobu elektrické energie vdomovni
siti se aktivuje/deaktivuje nabijeni akumuldtoru z verejné sité, a pokud jsou k dis-
pozici, z dalSich zaFizeni na vyrobu elektrické energie v domovni siti.

U tohoto nastaveni je tfeba zohlednit normativni nebo Uhradové predpisy. Bez
ohledu na toto nastaveni bude v nutnych servisnich pfipadech dochazet

k nabijeni z vefejné sité (napfF. nucené dobijeni za uéelem ochrany proti hlu-
bokému vybiti).

DULEZITE!
Spole&nost Fronius v zddném pripadé neruci za Skody na akumulatorech jinych
vyrobcU.

Ohmpilot
Zobrazi se vSechna zarfizeni Ohmpilot, ktera jsou v systému dostupna. Vyberte
pozadované zafizeni Ohmpilot a prostfednictvim poloZzky PFidat je pfidejte do
systému.

Rezim zaloZniho napajeni

V rezimu zalozniho napajeni vyberte jedno z nasledujicich nastaveni:
- Podpora pro Parallel Backup

- Full Backup

- Vyp.
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Rezim zalozniho napajeni Full Backup je k dispozici za nasledujicich podminek:

- Jsou nakonfigurovéana potfebna pfifazeni vstupd a vystupd pro zalozni
napajeni.

-V misté dodavky energie do sité je namontovany a nakonfigurovany Fronius
Smart Meter.

- Ke stfidadi je pfipojena vhodna baterie.

DULEZITE! Pii konfiguraci rezimu zalozniho napajeni Full Backup postupuijte
podle pokynt v kapitole Bezpe&nost.

Parallel Backup
Parallel Backup umoznuje v rezimu zalozniho napajeni dodate&né vyuziti fotovol-
taického proudu, ktery v systému poskytuji sekundarni stfidace.

Konfigurace v8ech stfidacl v rezimu Parallel Backup:

V ¢asti Konfigurace zarizeni > Stfida¢ v nabidceZalozni napajeni nastavte
stejny posun frekvence zalozniho napajeni.

Konfigurace na primarnim stfidaci:

V rozeviracim seznamu Rezim zalozniho napajeni vyberte moznost Full Bac-
kup.

[2] Vyberte posuvnik Koordinator pro Parallel Backup.

Konfigurace na sekundarnim stfidaci:

V rozeviracim seznamu ReZim zaloZniho napajeni vyberte moznost Parallel
Backup.

v' Funkce Parallel Backup je nakonfigurovdna.

Jmenovité napéti zalozniho napajeni
Zvolte napéti pro rezim zalozniho napajeni.

Varovny limit stavu nabiti
Pri poklesu zbytkové kapacity baterie pod tuto hodnotu je v rezimu zaloZzniho
napajeni vydano varovani.

Rezervni kapacita

Nastavena hodnota udava rezervni kapacitu (v zavislosti na kapacité baterie),
kterd je vyhrazena pro pfipad zaloZzniho napajeni. V sitovém rezimu se baterie ne-
vybije pod Uroven rezervni kapacity. V rezimu zalozniho napajeni se ru¢né nasta-
vena hodnota Minimalni stav nabiti nebere v Uvahu. Baterie se vybiji az na auto-
maticky prednastaveny minimalni stav nabiti. Tato hodnota je specifikovana
vyrobcem baterie.

Udrzba systému v noci

Aby byl zajistén nepretrzity rezim zalozniho napajenii v noci, stfidac¢ vypocita
zbytkovou kapacitu pro udrzbu systému v zavislosti na kapacité baterie. Po do-
sazeni vypod&tené mezni hodnoty se stfidac a baterie pfepnou do pohoto-
vostniho rezimu. Ten je udrzovan po dobu 16 hodin. Pfipojené spotrebice jiz
nejsou napajeny. Baterie se vybiji az do pfednastaveného minimalniho stavu na-
biti.

Rezim rychlého piepnuti
Odpojeni od sité a synchronizované opétovné pfipojeni probéhnou vzdy do 20
ms.



- UPOZORNENL

Materialni $kody v dlisledku nespravné konfigurace

Nasledkem mUze byt poskozeni systémovych komponent.

» Funkci Rezim rychlého pfepnuti aktivujte na primarnim stfidaci pouze ve
spojeni s Fronius Backup Controller 63A.

» Funkci Rezim rychlého prepnuti aktivujte na sekundarnich stfidacich pou-
ze v pfipadé, Ze je tato funkce aktivovana také na primarnim stfidaci.

Konfigurace na stridadi:
IZ' Aktivujte posuvnik Rezim rychlého pFepnuti.

Rizeni zatizeni

Vyberte az Ctyfi piny pro fizeni zatizeni. DalSi nastaveni pro fizeni zatizeni jsou
k dispozici v nabidce Rizeni zatizeni.

Vychozi nastaveni: Pin 1

Australie - Demand Response Mode (DRM)
Aktivujte posuvnik, pokud je vyZzadovano rezim DRM. Piny pro fizeni prostfednic-
tvim DRM nakonfigurujte nasledovné:

I/O0
pin

DRMO | Strfidac se odpojiod | DRMO se vyskytuje pou- REF GEN 104
sité ze pfi preruseni Ci zkratu COM LO- |05
na vedenich REF GEN AD
nebo COM LOAD nebo
pfi neplatnych kombi-
nacich DRM1- DRMS.
Sitova relé se otevrou.
DRM1 | Import Phom =0 % aktudlné nepodporovano | DRM1/5 ING
bez odpojeni od sité
DRM2 | Import Phom =50 % | aktualné nepodporovano | DRM 2/6 IN7
DRM3 | Import Phom =75 % aktudlné nepodporovano | DRM 3/7 IN8
a +Qre|* = O %
DRM4 | Import Pygm =100 % | aktualné nepodporovano | DRM 4/8 IN9
DRM5 | Export Pnom =0 % aktudlné nepodporovano | DRM1/5 ING
bez odpojeni od sité
DRM®6 | Export Phom =50 % aktualné nepodporovano | DRM 2/6 IN7
DRM7 | Export Pnom =75 % aktualné nepodporovano | DRM 3/7 IN8
a _Qre|* = O %
DRMS8 | Export Phom =100 % | aktualné nepodporovano | DRM 4/8 IN9

Udaje v procentech se vzdy vztahuji ke jmenovitému vykonu pfistroje.

DULEZITE! Pokud je funkce Australie - Demand Response Mode (DRM) akti-
vovana a neni pfipojené zadné ovladani DRM, prejde stfida¢ do pohotovostniho
rezimu.

Limit pro pFipojeni baterie do sité (§ 14a zakona o energetice EnWG)
Definujte PIN pro implementaci regulacniho pozadavku § 14a zakona o energeti-
ce EnWG.
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Vynuceni pohotovostniho rezimu

Pri aktivaci této funkce se prerusi rezim stfidace pro dodavku energie do sité. To
umoznuje vypnuti stfidade bez vykonu a chrani jeho komponenty. Po opétovném
spusténi stfidace se pohotovostni funkce automaticky deaktivuje.

Zkouska ventilatort

DULEZITE!

Pro nastaveni v této poloZce nabidky vyberte uzivatele Technician (Technik), za-
dejte a potvrdte heslo pro uzivatele Technician (Technik). Nastaveni smi
provadét pouze odborneé vyskolené osoby.

Pomoci této funkce Ize akusticky zkontrolovat, zda ventilatory stfidace funguji
spravne, napriklad po vymeéné ventilatoru.

IZ' Kliknéte na Spustit zkousku ventilator(

v Stfidac postupné aktivuje v§echny ventildtory, které béhem testovaci
fdze béZi v provozu s ¢dstecnym zatiZzenim, aby se zabrdnilo zby-
tecnému rusivému hluku. Stridac je béhem této doby v pohotovostnim
reZzimu.

v Test trvd priblizné 30 sekund na jeden ventildtor. Poté se stridac vrdti do
normdlniho provozu. K ruénimu zastaveni testu Ize pouZit funkci Zastavit
zkousku ventilatora.

SitAC
Stav nulového Nepfipojeno Nulovy vodi¢ neni v konfiguraci zafizeni
vodice vyZzadovan, a proto neni pfipojen.
Pripojeno Nulovy vodi¢ je pfipojen.
PV1azPV3

Rezim Vyp. MPP tracker je deaktivovan.

Auto Stfida¢ pouziva napéti, pri kterém je
mozny max. vykon MPP trackeru.

Fix MPP tracker pouziva napéti definované v
UDC fix.

UDC fix 150 -870 V Stfida¢ pouziva pevné nastavené napéti,
které se pouziva u MPP trackeru.

Dynamic Peak Vyp. Funkce je deaktivovana.

Manager Zap. Celd vétev solarnich panell je zkontro-
lovana z hlediska optimaliza¢niho poten-
cidlu a je urceno nejlepsi mozné napéti pro
rezim dodavani energie do sité.

Hromadny Fidici signal
Hromadné fidici signaly jsou signaly vysilané energetickym zavodem k zapinani
a vypinani regulovatelnych zatézi. V zavislosti na instalaéni situaci mUze ze stra-



ny stfidace dochazet k Utlumu nebo zesileni hromadnych Fidicich signald. Po-
moci nasledujicich nastaveni Ize v pfipadé potfeby tomuto jevu zabranit.

Snizeni vlivu Vyp. Funkce je deaktivovana.
Zap. Funkce je aktivovana.
Frekvence hro- | 100-3 000 Hz | Zde se zadava frekvence stanovena ener-
madného getickym zavodem.
fidiciho signalu
Indukénostsité | 0,00001- 0,00 | Zde se zadava hodnota nameérena v misté
5H dodavky do site.

Opatieni proti chybnému vybaveni proudového chranice / kontrolni jednotky

chybového proudu

(pfi pouziti proudového chranice pro chybovy proud 30 mA)

- UPOZORNENL

Narodni predpisy, provozovatel sité a dalSi okolnosti mohou u pfipojného ve-
deni AC vyzadovat instalaci proudového chraniée pro chybovy proud.

Pro tento pripad obecné postaci proudovy chranié pro chybovy proud typu A.
V ojedinélych pfipadech a v zavislosti na mistnich podminkach véak mize
dojit k chybnému vybaveni proudového chranic¢e pro chybovy proud typu A.
Z tohoto dldvodu spole¢nost Fronius s ohledem na narodni pfedpisy dopo-
ruduje pouzit proudovy chrani¢ pro chybovy proud vhodny pro frekvencéni
meénice s minimalnim vybavovacim proudem 100 mA.

proudu bez vy-
baveni

Faktor svo- 0-0,25 Snizenim nastavené hodnoty se snizi svo-

dového proudu | (vychozi nasta- | dovy proud a zvySi se napéti meziobvodu,

pro snizeni veni: 0,16) cozZ mirné snizi uc¢innost.

chybnych vyba- - Nastavena hodnota 0,16 umoznuje

veni prou- dosahnout optimalni uéinnosti.

dového - Nastavena hodnota O umoznuje

chranice / kont- dosahnout minimalni svodové proudy.

rolni jednotky

chybového

proudu

Odpojeni pred Vyp. Funkce pro snizeni miry chybnych vypnuti

vybavenim proudového chranice pro chybovy proud

proudového je deaktivovana.

chranice 30 mA Zap. Funkce pro snizeni miry chybnych vypnuti
proudového chranice pro chybovy proud
je aktivovana.

Mezni hodnota 0,015-0,3 Hodnota chybového proudu bez vybaveni

jmenovitého stanovend vyrobcem pro proudovy

chybového chranic¢ pro chybovy proud, pfi které se

proudovy chranic¢ pro chybovy proud za
stanovenych podminek nevypina.
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Varovanilso

Varovanilso

Vyp.

Upozornéni na izolaci je deaktivovano.

Zap.

Upozornéni na izolaci je aktivovano.
V pripadé poskozeniizolace je vydano va-
rovani.

Rezim méreni
izolace

Presné

Monitorovaniizolace se provadi s nejvyssi
presnosti a naméreny izoladni odpor se
zobrazuje v uZivatelském rozhrani
stridace.

Rychle

Monitorovani izolace se provadi s mensi
presnosti, coz zkracuje dobu méreni izola-
ce a hodnota izolace se nezobrazuje v
uzivatelském rozhrani stfidace.

Prahova hodno-
ta pro upo-
zornéni naizola-
ci

100 -
10 000 kQ

Pokud této prahové hodnoty neni do-
sazeno, zobrazi se v uzivatelském rozhrani
stfidace stavova zprava 1083.

Zalozni napajeni

Jmenovité
napéti zalozniho
napajeni

220-240V

Jmenovité vystupni fazové napéti v
rezimu zalozniho napéjeni.

Posun frekven-
ce zalozniho
napajeni

-baz+bHz

Pomoci nastavené hodnoty mlze byt jme-
novita frekvence zalozniho napajeni (viz
Technicke udaje) snizena nebo zvySena o
hodnotu posunu. Standardni hodnota je +3
Hz. Pfipojené zatéze (napf. Fronius Ohmpi-
lot) detekuji aktivni rezim zalozniho
napajeni na zakladé zmeénéné frekvence a
odpovidajicim zplsobem reaguji (napf. ak-
tivaci Usporného rezimu).

DULEZITE!

Pokud je v systému pfitomen jiny zdroj
AC, nesmi se ménit frekvence zalozniho
napajeni. Standardni hodnota (+3 Hz) zab-
ranuje tomu, aby se dalsi zdroje stfidavého
proudu napajely paralelné se stfidacem
béhem zalozniho napajeni a vyvolavaly
prepéti a vypinani vlastni sité zalozniho
napajeni.

Mezni hodnota
podpétové
ochrany pfi
zaloZznim
napajeni U< [pu]

0-2%V

Pomoci této hodnoty se nastavi mezni
hodnota pro vypnuti rezimu zalozniho
napajeni,

napr. nastavena hodnota 0,9 = 90 % jme-
novitého napéti.




Doba 0,04-20s Doba vybaveni pfi podkro¢eni mezni hod-
podpétové noty podpétové ochrany pfi zaloZnim
ochrany pfi napajeni.
zaloZznim
napajeni U<
Mezni hodnota 0-2%V Pomoci této hodnoty se nastavi mezni
prepétové hodnota pro vypnuti rezimu zaloZzniho
ochrany pfi napajeni,
zaloznim napf. nastavena hodnota 1,1 =110 % jmeno-
napajeni U> [pu] vitého napéti.
Doba prepétové | 0,04-20s Doba vybaveni pfi pfekrodeni mezni hod-
ochrany pfi noty prepétové ochrany pfi zaloznim
zaloznim napajeni.
napajeni U>
Rychla 0-100 %V Urcuje mezni hodnotu napéti, pod kterou
podpétova se spusti rychléd podpétova ochrana nebo
ochrana /mezni ochrana pfed zemnim zkratem. Obvykle
hodnota ochra- se zde nastavuje hodnota 0,3 pu (30 %
ny pred zemnim jmenovitého napéti).
zkratem U<<
[pul
Rychla 0-10s Urcuje maximalni dobu (v sekundach), po
podpétova kterou mUze byt napéti pod nastavenou
ochrana / doba mezni hodnotou, nez se stfidac vypne. Ta-
ochrany pred to hodnota musi podle OVE E 8101 byt
zemnim zkra- <0/4s.
tem U<<
Zpozdénire- 0-600s Doba &ekani na obnoveni rezimu zalozniho
startu zalozniho napajeni po vypnuti.
napajeni
Pokusy orestart | 1-10 Max. poCet pokusl o automatické restar-
zaloZniho tovani. Pokud je dosazeno max. pocCtu po-
napajeni kusl o automatické restartovani, je tfeba
ruéné potvrdit servisni zpravu 1177.
Externi monito- | Vyp. Funkce je deaktivovana
rovanlf_rekven- Zap. Pro rezim zalozniho napéjeni (Full Backup)
cevrezimu -~ A - ; . -
oy v Italii musi byt aktivovano externi monito-
zalozniho L. o . <
o rovani frekvence. Pfed ukondenim rezimu
napajeni v . e C
(jen pro Itali) zalozniho napajeni SelZ'kOI:ItI’O|UJe sitova
frekvence. Pokud je sitova frekvence v po-
voleném meznim rozsahu, jsou zatéze
pfipojeny k verejné siti.
Doba vypnuti 0,001-60s Dojde-li v rezimu zalozniho napajeni ke
zalozniho zkratu, rezim zalozniho napajeni se po
napajeni pri uplynuti nastaveného &asu prerusi.
zkratu
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Energeticky management

Maximalni povo-
lené nabijeni ba-
terie z verejné
sité

Sprava baterie

112

V Némecku plati od 1. ledna 2024 nova pravidla pro nabijeni baterii. Podle §14a
zakona o energetice (EnNWG) musi byt nabijeci proud provozovatelem sité snizen
na maximalné 4,2 kW pro nastaveni regulovatelnych spotfebi¢l v souladu s §14a
EnWG.

Aby bylo mozné dokumentovat provedeni fidiciho pfikazu, pfipojte strida¢ k Fro-
nius Solar.web a zajistéte trvalé pfipojeni k internetu. Kromé toho v polozce
nabidky Konfigurace zafizeni > Funkce a vstupy/vystupy aktivujte nastaveni Li-
mit pro pFipojeni baterie do sité (§ 14aEnWG).

Nastaveni stavu nabiti

Pokud je rezim Limity nabiti nastaven na moZnost Auto, hodnoty Minimalni limit
nabiti a Maximalni limit nabiti jsou pfednastaveny podle technickych specifikaci
vyrobcU baterii.

Pokud je rezim Limity nabiti nastaven na moZnost Ruéné, Ize zménit hodnoty Mi-
nimalni limit nabiti a Maximalni limit nabiti. Hodnoty Minimalni limit nabiti a Ma-
ximalni limit nabiti ménte pouze po konzultaci s vyrobcem baterie v rémci jeho
technickych specifikaci. V pfipadé zalozniho napajeni se nastavené hodnoty ne-
berou v uvahu.

Pokud je aktivovano nabijeni baterie z jinych zdroji, jsou k dispozici nasledujici

moznosti:

- Nastavenim moznosti z jinych generatord v domaci siti a z vefejné sité se ak-
tivuje/deaktivuje nabijeni baterie z vefejné sité, a pokud jsou k dispozici, z
dalSich zafizeni na vyrobu elektrické energie v domovni siti.

U tohoto nastaveni je tfeba zohlednit normativni nebo Uhradové predpisy.
Bez ohledu na toto nastaveni bude v nutnych servisnich pfipadech dochazet
k nabijeni z verejné sité (napf. nucené dobijeni za u¢elem ochrany proti hlu-
bokému vybiti).

- Prfinastaveni z ostatnich generatord v doméci siti se aktivuje/deaktivuje
nabijeni baterie z dalSich zafizeni na vyrobu elektrické energie.

Odebirany vykon stfidace Fronius Ize omezit zadanim v poli Max. nabijeci
vykon AC. Maximalni mozny odebirany vykon odpovida jmenovitému vykonu
AC stfidace Fronius.

Varovny limit stavu nabiti
Pri dosazeni této zbytkové kapacity baterie je v rezimu zalozniho napajeni
vydano varovani.

Rezervni kapacita

Nastavena hodnota udava rezervni kapacitu (v zavislosti na kapacité baterie),
ktera je vyhrazena pro pfipad zalozniho napéjeni. V sitovém rezimu se baterie ne-
vybije pod Uroven rezervni kapacity.

DULEZITE! Spole&nost Fronius v 2adném piipadé nerudi za $kody na bateriich
jinych vyrobc.

Casové zavislé fizeni baterie
Pomoci ¢asove zavislého fizeni baterie je mozné zamezit ¢i omezit nabijeni nebo
vybijeni a také zadat definovany vykon.



Priklady - ¢asové
zavislé rizeni ba-
terie

Spravu baterie ovliviuji napf. nasledujici nastaveni

- Povolené nabijeni baterie z vefejné sité

- Omezeni vykonu stfidade, baterie nebo celého systému
- Nastavenifizeni pfes Modbus

- Optimalizace vlastni spotfeby

DULEZITE! Stanoven3 pravidla pro fizeni baterie maji po optimalizaci vlastni

vidla nebudou spIinéna kvUli jinym nastavenim.

Pro pravidla Casové zavislého fizeni baterie Ize zvolit nasledujici hodnoty:

- Max. nabijeci vykon
K nabijeni baterie bude pouzita maximalné hodnota nastavena v zadavacim
poli Vykon.

- Min. nabijeci vykon
K nabijeni baterie bude pouzita minimalné hodnota nastavena v zadavacim
poli Vykon.

- Max. vybijeci vykon
K vybijeni baterie bude pouzita maximalné hodnota nastavena v zadavacim
poli Vykon.

- Min. vybijeci vykon
K vybijeni baterie bude pouzita minimalné hodnota nastavena v zadavacim
poli Vykon.

Nadasovani, kdy pravidlo plati, se nastavuje v zadavacich polich Cas a vybérem z
nabidky Dny v tydnu.

Neni mozné definovat asovy rozsah pres pulnoc (00:00)

Pfiklad: Pravidlo 22:00 az 06:00 vyzaduje dva zaznamy: ,22:00 - 23:59" a,,00:00 -
06:00"

Servisnirezim
Pokud je servisni rezim aktivovan, bateriovy systém se nabije nebo vybije na stav
nabiti 30 %. Stav nabiti 30 % se udrzuje az do konce servisniho rezimu.

DULEZITE!Servisni rezim je k dispozici pouze pro bateriové systémy Fronius.

Nasledujici pfiklady slouzi k vysvétleni tok( energie. Uginnost neni zohledné&na.

Bateriovy systém

1000 W
/mhmearm
LJLJdLd
30303 AC
/mhmearm
LJLJdLad
mhmearm
LJLJdLd
500 W TARGET: 0 W ow
=
7 =
,\J
~ V\ '
— £2S
500 W 500 W
Fotovoltaicky systém na stfidadi 17000 W
Vykon do baterie 500 W

113



114

Vystupni vykon (AC) stfidace 500 W
Nastavena cilovd hodnota v misté dodavky ow
Dodavka do verejné sité ow
Spotfeba v domacnosti 500 W

Bateriovy systém bez fotovoltaiky véetné druhého zafizeni na vyrobu elektrické

energie vdomacnosti

2000 W
30303
30303 AC
30303
mhmrara
LJLJdLd
1500 W TARGET: 0 W ow
= —
1~ =
v L J
N N
— [= ] \,' ’
-
1500 W 500 W
Vykon do baterie 1500 W
Odebirany vykon (AC) stfidacCe 15600 W
Druhé zarfizeni na vyrobu elektrické energie v domaci siti 2000 W
Nastavena cilova hodnota v misté dodavky ow
Dodavka do verejné sité ow
Spotfeba v domacnosti 500 W
Bateriovy systém véetné druhého zafizeni na vyrobu elektrické energie
v domacnosti
1000 W 2000 W
030303
030303 AC
030303
30383
1500 W TARGET: 0 W ow
= —
VA =
’\J
N2 A
- =] \,' ,
_’g‘_
2500 W 500 W
Fotovoltaicky systém na stfidadi 17000 W
Vykon do baterie 2500 W
Odebirany vykon (AC) stfidace 1500 W
Druhé zafizeni na vyrobu elektrické energie v domaci siti 2000W




Nastavena cilova hodnota v misté dodavky ow

Dodavka do verejné sité ow

Spotfeba v domacnosti 500 W
Povolena pravi- Pravidlo se vzdy sklada z omezeni nebo zadani a nacasovani, kdy je pravidlo ak-
dla pro fizeni tivni, v poli Cas a Dny v tydnu. Pravidla se stejnym omezenim (napf. Max. nabijeci
akumulatoru vykon) se nesmi Casové prekryvat.

Max. meze nabijeni a vybijeni
Je mozné soudasné nakonfigurovat max. nabijeci/vybijeci vykon.

ow
Limit Max. discharge Max. charging Limit
discharge power power 2000 W power 2000 W charging power
1. Max. charging power 2000 W 00:00 - 23:59 Mo Tu We Th Fr Sa Su s 8 @ v
2. Max. discharging power 2000 W 00:00 - 23:59 Mo Tu We Th Fr Sa Su P~ | . v
Zadani rozsahu nabijeni
Rozsah nabijeni Ize definovat prostfednictvim min. a max. meze nabijeni. V ta-
kovém pripadé neni mozné vybijeni akumulétoru.
ow
Limit Min. charging Max. charging Limit
discharge power power 500 W power 3800 W charging power
1. Min. charging power 500 W 03:00 - 04:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su VA | . v
2. Max. charging power 3800 W 03:00 - 04:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su /7 B o -
Zadani rozsahu vybijeni
Rozsah vybijeni Ize definovat prostfednictvim min. a max. meze vybijeni. V ta-
kovém pfipadé neni mozZné nabijeni akumulatoru.
ow
Limit Max. discharge Min. discharge Limit
discharge power power 3000 W power 1000 W charging power
1. Max. discharging power 3000 W 13:00 - 14:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su /7 B . v
2. Min. discharging power 1000 W 00:00 - 23:59 Mo Tu We Th Fr Sa Su /7 B . v
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Zadani definovaného nabijeni
MUzete zadat definovany nabijeci vykon, a to tak, Ze min. a max. nabijeci vykon
nastavite na stejnou hodnotu.

ow
Limit Min./Max. charging Limit
discharge power power 3000 W charging power
1. Min. charging power 3000 W 03:00 - 04:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su s 8 @ v
2. Max. charging power 3000 W 03:00 - 04:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su P~ | . v

Zadani definovaného vybijeni
MUzete zadat definovany vybijeci vykon, a to tak, Ze min. a max. vybijeci vykon
nastavite na stejnou hodnotu.

ow
Limit Min./Max. discharging Limit
discharge power power 3000 W charging power

1. Min. discharging power 3000 W 13:00 - 14:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su /s B . v

2. Max. discharging power 3000 W 13:00 - 14:00 Mo Tu We Th Fr Sa Su | o -
Pfipady mozného pouziti
- Tarify za elektrickou energii nezavislé na denni dobé
- Rezervovani akumulatoru pfi omezeni vykonu v zavislosti na trhu
- Casove zavislé rezervovani akumulatoru pro pfipad zélozniho napajeni

Omezeni fotovol- Pravidla v nabidce Sprava baterie umoznuji optimalni vyuziti vyrobené energie. V

taického vykonu nékterych situacich nelze fotovoltaicky vykon pIiné vyuzit kvlli Casové zavislému
fizeni baterie.

Stfida¢ Fronius (max. vystupni vykon) 6 000 W
Definované vybijeni baterie 6 000 W
Fotovoltaicky vykon 1000 W

V tomto pfipadé stfidac snizi fotovoltaicky vykon na O wattd, protoze vystupni
vykon stfidace je max. 6 000 wattd. Stfidac je jiz pIné vytiZzen vybijenim baterie.

Rizeni zatizeni Priority
Pokud systém obsahuje dodate¢né komponenty (napf. akumulator, Fronius
Ohmpilot), Ize na tomto misté nastavit jejich priority. Nejprve jsou aktivovany
pristroje s vySsi prioritou a poté, pokud je jesSté k dispozici prebytecna energie, ty
ostatni.
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Optimalizace
vlastni spotieby

DULEZITE!

Pokud se ve fotovoltaickém systému nachazi Fronius Wattpilot, pohlizi se na né&j
jako na spotrebic. Prioritu pro fizeni zatizeni pfistroje Fronius Wattpilot je tfeba
nakonfigurovat v aplikaci Fronius Solar.wattpilot.

Pravidla

Je mozné definovat aZ ¢tyfi rlzna pravidla pro Fizeni zatiZzeni. PFi stejnych pra-
hovych hodnotach budou pravidla aktivovana poporadé. Pfi deaktivaci to fungu-
je obracené, naposledy zapnuty vstup/vystup se vypne jako prvni. Pfi rGiznych

Vstupy a vystupy s fizenim prostrednictvim vyrobeného vykonu jsou oproti aku-
mulatoru a zafizeni Fronius Ohmpilot vzdy ve vyhodé. To znamen3, ze vstup/
vystup se mUze zapnout a zpUsobit, Ze akumulator uZ se nebude nabijet nebo
zartizeni Fronius Ohmpilot uz nebude aktivovano.

DULEZITE!
Vstup/vystup se aktivuje/deaktivuje az po 60 sekundach.

Spotiebic

- Rizenije Vyp. (deaktivovano).

- Rizeni probiha na zakladé Vyrobeného vykonu.

- Rizeni probiha na zakladé Pfebytku vykonu (pfi omezeni dodavek). Tuto
moznost Ize zvolit pouze v pFipadé, Ze byl pfipojen elektromér. Rizeni probiha
prostrednictvim vykonu skute¢né dodavaného do sité.

Prahové hodnoty
- Zap.: Slouzi k zadani limitu dinného vykonu, od kterého se vystup aktivuje.
- Vyp.: Slouzi k zadani limitu ¢inného vykonu, od kterého se vystup deaktivuje.

Doby provozu

- Pole slouzici k aktivaci Minimalni doby provozu na proces zapnuti, ktera
urduje, jak dlouho ma byt vystup aktivni pfi kazdém procesu zapnuti.

- Pole slouzici k aktivaci Maximalni doby provozu na den.

- Pole slouzici k aktivaci Pozadované doby provozu, po kterou ma vystup
zUstat aktivni (zohledniuje se vice procesl zapnuti).

Optimalizace vlastni spotieby

Nastavte provozni rezim na moznost Ruéni nebo Automaticky. Stfidac vzdy re-
guluje na nastavenou hodnotu Cilova hodnota v misté dodavky. V provoznim
rezimu Automaticky (tovarni nastaveni) je regulace v misté dodavky energie do
sité nastavena na O wattl (maximalni vliastni spotifeba).

Tato Cilova hodnota v misté dodavky plati, i kdyz v tomto misté odectu dodava

energii dalsi zdroj. V takovém pfipadé vSak musi byt

- v misté dodavky instalovany a nakonfigurovany elektromér Fronius Smart
Meter,

- aktivovana funkce Povolit nabijeni akumulatoru z dalSich zafizeni na vyrobu
elektrické energie vdomovni siti v nabidce Komponenty > Akumulator.

Cilova hodnota v misté dodavky

Pokud byla pod poloZzkou Optimalizace vlastni spotfeby zvolena moZnost Ruéni,
je mozné nastavit Provozni rezim (Odbér/Dodavka) a hodnotu Cilova hodnota v
misté dodavky.

DULEZITE!
Optimalizace vlastni spotieby ma nizsi prioritu nez Sprava akumulatoru.
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Systém

Obecné

Aktualizace

Asistent uvedeni
do provozu

Obnoveni
tovarniho nasta-
veni

Protokol udalosti

Informace
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|I| Do pole Nazev systému zadejte nazev systému (max. 30 znakd).

|z| V rozbalovaci nabidce vyberte oblast éasového pasma a umisténi éasového
pasma.

E Kliknéte na tladitko Ulozit.

v Ndzev systému, oblast dasového pdsma a umisténi casového pdsma se
uloZzi.

VSechny dostupné aktualizace pro stfidade a dalsi zafizeni Fronius se zobrazuiji
na produktovych strankach a v ¢asti ,Vyhledavani soubor( ke stazeni Fronius” na
adrese www.fronius.com.

Aktualizace

Pretdahnéte soubor firmwaru do pole UloZit soubor sem nebo provedte vybér
prostfednictvim moznosti Vybrat soubor.

v Aktualizace se spusti.

Zde mizete spustit pfislusného asistenta uvedeni do provozu.

V§echna nastaveni
Dojde k resetovani vS§ech dat konfigurace s vyjimkou nastaveni zemé&. Zmeény na-
staveni zemé smi provadét pouze povéreni pracovnici.

VSechna nastaveni kromé sité
Dojde k resetu vSech dat konfigurace s vyjimkou nastaveni zemé a nastaveni
sité. Zmeény nastaveni zemé smi provadét pouze povéreni pracovnici.

Aktualni hlaseni
Zde se zobrazuji vSechny aktuélni udalosti pfipojenych systémovych kompo-
nent.

DULEZITE!
Udalosti je v zavislosti na typu nutné potvrdit symbolem ,zaskrtnuti’, aby mohly
byt déle zpracovany.

Historie
Zde se zobrazuji vSechny udalosti pfipojenych systémovych komponent, které jiz
nejsou aktivni.

V této nabidce se zobrazuji vdechny informace o systému a aktualni nastaveni a
jsou k dispozici ke stazeni.


https://www.fronius.com/en

Spravce licenci

Licencovani

Podpora

V licen¢nim souboru jsou uloZzené Udaje o vykonu a rozsah funkci stfidace.
Pri vymeéné stfidace, PC-Boardu s vykonovym dilem DC nebo &asti pro datovou
komunikaci se musi vymeénit také licenéni soubor.

Licencovani - online (doporuc¢eno)
Je nutné internetové pripojeni a dokon&ena konfigurace portalu Fronius So-
lar.web.

Dokoncete instalacni prace (viz kapitolu Zavreni pripojovaci ¢asti / vika
plasté stfidace a uvedeni do provozu na str. 96).

[2] Vytvofte spojeni s uzivatelskym rozhranim stfidage.

E Zadejte sériové Cislo a verifikaéni kéd (VCode) vadného i nahradniho pfistro-
je. Sérioveé Cislo a VCode jsou uvedeny na vykonovém stitku stfidace (viz ka-
pitolulnformace na pristroji na str. 17).

Klepnéte na tladitko Spustit online licencovani.

Stisknutim tlac¢itka DalS$i pfeskocCte polozky nabidky VSeobecné obchodni
podminky a Nastaveni sité.

v' Spusti se aktivace licence.

Licencovani - offline

Internetové pripojeni nesmi byt navazané. PFi licencovani - offline se zacho-
vanym internetovym pfipojenim se licen¢ni soubor automaticky nadte do
stfidacCe. Pri nacteni licenéniho souboru tedy dojde k nasledujici chybé: ,Licence
uz byla nainstalovédna a asistenta je mozné ukongdit".

Dokoncete instalacni prace (viz kapitolu Zavreni pripojovaci ¢asti / vika
plasté strfidace a uvedeni do provozu na str. 96).

[2] Vytvofte spojeni s uzivatelskym rozhranim stfidade.

E Zadejte sériové Cislo a verifikaéni kéd (VCode) vadného i nahradniho pfistro-
je. Sérioveé Cislo a VCode jsou uvedeny na vykonovém stitku stfidace (viz ka-
pitolu Informace na pristroji na str. 17).

Klepnéte na tladitko Spustit offline licencovani.

|E| Klepnutim na tla¢itko Nacéist servisni soubor nac¢téte servisni soubor do kon-
coveho zafizeni.

Nactéte webovou stranku licensemanager.solarweb.com a pfihlaste se
prostfednictvim uzivatelského jména a hesla.

Pretdhnéte nebo nacdtéte servisni soubor do pole Pfetahnéte servisni soubor
sem nebo jej nactéte kliknutim.

Nové vygenerovany licenc¢ni soubor nadtéte stisknutim tladitka Nagcist li-
cencéni soubor do koncového zafizeni.

Prejdéte na uzivatelské rozhrani stfidaCe a pretahnéte licencni soubor do po-
le Ulozit licenéni soubor sem nebo provedte vybér prostfednictvim mozZnosti
Vybrat licenéni soubor.

v Spusti se aktivace licence.

Aktivace uzivatele podpory
E| Kliknéte na tlacitko Aktivovat et uzivatele podpory.

v UZivatel podpory je aktivovany.
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DULEZITE!

Uzivatel podpory umoziuje vyhradné pracovniklim podpory Fronius Technical
Support, aby pres zabezpecené pfipojeni provadéli nastaveni na stfidadi. Pristup
se deaktivuje tlacitkem Ukongit pFistup uzivateli podpory.

Vytvoreniinformaci pro podporu (pro Fronius Support)

E' Kliknéte na tlaéitko Vytvofeniinformaci pro podporu.

Dojde k automatickému stazeni souboru sdp.cry. Chcete-li spustit ru¢ni sta-
hovani, kliknéte na tlac¢itko Stahnout informace pro podporu.

v' Soubor sdp.cry je uloZen ve sloZce StaZené soubory.

Aktivace dalkové udrzby
[1] Kliknéte na tlacitko Aktivace dalkové Gdrzby.

v' Aktivuje se pristup ddlkové udrZzby pro podporu Fronius Support.

DULEZITE!

Pristup dalkové udrzby umoznuje vyhradné pracovnikdm podpory Fronius Tech-
nical Support, aby pres zabezpe&ené pripojeni mohli pfistupovat ke stridaci.

V ramci tohoto pFistupu se prenaseji diagnosticka data, kterd Ize vyuzit pfi odst-
rafovani problémd. PFistup dalkové Udrzby aktivujte pouze na zddost podpory
Fronius Support.



Komunikace

Sit

Adresy serveru pro prenos dat
V pripadé pouziti firewallu pro odchozi pfipojeni povolte pro Uspésny prenos dat
nasledujici protokoly, adresy server( a porty:

https:/www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Firmware/
SE FW Changelog Firewall Rules EN.pdf

PFi pouziti produktd FRITZ!Box nakonfigurujte neomezeny pfistup k internetu.
Nenastavujte DHCP Lease Time (platnost) na hodnotu O (=nekone&no).

LAN:

Navazani spojeni:
[1] Zadejte nazev hostitele.
E Vyberte zplsob pfipojeni: automatické nebo statické.

Pri statickém zpUsobu pripojeni zadejte adresu IP, masku podsité, DNS
a branu.

Klikn&te na tlagitko PFipojit.
v Pripojeni bude navdzdno.

Po pripojeni zkontrolujte jeho stav.

WLAN:

Pfipojeni prostfednictvim WPS:
L Aktivujte pristupovy bod stfidade. Otevira se dotykem senzoru & > kontrolka
LED komunikace blika modre

V nastaveni sité vytvorte pripojeni ke stfidaci (stfidad je zobrazen s ndzvem
+FRONIUS " a sériovym &islem).

E' Zeldejtve heslo z vykonového stitku a potvrdte je.
DULEZITE!
Pri zadavani hesla nejdfive aktivujte odkaz Pripojeni pomoci sitového bez-
pec¢nostniho kli¢e, aby bylo mozZné vytvorit pfipojeni pomoci hesla.

E' Do adresniho radku prohlizeGe zadejte adresu IP 192.168.250.181 a potvrdte ji.
V nabidce Komunikace > Sit > WLAN > WPS kliknéte na tladitko Aktivovat.
E' Aktivujte WPS na routeru sité WLAN (viz dokumentace k routeru sité WLAN).
E' Kliknéte na tlacitko Start. Pripojeni se navaze automaticky.

Prihlaste se do uzivatelského rozhrani stfidacge.

Zkontrolujte sitové Udaje a pripojeni k portalu Fronius Solar.web.
Po pfipojeni je tfeba zkontrolovat stav pripojeni.

Vybér sité WLAN a pripojeni:
Nalezené sité se zobrazi v seznamu. Kliknutim na tlagitko pro obnoveni @
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Modbus
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spustite nové vyhledani dostupnych siti WLAN. V pfipadé potfeby omezte vybér
pomoci zadavaciho pole Hledat sit.

[1] Vyberte sit ze seznamu.
|z| Vyberte zpUsob pfipojeni: automatické nebo statické.
|z| Pfi automatickém zpUsobu pfipojeni zadejte heslo WLAN a nézev hostitele.

PFi statickém zpUsobu pfipojeni zadejte adresu IP, masku podsité, DNS
a branu.

E Klikn&te na tlagitko PFipojit.
v Pripojeni bude navdzdno.
Po pfipojeni zkontrolujte jeho stav.

Pfistupovy bod:

Strida¢ funguje jako pristupovy bod (Access Point). Poc¢ita¢ nebo mobilni kon-
coveé zalizeni se spoji pfimo se stfidacem. Pripojeni k internetu neni mozné. Pro
pripojeni pfifadte Nazev sité (SSID) a Sitovy kli¢ (PSK). Pro ochranu zafizeni pred
neopravnénym pristupem prifadte Sitovy kli¢ (PSK) o délce minimalné 20 znakd,
ktery se sklada z velkych a malych pismen, specialnich znak{ a &islic.

Je mozné provozovat pripojeni prostfednictvim sité WLAN i pfistupového bodu
soucasne.

Stfida¢ komunikuje se systémovymi komponentami (napf. Fronius Smart Meter)
a dalSimi stfidadi pfes Modbus. Primarni zafizeni (Modbus Client) odesila Fidici
piikazy do zafizeni Slave (Modbus Server). Ridici pfikazy jsou provadény
sekundarnim zarizenim (Slave).

RTU Server

Pro komunikaci pfes Modbus RTU jsou k dispozici nasledujici zadavaci pole a
funkce:

Offset adresy elektroméru

Zadana hodnota (1-247) je identifika&ni &islo (Unit ID) pfifazené elek-
tromeéru.
Tovarni nastaveni: 200

Adresa stfidace
Zadana hodnota (1-247) je identifika&ni &islo (Unit ID) pfifazené stridaci.
Tovarni nastaveni: 1

Typ modelu SunSpec
V zavislosti na modelu SunSpec jsou k dispozici 2 rlizna nastaveni.

float: model strfidace SunSpec 111, 112, 113, resp. 211, 212, 213.
int + SF: model stfidace SunSpec 101, 102, 103, resp. 201, 202, 203.

Rozhrani
Vyberte jedno ze dvou rozhrani Modbus O (MO) RTU nebo Modbus 1(M1)
RTU.




Pifenosova rychlost

Prenosova rychlost ovliviuje rychlost pfenosu mezi jednotlivymi kompo-
nentami pfipojenymi do systému. Pfi vybéru pfenosové rychlosti je tfeba
dbat na to, aby byla na strané odesilatele i pfijemce stejna.

Parita

Paritni bit Ize pouzit ke kontrole parity. Ta slouzi ke zjiStovani chyb preno-
su. Jeden paritni bit mdze zabezpedit urdity pocet bitd. Hodnota (O nebo 1)
paritniho bitu musi byt vypod&itana na strané odesilatele a u prijemce je
kontrolovana pomoci stejného vypodtu. Vypodet paritnino bitu maze byt
proveden pro sudou nebo lichou paritu.

Povolit fizeni

Pokud je tato moznost aktivni, Fizeni stfidace probiha pres Modbus.
K Fizeni stfidace patfi nasledujici funkce:

- Zap./Vyp.

- Snizenivykonu

- Nastaveni konstantniho uc¢iniku (cos phi)

- Nastaveni konstantniho jalového vykonu

- Specifikace pro fizeni akumuldtoru pomoci akumulatoru

TCP Server

Pro komunikaci pfes Modbus TCP jsou k dispozici nasledujici zadavaci pole a
funkce:

Offset adresy elektroméru

Zadana hodnota (1-247) je identifika&ni &islo (Unit ID) pfifazené elek-
tromeéru.
Tovarni nastaveni: 200

Typ modelu SunSpec
V zavislosti na modelu SunSpec jsou k dispozici 2 rlizna nastaveni.

float: model stfidace SunSpec 111, 112, 113, resp. 211, 212, 213.
int + SF: model stfidace SunSpec 101,102, 103, resp. 201, 202, 203.

Port Modbus
Cislo portu TCP (602 nebo 1502), ktery se pouzije pro komunikaci Modbus.

Adresa elektroméru

Zadana hodnota je identifika¢ni Cislo (ID jednotky) pfifazené elektroméru.
Najdete ji na uzZivatelském rozhrani stfidace v nabidce Komunikace > Mod-
bus.

Tovarni nastaveni: 200

Povolit fFizeni

Pokud je tato moznost aktivni, Fizeni stfidace probiha pres Modbus.
K fizeni stfidace patfi nasledujici funkce:

- Zap./Vyp.

- Snizenivykonu

- Nastaveni konstantniho uciniku (cos phi)

- Nastaveni konstantniho jalového vykonu

- Specifikace pro fizeni akumulatoru pomoci akumulatoru

Omezit fizeni
Omezi fizeni stfidace na zafizeni s pevnou IP adresou.
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Cloudové
ovladani

Solar API

Fronius So-
lar.web

124

Provozovatel sité / dodavatel elektfiny mdize prostfednictvim cloudového
ovladani ovlivnit vystupni vykon stfidace. Pfedpokladem je aktivniinternetové
pFipojeni stfidace.

Cloudové Vyp. Cloudové ovladani stfidade je deakti-
ovladani vovano.

Zap. Cloudové ovladani stridade je aktivovano.
Povoleni clou- Deaktivovano / | Funkce mUze byt pro spravny provoz
dového ovladani | Aktivovano systému povinna*

pro regulaéni
ucely (Technici-
an (Technik))

Povoleni clou- Deaktivovano / | Pokud je funkce Povoleni dalkového
dového ovladani | Aktivovano ovladani pro regulaéni Géely (Technik) ak-
virtualnich elek- tivovana (nutny pfistup technika), je funk-
traren (Custo- ce Povoleni dalkového ovladani virtualnich
mer (Zakaznik)) elektraren aktivovdna automaticky a nelze

ji deaktivovat*

* Cloudové ovladani

Virtualni elektrarna je propojeni nékolika provozovatell elektraren. Tuto virtualni
elektrarnu Ize Fidit prostrednictvim cloudu pfes internet. Pfedpokladem je aktivni
internetové pripojeni stfidace. Pfenaseji se data systému.

Solar API je oteviené rozhrani JSON zalozené na IP. Pokud je aktivované, mohou
zafizeni IOT v mistni siti pfistupovat k informacim o stfidaci bez ovéreni. Z bez-
pednostnich davodU je toto rozhrani ve vyrobnim nastaveni deaktivovano. Akti-
vujte rozhrani ru¢né, pokud je potfeba pro pouziti tfeti stranou (napf. nabijeci
pristroj pro elektromobily, feSeni pro chytré domacnosti). Pokud je v siti Fronius
Wattpilot, stfida¢ automaticky aktivuje Solar API.

Pro monitorovani a analyzu stfidace a pfipojenych systémovych komponent
spole¢nost Fronius doporucuje pouzivat Fronius Solar.web.

Pri aktualizaci firmwaru na verzi 1.14.x se nastaveni Solar APl pfevezme. U zafizeni
s verzi niz8i nez 114.x je rozhrani Solar APl aktivovano, u verzi vyssich je deakti-
vovano, ale Ize jej zapnout a vypnout v nabidce.

Rucni aktivace rozhrani Fronius Solar API
V uzivatelském rozhrani stfidade v oblasti nabidky Komunikace > Solar APlvyber-
te funkci Aktivovat komunikaci prostrednictvim Solar API.

V této nabidce mdzete povolit nebo odmitnout technicky nezbytné zpracovani
udaja.

Kromeé toho Ize aktivovat nebo deaktivovat pfenos analytickych dat a vzdalenou
konfiguraci pfes Fronius Solar.web.



Bezpecnostni pozadavky a pozadavky na sit

Nastaveni zemé

Pozadat o kédy
stfidadu v aplika-
ci Solar.SOS

/\ VAROVANI

Nebezpedi v dlisledku neautorizované analyzy chyb a oprav.

Nasledkem mohou byt vazna poranéni a materialni Skody.

» Analyzu chyb a opravy na fotovoltaickém systému mohou provadeét pouze
instalacni/servisni technici autorizovanych specializovanych firem v sou-
ladu s narodnimi normami a smeérnicemi.

- UPOZORNENL

Riziko v disledku neopravnéného pristupu.

Nespravne nastavené parametry mohou negativné ovlivnit verejnou sit a/nebo

dodavku energie do sité na strané stfidace a vést ke ztraté souladu s normami.

> Upravy parametrd mohou provadét pouze instala¢ni/servisni technici au-
torizovanych specializovanych firem.

» Neposkytujte pristupovy kod tfetim stranam a/nebo neopravnénym
osobam.

- UPOZORNENL

Riziko v disledku nespravné nastavenych parametrd.

Nespravne nastavené parametry mohou negativné ovlivnit verejnou sit a/nebo

zpUsobit funkéni poruchy a vypadky na strané stfidace a vést ke ztraté soula-

du s normami.

| 2 Upravy parametrd mohou provadét pouze instalaéni/servisni technici au-
torizovanych specializovanych firem.

» Parametry lze upravovat pouze tehdy, pokud to provozovatel sité povoli
nebo vyzaduje.

» Parametry upravujte pouze s ohledem na platné narodni normy a/nebo
smeérnice a pokyny provozovatele site.

Nabidka Nastaveni zemé je urSena vyhradné pro instala&ni/servisni techniky au-
torizovanych specializovanych firem. Informace o zadosti o pristupovy kéd
potfebny pro tuto nabidku najdete v kapitole Pozadat o kody stiidact v aplikaci
Solar.S0OS.

Zvolené nastaveni zemé pro pfisluSnou zemi obsahuje pfednastavené parametry
v souladu s platnymi narodnimi normami a pozadavky. V zavislosti na mistnich
podminkach sité a specifikacich provozovatele sité mUze byt nutné provést ve
zvoleném nastaveni zemeé Upravy.

Cast nabidky Nastaveni zemé je uréena vyhradné pro instala&ni/servisni techni-
ky autorizovanych specializovanych firem. Pfistupovy koéd stfidace pozadovany
pro tuto ¢ast nabidky Ize vyZzadat na portalu Fronius Solar.SOS.

Pozadat o kédy stfidadd v aplikaci Fronius Solar.web:

[1] V prohlizeci vyvolejte solar-sos.fronius.com .
|z| Pfihlaste se pomoci U&tu Fronius

E| Vpravo nahote kliknéte na rozeviraci nabidku & .
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Absolutni limit
vystupniho vyko-
nu

Omezeni odbéru

Omezeni
dodavek do sité
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Vyberte polozku nabidky Zobrazit kédy stFidaét

V' Zobrazi se strdnka smlouvy, na které je formuldi Zddosti o pfistupovy
kdd pro zménu sitovgch parametrd u stridaca Fronius

Vyjadrete souhlas se vS§eobecnymi obchodnimi podminkami zaskrtnutim
policka Ano, precetl/a jsem si vSeobecné obchodni podminky a souhlasim s
nimi a kliknutim na tladitko Potvrdit a odeslat

Poté Ize kédy vyvolat v rozbalovaci nabidce vpravo nahofe pod polozkou
Zobrazit kody stridact

/\ POZOR

Riziko neopravnéného pristupu.

Nespravneé nastavené parametry mohou negativné ovlivnit vefejnou sit a/nebo

dodavku energie do sité na strané stfidace a zplsobit nesoulad s normou.

» Upravy parametrd mohou provadét pouze instaladni/servisni technici au-
torizovanych specializovanych firem.

» Neposkytujte pfistupovy kod tfetim osobam a/nebo neopravnénym
osobam.

Aktivaci této funkce se vystupni vykon stfidace omezi na zadanou hodnotu ve
wattech.

Energetické zavody nebo provozovatelé sité mohou pro stfidad stanovit ome-
zeni odbéru. Velikost proudu je omezena na nastavenou hodnotu.

|I| V &4sti Omezeni vyberte Omezeni proudu.
[2] Zadejte meznihodnotu v ampérech.
E Kliknéte na Ulozit.

Energetické zavody nebo provozovatelé siti mohou pro stfidace stanovit ome-
zeni dodavek do sité (napf. max. 70 % kWp nebo max. 5 kW). Stfidac omezuje
¢inny vykon dodavany do sité v miste pripojeni napajeci sité (misto instalace
meéfice Fronius Smart Meter nebo primarniho elektroméru) na nastavenou hod-
notu.

Strida¢ zohlednuje vlastni spotfebu domacnosti predtim, nez dojde ke snizeni
vykonu. Je mozné nastavit individualni limit.

Aby se minimalizovaly ztraty vynosud v dUsledku omezeni vykonu dodédvaného do

sité, Ize vykon dostupny z pole paneld:

- vyuzit pro regulovatelné systémové komponenty, jako je Fronius Ohmpilot
nebo Fronius Wattpilot

- vyuzit pro spotrebice ovladané pres I/O

- ulozit do baterie

Pokud jsou tyto moznosti vycerpany, vykon odebirany z pole panell se snizi tak,
aby nebylo prekro¢eno nastavené omezeni dodavek energie do sité.

Varianty instalace se stfidacem, méricem Fronius Smart Meter a systémovymi
komponentami jsou uvedeny v ¢asti Jednotlive provozni rezimy.



Celkovy vykon DC systému

Zadavaci pole pro celkovy vykon DC systému ve Wp. Tuto hodnotu je tfeda vzdy
zadat pro optimalni regulaci, pokud je hodnota Max. vykon dodavany do sité uve-
denav %.

Omezeni vykonu deaktivovano
Stfidac prevadi veskery dostupny fotovoltaicky vykon.

Omezeni vykonu aktivovéano

Omezeni dodavky energie do sité s nasledujicimi moznostmi vybéru:

- Limit celkového vykonu
Nastavte hodnotu pfipustného celkového vykonu doddvaného do sité pro
fotovoltaicky system.

- Limit pro fazi - asymetricka vyroba
Stridad urci optimum pro kazdou fazi. Stfida¢ reguluje jednotlive faze tak,
aby zadna z nich neprekrocila nastavenou hodnotu.

- Limit pro fazi -- nejslabsi faze
Stfida¢ méri kazdou jednotlivou fazi. Pokud jedna faze prekrod&i pripustny li-
mit pro dodavku energie do sitg, stfida¢ symetricky snizi celkovy vykon pro
v8echny faze, dokud neni tohoto limitu dosazeno.

DULEZITE! Nastaveni hodnoty Limit pro fazi provedte v pfipadé, Zze narodni nor-
my a predpisy vyzaduji omezeni vykonu jednotlivych fazi. Nastavte hodnotu
pripustného vykonu dodavaného do sité pro kazdou fazi.

DULEZITE! Nastaveni Omezeni vykonu se automaticky pouzije pro dynamické
omezeni dodavek do sité u I/O Fizeni vykonu. Limit celkového vykonu je predna-
stavena konfigurace.

Dynamické omezeni dodavek do sité (Soft Limit)
PFi prekroCeni této hodnoty strida¢ snizi vykon na nastavenou hodnotu.

Funkce vypnuti omezeni dodavek do sité (ochrana Py £)

Tato funkce monitoruje dodrzovani omezeni dodavky. Kdyz je aktivovano dyna-
mické omezeni dodavek do sité (Soft Limit), stfidac reguluje vykon dodavany do
sité tak, aby se tato funkce zpravidla neaktivovala. Pokud jsou prekroCeny stano-
vené mezni hodnoty a doby vypnuti, tato ochranna funkce odpoji stfida¢ od sité.

Max. vykon dodavany do sité (Pay p) v pfipadé asymetrického napajeni (Limit pro
fazi - asymetricka vyroba nebo Llimit pro fazi - nejslabsi faze) |ze kombinovat s
funkci vypnuti omezeni dodavek do sité (ochrana Pay g). Max. vykon dodavany do
sité se vypodita takto: Max. vykon dodavany do sité pro fazi (Pay g) x 3.

Funkce vypnuti omezeni dodavek do sité (ochrana Pay g) je mozna pouze v

pfipadé, Ze je v misté dodavky energie do sité nainstalovan Smart Meter, ktery je
nakonfigurovany pomoci MQTT.

FL!,nkcg vypnuti omezeni dodavek do sité (Hard Limit Trip)
DULEZITE! Tato funkce je k dispozici pouze v pfipadé, Ze je aktivovano dyna-
mické omezeni dodavek do sité (Soft Limit).

Max. vykon dodavany do sité

Zadavaci pole pro max. vykon dodavany do sité ve W nebo % (rozsah nastaveni:
-10 % az 100 %).

Pokud v systému neni k dispozici Zadny elektromér nebo doslo k poruse
primarniho elektroméru, stfida¢ omezi vystupni vykon na nastavenou hodnotu.

Pri prekroceni této hodnoty se stfida¢ béhem max. 5 sekund odpoji. Tato hodno-

ta musi byt vyS$si nez hodnota nastavena pro dynamické omezeni vykonu (Soft
Limit).
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V pfipadé potfeby aktivujte funkci Fail-safe Snizit vykon stfidaée na O %, pokud
je pripojeni k méFi¢i Smart Meter odpojeno. V takovém pfipadé stfidac prejde do
pohotovostniho rezimu. Nedochazi k dodavkam do sité.

Pouziti sité¢ WLAN pro komunikaci mezi méricem Fronius Smart Meter a
stfidacem se pfi aktivované funkci Fail-safe nedoporucuje. K odpojeni stfidace
muze vést i kratkodoby vypadek pfipojeni. Tento problém se vyskytuje obzvlasté
Casto pri slabé sile signalu WLAN, pomalém nebo pretizeném pfipojeni WLAN a
automatickém vybéru kanalu routeru.

Omezeni Limit celkového vykonu
dodavek energie (omezeni dodavek energie do sité O kW)

dosité - pfiklady  [E30303] o0 kwy m — 4kW 2kW —
T ] IR— —4kw 0kW —

2 KW —

030300 — 4 kW

P..=0kW

2 KW
— 4KW
& BkW

P, = 12KW

su

5

Vysvétleni

Do verejné sité nesmi byt v misté dodavky energie do sité dodavan zadny vykon
(O kW). PoZzadavek na zatizeni v domovni siti (12 kW) pokryje vykon vyrobeny
stfidadem.

Limit pro fazi - Asymetricka vyroba
(omezeni dodavek energie do sité O kW na fazi) - asymetricky

02030 20 kw m — 2kw 0 kW —
T ER— — 4kw 0kw —

0 kW —

30300 — 6 kW

P, =0 kW

sul

2 KW
4 KW
& BKW

5

P__ =12 kW
m

sul

Vysvétleni
PoZadavek na zatizeni v domovni siti je stanoven a pokryt pro kazdou fazi.
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Limit pro fazi - Asymetricka vyroba

(omezeni dodavek energie do sité 1 kW na fazi) - asymetricky

fhArarm 7> 3 kW -1 kW 7>
faraes|  20kW I I

Tt E— - — 5kw -TkwW — ﬁ

etehe PR

LJLJLd *> 6 kW

P, = -3 kW

sul

2 KW
o 4 KW
& BKW

P, =11kw

su

5

Vysvétleni

PoZadavek na zatizeni v domovni siti je stanoven a pokryt pro kazdou fazi. Kromé
toho je prebytek vyroby (1 kW na fazi) dodavan do verejné sité v souladu s ma-
ximalnim povolenym limitem dodavek energie do sité.

Limit pro fazi - Nejslabsi faze
(omezeni dodavek energie do sité O kW na fazi) - symetricky

030303 20 kW II — 2kW 0 kW —
et — 2kW 2kW

030303 —> 2 kW 4 kW

P, =6 kW

sul

“ 2KkW
4 kW
& B KW

P, =12 kW

su

5

Vysvétleni

Urci se nejslabsi faze v pozadavku na zatizeni v domovni siti (faze 1= 2 kW).
Vysledek nejslabsi faze (2 kW) se pouzije na vSechny faze. Zajistit Ize napajeni
pro fazi1(2 kW). Pro faze 2 (4 kW) a 3 (6 kW) napajeni nelze zajistit, je vyzadovan
vykon z verejné sité (faze 2 = 2 kW, faze 3 = 4 kW).

Limit pro fazi - Nejslabsi faze
(omezeni dodavek energie do sité 1 kW na fazi) - symetricky

020303 o0 kw m — 3kW -TkW —>
et — — 3 kW 1TkW

£aracs 3 KW

LJLJLd *> 3 kW

P.m=3 kW

“ 2KW
o 4 kW
< B KW

P, = 12 kW

su

5 )

Vysvétleni

Urci se nejslabsi faze v pozadavku na zatizeni v domovni siti (faze 1= 2 kW)

a pfida se maximalni povoleny limit dodavek (1 kW). Vysledek nejslabsi faze

(2 kW) se pouZzije na vSechny féze. Zajistit Ize napéajeni pro fazi1(2 kW). Pro faze 2
(4 kW) a 3 (6 kW) napéjeni nelze zajistit, je vyZadovan vykon z verejné sité (faze 2
=1kW, faze 3 = 3 kW).

129



Rizeni dalSich DULEZITE! Pro nastaveni v této polozce nabidky vyberte uzivatele Technician
stfidacu (Technik). Zadejte heslo pro uzivatele Technician (Technik) a potvrdte ho. Nasta-
veni v této ¢asti nabidky mohou provadét pouze technicti specialisté.

Aby bylo mozné centralné fidit omezeni dodavek energie do sité ze strany ener-
getického zavodu nebo provozovatele sité, mUze stfidad jakoZto primarni
zafizeni fidit dynamické omezeni dodavek energie do sité pro dalsi stfidace Fro-
nius (sekundarni zafizeni, Slave). Toto Fizeni se vztahuje na omezeni dodavek do
sité Soft Limit, viz Omezeni dodavek do sité. Ktomu musi byt splnény nasledujici
podminky:

- Fronius Smart Meter je nakonfigurovan jako primarni elektromeér a je pfipo-
jen k primarnimu zafizeni.

- Omezenivykonu je aktivovdno a nakonfigurovano v nabidce Omezeni
dodavek do sité v uzivatelském rozhrani primarniho zafizeni. Omezeni vyko-
nu je nastaveno na limit celkového vykonu.

- Primarni a sekundarni zafizeni (Slave) jsou fyzicky pres LAN pripojena ke
stejnému sitovému routeru.

- Pokud je aktivovana funkce Pouzit Modbus TCP, musi byt u v§ech
sekundarnich zafizeni (Slave) aktivovano a nakonfigurovano fizeni stfidace
pfes Modbus TCP.

DULEZITE! Pro primarni zafizeni je potfeba jen jeden primarni elektromeér.

DULEZITE! Pokud je stfidac pripojeny k baterii, pouZijte ho jako primarni zafizeni
k Fizeni dalSich stfidacu.

Priklad schématu pripojeni pro fizeni dalsich stridacd

Omezeni systému

- Systémy s max. 20 stfidaci (1 primarni zafizeni + 19 sekundarnich zafizeni
Slave) jsou podporovany, pokud je aktivovana funkce Pouzit Modbus TCP. V
opac¢nem pripadé je podporovano maximalné jedno primarni zafizeni a dvé
sekundarni zarizeni (Slave).

- Regulace je koncipovana pro fotovoltaické systémy s celkovym vykonem do
300 kW.

- UsystémU s vy88im vykonem se prodluzuji regulaéni doby v systému.

- UsystémU s vykonem >300 kW se doporuduje pouziti regulatoru parku.

Externi ochrany sité a systému

Regionalni normy a smérnice mohou pro systémy >30 kVA vyZzadovat instalaci
externi ochrany sité a systému (viz Centralni ochrana sité a systemu).
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Rizeni dal$ich stfidaétl je k dispozici pro nasledujici kombinace zafizeni:

Primarni zarizeni Sekundarni zarizeni (Slave)
GEN24, Verto, Tauro - GEN24

- Verto

- Tauro

- Argeno

- SnaplNverter s Fronius Datamanagerem 2.0*

* Ke kazdému stridaci SnaplINverter s Fronius Datamanagerem 2.0 Ize pripojit aZ 4 dalsi stfidace
SnaplNverter.

Primarni elektromér

Fronius Smart Meter funguje jako jediny primarni elektromér a je pfimo pfipojen
k primarnimu zarizeni. Tento Smart Meter méri celkovy vystupni vykon vSech
stfidacl do sité a predava tyto informace primarnimu zafizeni.

Primarni zafizeni
Konfigurace omezeni dodavek do sité v uzivatelském rozhrani stridace:

V nabidce Bezpecnostni a sitové pozadavky > Omezeni dodavek do sité akti-
vujte funkci Omezeni vykonu a vyberte Limit celkového vykonu.

E' Pouzijte nastaveni specificka pro danou zemi.

E V nabidce Bezpeénostni a sitové pozadavky > Rizeni dalSich stfidaéd aktivuj-
te funkci Rizeni dal$ich stF¥idaéu.
Primarni zafizeni automaticky vyhleda dostupna sekundarni zafizeni (Slave) v
siti.

v Nalezené stfidade se zobrazi v seznamu.

Chcete-li vyhleddvani provést znovu, kliknéte na tladitko pro obnoveni V.

Je-li aktivovdna moznost Pouzit Modbus TCP, je také mozné zvolit Fronius Sna-
pINverter s Datamanagerem 2.0 a Fronius Argeno s moznosti Pouzit stfidac.

U vSech sekundarnich zafizeni (Slave), na kteréd se vztahuje spole¢né omezeni
dodéavek do sité, aktivujte moznost Pouzit stfidaé. Po kliknuti na moznost
Pouzit vSechny stfidaée se tato funkce aktivuje pro vSechna primarni a
sekundarni zafizeni (Slave).

Stav uvedenych stfidacl se zobrazuje nasledovné:

- Inactive (Neaktivni): Sekundarni zafizeni (Slave) neni nakonfigurované
pro regulaci vykonu nebo je nutna aktualizace firmwaru.

- Disconnected (Odpojeno): Sekundarni zafizeni (Slave) je nakonfiguro-
vané, pripojeni k siti neni mozné.

- Connected (Pripojeno): Sekundarni zafizeni (Slave) je nakonfigurované a
pfistupné prostrednictvim sité primarniho zafizeni.

V nabidce Bezpeénostni a sitové pozadavky > I/O Fizeni vykonu nastavte prio-

rity fizeni takto:

1. 1/OFizeni vykonu

2. Omezenidodavek do sité

3. Rizeni Modbus

Ruéni pridani stfidace Fronius Argeno a dalsich stfidacu
[1] V nabidce Rizeni dalsich stfida& vyberte funkci Rizeni dal$ich stiidagi.
|z| Vyberte daldi stfidade a kliknéte na + PFidat.

Zadejte nazev, IP adresu nebo nazev hostitele a adresu Modbus
sekundarniho zafizeni (Slave).

Kliknéte na PFidat.
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1/0O Fizeni vykonu
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Dalsi informace o konfiguraci zafizeni Fronius Argeno nebo Fronius Datama-
nager 2.0 jako sekundarniho zafizeni (Slave) naleznete v pfisluSném navodu k ob-
sluze.

Sekundarni zaFizeni (Slave)

Kazdé sekundarni zarizeni (Slave) prebira nastaveni pro omezeni dodavek do sité

z primarniho zafizeni. Sekundarni zafizeni (Slave) neprenasi data pro omezeni

dodavek do sité do primarniho zafizeni. K tomu musi byt splnény nasledujici

podminky:

- Rizeni dal$ich stFidaé{ je aktivovano a nakonfigurovano v nabidce Rizeni
dalSich stfidac¢d v uZivatelském rozhrani primarniho zafizeni.

K omezeni dodavek energie do sité na sekundarnim zafizeni (Slave) pouZzijte
nasledujici konfiguraci:

Uzivatelské rozhrani sekundarniho zarizeni (Slave) GEN24/Verto/Tauro

Vyberte uZivatele Technician (Technik) a zadejte heslo pro uzivatele Techni-
cian (Technik).

Kroky 2 a 3 provedte pouze v pripadég, ze je na primarnim zarizeni aktivovana
funkce Pouzit Modbus TCP.

V nabidce Komunikace > Modbus aktivujte rezim TCP Server a funkci Povolit
fizeni.

Pro scénar Fail-Safe v nabidce Bezpeénostni a sitové pozadavky > /O Fizeni
vykonu nastavte priority fizeni takto:

1. Rizeni Modbus

2. Omezenidodavek do sité

3. 1/Otizenivykonu

V nabidce Bezpeénostni a sitové poZzadavky zvolte Omezeni dodavek do sité

a provedte nasledujici nastaveni:

- Aktivujte funkci Omezeni vykonu.

- Vyberte Limit celkového vykonu a v poli Celkovy vykon DC systému za-
dejte celkovou hodnotu ve wattech.

- Aktivujte Dynamické omezeni dodavek do sité (Soft limit) a pro Max.
vykon dodavany do sité zadejte hodnotu O W.

- Aktivujte funkci Snizit vykon stfidaée na O %, pokud je pFipojeni k mérici
Smart Meter odpojeno.

Obecné informace

V této polozce nabidky jsou definovana prislusna nastaveni pro provozovatele
sité jako pravidla. Jedna se o omezeni &inného vykonu v % nebo wattech a/nebo
specifikace Uciniku. Pro nastaveni vyberte uzZivatele Technician (Technik), zadej-
te heslo a potvrdte je. Nastaveni v této ¢asti nabidky mohou provadét pouze
technicti specialisté.

V ¢asti Pravidla rozbalte nabidku (napf. Pravidlo 1). Nakonfigurujte nasledujici na-
staveni:

Omezeni

DULEZITE!

Dynamické omezeni dodavky energie do sité pro vice stfidacl Ize nakonfiguro-
vat pod polozkou Omezeni dodavek do sité. Pravidla I/O fizeni vykonu jsou
prenasena ze stfidace (primarni zafizeni) do pfipojenych stfidadd v systému
(sekundarni zarizeni, Slave).

Vyberte nasledujici pravidla fizeni vykonu:



- Omezeni vystupniho vykonu (%): Celkovy vystupni vykon pFipojenych
stfidac¢l je staticky omezen na definovanou hodnotu absolutnino jmeno-
vitého vykonu.

- Dynamické omezeni dodavek energie do sité (W): Dodavany &inny vykon v
misté sitoveho pfipojeni je omezen na nastavenou hodnotu (napf. 5000
wattd)Vystupni vykony stfidact (primarni (Master) a sekundarni zafizeni
(Slave)) se dynamicky prizplsobuji v zavislosti na vlastni spotrebé.

- Vypnutijednotlivého zafizeni: Stfidac ukonéi dodavku energie do sité a prep-
ne se do pohotovostniho rezimu.

DULEZITE!
Pravidla pro vypnuti plati pro tento pristroj a nelze je pouzit pro jiné stfidade v
systému.

Vstupni schéma (obsazeni jednotlivych vstupt a vystupt)
1 kliknuti = bila, rozepnuty kontakt

2 kliknuti = modr3a, sepnuty kontakt

3 kliknuti = Sed3a, nepouziva se

Uginik (cos ¢) (definujte hodnotu)

Impedanéni chovani
- Kapacitni
- Induktivni

Zpétna vazba provozovatele sité
Pri aktivovaném pravidlu musi byt vzdy nakonfigurovany vystup Zpétna vazba
provozovatele sité, napf. pro provoz signalizacniho zafizeni.

Je mozZny import nebo export definovanych pravidel v datovém formatu *fpc.
Pravidla a prifazeni PIN v nasledujicich prikladech pfipojeni nejsou jedinymi
moznymi konfiguracemi. Pfi pfifazovani PIN berte v Uvahu dostupna pfipojeni
pro Oblast datove komunikace a nastaveni konfigurace zafizeni.

Pokud aktivni pravidlo ovliviuje fizeni stfidace, zobrazuje se to v prehledu uziva-
telského rozhrani v ¢asti Stav zafizeni.

Priority Fizeni

Slouzi k nastaveni priorit Fizeni pro /O fizeni vykonu (DRM nebo pfijimac hro-
madného dalkového ovlddani), omezeni dodavky a Fizeni prostifednictvim proto-
kolu Modbus.

Mistni priority pro I/O Fizeni vykonu, omezeni doddvek do sité a rozhrani Modbus
jsou deaktivovany cloudovymi fidicimi prikazy (pro Udely regulace a virtualni
elektrarny) - viz Cloudové ovladani - a také v pripadé zdloZniho napajeni.

Z hlediska priorit fizeni zafizeni rozliSuje mezi omezenim vykonu a odpojenim
stfidade. Odpojeni stfidace ma vzdy prednost pfed omezenim vykonu. Pfikaz k
odpojeni stfidace se provede vZdy a nevyzaduje stanoveni priority.

Omezeni vykonu

- |/Ofizeni vykonu (DRM / signél pfijimac¢e hromadného dalkového ovladani) -
podle pfikazu

- Omezeni dodavek do sité (Soft Limit) - vzdy aktivni

- Modbus (vyrobni limit) - podle pfikazu
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Priklad pfipojeni
-4relé
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Odpojeni stfidace

- Vypnutijednotlivého zafizeni

- Omezenidodavek do sité (Hard Limit)

- Modbus (pfikaz k odpojeni) - podle prikazu

Propojte pfijima¢ hromadného Fidiciho signalu a I/O pfipojné svorky stfidacge
podle schématu zapojeni.

Pro vzdalenosti mezi stfidacem a pfijimacem hromadného fidiciho signalu vétsi
nez 10 m pouzijte stinény datovy kabel (CAT 5 nebo vyssi) s kroucenymi pary ka-
beld. Stinéni na jedné strané pfipojte k pfipojné svorce ¢asti pro datovou komu-
nikaci (SHIELD).

(1) : V+
100 %
° IN8
I
60 %
1 IN9
30 % ~
) IN10
0% ~
1 IN11
Q) Prijimac¢ hromadného fidiciho signalu se 4 relé, pro omezeni ¢inného
vykonu.
(2) I/O pfipojné svorky ¢asti pro datovou komunikaci.

Pro provoz se 4 relé pouzijte predem nakonfigurovany soubor:
|I| Nactéte soubor (.fpc) v ¢asti Provoz se 4 relé do koncového zafizeni.

Nactéte soubor (fpc) v nabidce 1/O Fizeni vykonu prostrednictvim tla&itka
Import.

E Kliknéte na tlacitka Ulozit.

v Nastaveni pro provoz se 4 relé jsou uloZena.


https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_4_Relays_Mode.fpc

Nastavenil/O I/0 Power Management

fizeni vykonu - V+#GND _ vO 1 | Activate Backup interlock
", . A o | a |l Ruten
priklad se 4 relé w s g BB
- -
DNO feedback pin
Not used v E
Rules + Add | Open grid relais feedback
| [ Backup interlock feedback
1/0 control
Rule ) ® - 1/0 control
1/0 control

[ 0] [0 s B s ) 1/0 control
BEER-

Limitation

1/0 Generation Limit (%) v

Active Power *

100 %
Power Factor (cos ¢) * mpendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Rule 2 ] ® ~

O EERE
BEERBA Y

Limitation

1/O Generation Limit (%) v

Active Power *

60 %
Power Factor (cos ¢) * Impendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Rule 3 |mj ® ~

DEE@@
BEER- M

Limitation

1/0 Generation Limit (%) -

Active Power *

30 %

Power Factor (cos §) * mpendance response

1 Capacitive -

® DNO Feedback

Rule 4 W e@ ~

O EE»E [
BEER-@

Limitation

1/0 Generation Limit (%) v

Active Power *

0 %
Power Factor (cos ¢) * mpendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Priklad pfipojeni Propojte prijimac hromadného fidiciho signalu a I/O pfipojné svorky stfidace
-3relé podle schématu zapojeni.
Pro vzdalenosti mezi stfidacem a pfijimacem hromadného fidiciho signalu vétsi
nez 10 m pouzijte stinény datovy kabel (CAT 5 nebo vyS§si) s kroucenymi pary ka-
beld. Stinéni na jedné strané pfipojte k pfipojné svorce ¢asti pro datovou komu-
nikaci (SHIELD).
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(1) , V+
60 %
° IN8
30 %
1 IN9
0% ~
1 IN10
©) Prijimac¢ hromadného fidiciho signalu se 3 relé, pro omezeni ¢inného
vykonu.
(2) I/O pfipojné svorky ¢asti pro datovou komunikaci.

Pro provoz se 3 relé pouzijte predem nakonfigurovany soubor:

|I| Nac&téte soubor (.fpc) v &asti Provoz se 3 relé do koncového zafizeni.

Nactéte soubor (fpc) v nabidce 1/O Fizeni vykonu prostfednictvim tladitka
Import.

E Kliknéte na tlacitka Ulozit.

v Nastaveni pro provoz se 3 relé jsou uloZena.


https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_3_Relays_Mode.fpc

Nastavenil/O I/0 Power Management

rizeni VkaI"Iu - V+/GND vo I |n Activate Backup interlock

pFiklad se 3 relé |l Rute

Ve

GND  GND

DNO feedback pin

(] =]

Not used A
| Open grid relais feedback
Rules + Add
| Backup interlock feedback
| 1/0 control
Rule 1 @ o~ | 1/0 control
| 1/0 control

BEER G
BEER- M
Limitation

1/O Generation Limit (%) -

=)

Active Power *

100 %
Power Factor (cos ¢) * Impendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Rule 2 W e® ~

OEEQB
BEEHR>

Limitation

1/O Generation Limit (%) -

Active Power *

60 %
Power Factor (cos ¢) * Impendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Rule 3 i «® ~

OEE-R:E
OBEEEB

Limitation
1/O Generation Limit (%) -

Active Power *

30 %
Power Factor (cos ¢) * Impendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Rule 4 W e® ~

DEEBQ @
BEEHR>

Limitation

1/O Generation Limit (%) -

Active Power *

(0] %
Power Factor (cos ¢) * Impendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Priklad pfipojeni Propojte prijima¢ hromadného fidiciho signalu a I/O pfipojné svorky stfidace
-2relé podle schématu zapojeni.
Pro vzdalenosti mezi stfidacem a pfijimacem hromadného fidiciho signalu vétsi
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nez 10 m pouzijte stinény datovy kabel (CAT 5 nebo vyssi) s kroucenymi pary ka-
beld. Stinéni na jedné strané pfipojte k pfipojné svorce ¢asti pro datovou komu-
nikaci (SHIELD).

(1) : V+
Relay 1
Y1 IN8
I
Relay 2
) IN9
Q) Prijimac¢ hromadného Fidiciho signalu se 2 relé, pro omezeni ¢inného
vykonu.
(2) I/O pFipojné svorky ¢asti pro datovou komunikaci.

Pro provoz se 2 relé pouzijte predem nakonfigurovany soubor:
|I| Nad&téte soubor (.fpc) v &asti Provoz se 2 relé do koncového zafizeni.

Nadtéte soubor (fpc) v nabidce 1/O Fizeni vykonu prostfednictvim tladitka
Import.

E' Kliknéte na tladitka Ulozit.

v' Nastaveni pro provoz se 2 relé jsou uloZena.
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https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_2_Relays_Mode.fpc

Nastavenil/O I/0 Power Management

M 1 vV - V+/GND 170 I Activate Backup interlock
rizeni vykonu — — P
", , A o | a |l Ruten
priklad se 2 relé s o g BB
- -
DNO feedback pin
Not used v n
a
Rutes 4 Ada | Open grid relais feedback
| [ Backup interlock feedback
1/0 control
Rule 1 1) ® ~ 1/0 control

OEEREE
OEER-@A

Limitation

1/0 Generation Limit (%) v

Active Power *

100 %
Power Factor (cos ¢) * mpendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Rule 2 ] ® ~

ODEEB@BGE
BEER>-E

Limitation

1/O Generation Limit (%) v

Active Power *

60 %
Power Factor (cos ¢) * Impendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Rule 3 |mj ® ~

OEEQ:
OEEBEBE @A

Limitation

1/0 Generation Limit (%) -

Active Power *

30 %

Power Factor (cos §) * mpendance response

1 Capacitive -

® DNO Feedback

Rule 4 W e@ ~

OEEB@BGE
DBEERB @A

Limitation

1/0 Generation Limit (%) v

Active Power *

0 %
Power Factor (cos ¢) * mpendance response
1 Capacitive v

® DNO Feedback

Priklad pfipojeni Propojte prijimac hromadného fidiciho signalu a I/O pfipojné svorky stfidace
-1relé podle schématu zapojeni.
Pro vzdalenosti mezi stfidacem a pfijimacem hromadného fidiciho signalu vétsi
nez 10 m pouzijte stinény datovy kabel (CAT 5 nebo vyS§si) s kroucenymi pary ka-
beld. Stinéni na jedné strané pfipojte k pfipojné svorce ¢asti pro datovou komu-
nikaci (SHIELD).
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(1) : v+

100 %
° IN8
Q) Prijimac¢ hromadného fidiciho signalu s 1relé, pro omezeni ¢inného vyko-
nu.
(2) I/O pfipojné svorky ¢asti pro datovou komunikaci.

Pro provoz s 1relé pouzijte predem nakonfigurovany soubor:
|I| Nac&téte soubor (.fpc) v &asti Provoz s 1relé do koncového zafizeni.

Nactéte soubor (fpc) v nabidce 1/O Fizeni vykonu prostfednictvim tladitka
Import.

E Kliknéte na tlacitka Ulozit.

v' Nastaveni pro provoz s 1relé jsou uloZena.


https://www.fronius.com/~/downloads/Solar%20Energy/Software/SE_SW_GEN24_Power_Management_1_Relays_Mode.fpc

Nastavenil/O
fizeni vykonu -
priklad s1relé

Pfipojeni
pfijimaée hro-
madného
dalkového
ovladanik vice
stfidaddm

I/0 Power Management

V+/GND — /o — i In Activate Backup interlock
« v B [ 4] | BB Rute 1
GND  GND n
o o
DNO feedback pin
Not used -
e (5]
I Open grid relais feedback
Rules —+ Add
I Backup interlock feedback
. I 1/0 control
Rule 1 W «@ ~
Lo JEARETY s BTN
HBEERER
Limitation
1/0 Generation Limit (%) -
Active Power *
100 %
Power Factor (cos ¢) * Impendance response
1 Capacitive -
@@ DNO Feedback
Rule 2 [@ o® ~
DEE@BHBEE
HEERE R
Limitation
I/O Generation Limit (%) -
Active Power *
0 %
Power Factor (cos ¢) * Impendance response
1 Capacitive v

@® DNO Feedback

Provozovatel sité mlze pozadat o pfipojeni jednoho nebo vice stfidact k
prijimadéi hromadného dalkového ovladani za uc¢elem omezeni ¢inného vykonu a/
nebo Uciniku fotovoltaického systému.

141



142

SnaplINverter
Datamanager 2.0

12 Volt power [-] [+#]

|

o||o
w||N

R2.1 ]

R3.1 ]
R4.1

/3

GEN24 / Tauro /
Verto

ap

Coupling relays

Grid operator
Ripple control
receiver

R1.

R22 —__|

R3.2 —__|
R4.2

SHEER

N11

ERSRERERE

Schéma pripojeni prijimade hromadnéeho ddlkového ovidddni s nékolika stridadi

Pomoci rozvadéce (spojovaciho relé) Ize k pfijimadi hrommadného dalkového
ovladani pripojit nasledujici stfidace Fronius:

Symo GEN24
Primo GEN24
Tauro
Verto

SnaplINverter (pouze pfistroje s Fronius Datamanagerem 2.0)

V uzivatelském rozhrani kazdého stfidace pripojeného k pfijimad&i hromadného

dalkového ovladani nastavte stejné parametry pro I/O Fizeni vykonu.




Priloha
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Péce, udrzba a likvidace odpadu

VSeobecné infor-
mace

Udrzba

Provozv
prostiedich s vy-
sokou prasnosti

Stridac je vybaven tak, aby nebyly nutné zadné dodatecné ukony udrzby. Pfesto
je pro zaruceni optimalni funkce stfidace zapotfebi béhem provozu dodrzet
nékolik bodda.

Udrzbarske a servisni prace smi provadeét pouze kvalifikovany technik.

S pfipadé potreby otfete stfidac vihkym hadrikem.
K gisténi stfidade nepouzivejte zadné Cistici prostifedky, prostfedky pro mecha-
nické Cisténi, rozpoustédla apod.

" UPOZORNENL

Pokud se stfida¢ provozuje v prostiedich s vysokou prasnosti, mohou se na

chladiéi a na ventilatoru hromadit neéistoty.

Néasledkem nedostate¢ného chlazeni stfidace mize byt pokles vykonu.

» Zajistéte, aby okolni vzduch mohl vZdy volné proudit vétracimi otvory
stfidace.

» Odstrante nahromadéné necistoty z chladi¢e a ventilatoru.

Odpojte strida¢ od napajeni a vyCkejte,
az se zastavi ventilator a az se vybiji
kondenzatory stfidade (2 minuty).
Prepnéte prepina¢ DC odpojovace do
polohy ,Vypnuto”.
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Bezpeénost

Likvidace
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Nahromadéné nedistoty na chladici
a ventilatoru odstrante pomoci
stlaceného vzduchu, hadfiku nebo
Stétce.

UPOZORNENL

Riziko v disledku poskozeni loZiska
ventilatoru pFi neodborném gisténi.

_///V Nadmeérné otacky a tlak vyvijeny na
\\\\ " loZisko ventilatoru mohou zpUsobit
s poruchy.

» Zablokujte ventilator a vycistéte
ho stlacenym vzduchem.

» Pfipouziti hadriku nebo Stétce
Cistéte ventilator, aniz byste na
ného vyvijeli tlak.

Chcete-li stfidad znovu uvést do provozu, postupujte podle vySe uvedenych
krokd, ale v opaéném poradi.

/\ VAROVANI

Nebezpeci poranéni sitovym napétim a stejnosmérnym napétim z fotovol-
taickych paneld.

Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.

» Pripojovaci ¢ast smi otevrit pouze elektroinstalatér s prislusnou licenci.

» Samostatnou ¢ast vykonovych dild smi otevirat pouze servisni pracovnici
proskoleni spole¢nosti Fronius.

» Pred veskerymi pracemi na pfipojeni zajistéte, aby strany AC a DC
stfidaCe byly bez napéti.

/\ VAROVANI

Nebezpedi poranéni zbytkovym napétim kondenzatord.
Nasledkem mohou byt tézka poranéni a materialni Skody.
» VycCkejte, az se vybiji kondenzatory stfidace (2 minutu).

V souladu se smérnici EU a vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy musi byt nasledujici
vyrobky likvidovany oddélené a predany k recyklaci:

- Odpadni elektricka a elektronicka zarizeni

- Pouzité baterie (baterie do zafizeni, primyslové akumulatory)

Pouzité pfistroje a baterie odevzdejte prodejci nebo autorizovanému mistnimu
sbérnému systému. Baterie nevyhazujte do domovniho odpadu. Chrante baterie
pred vysokymi teplotami, pfimym slunecnim zarenim, vihkosti a korozivnim
prostredim.

Zajistéte bezpecny odvoz a odbornou likvidaci poskozenych, vyteklych nebo vy-
bitych baterii prostrfednictvim spolecnosti zabyvajici se recyklaci baterii nebo
prostfednictvim Fronius Service Partnera.

Dale je tfeba vzit na védomi, ze baterie obsahuiji latky, které pri nespravné likvi-
daci mohou mit znadné negativni dopady na zivotni prostredi, lidské zdravi a



bezpednost osob, zejména v dlsledku Uniku nebezpedénych latek, jako jsou tézké
kovy nebo elektrolyty, které mohou znedistovat plidu, vodu a ovzdusi.

Tim je zajiSténa ochrana zivotniho prostfedi a udrzitelné vyuzivani pfirodnich
zdroja.

Obalové materialy

- Sbirejte oddélené

- Dodrzujte platné mistni predpisy
- Zmensete objem kartonu
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Zarucni podminky

Zaruka Podrobné zaruéni podminky pro jednotlivé zemé jsou k dispozici na adrese htt-
ps://www.fronius.com/en/download-center?searchword=Warranty+conditions.

Pokud se na tento produkt vztahuje zaruka, provedte registraci produktu na ad-
rese https://warranty.fronius.com/ a aktivujte nebo prodluzte zaruku.
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Komponenty pro prepnuti na zalozni napajeni

Komponenty pro Komponenty Fronius

automatické Nasledujici komponenty Fronius nevyzaduji zadné dalSi komponenty pro auto-
pfepnutina matickeé prepinani na zalozni napajeni. Pokud komponenty nejsou k dispozici
zaloZni napajeni (v zavislosti na dostupnosti v konkrétnich zemich), Ize automatické prfepinani na
Full Backup zalozni napajeni zajistit s pouZitim nasledujicich komponent jinych vyrobcu.
Vyrobek Cislo polozky
Fronius Backup Controller 3P-35A* 4,240,047,CK
Fronius Smart Meter 63A-3 43,00011473
Fronius Smart Meter 50kA-3 43,00011478
Fronius Smart Meter TS 65A-3 43,0001,0044
Fronius Smart Meter TS 5kA-3 43,0001,0046
Fronius Smart Meter WR 43,0001,3591

* Kompatibilni pouze se zafrizenim Fronius Verto 15.0 - 20.0 Plus.

Komponenty jinych vyrobctl
Jini vyrobci/typy, nez je uvedeno v pfikladech vyrobkd, jsou povoleni za pfedpo-
kladu, Ze po technické a funk&ni strance splnuji tytéz pozadavky.

Ochrana sité a systému

Vyrobce/typ Bender GmbH & Co. KG VMD460-NA-D-2
Tele Haase Steuergerate Ges.m.b.H. RE-NAOO3-M64

K1a K2 - instalacni stykac¢ AC s pomocnym kontaktem

Pocet pin( 3 piny, resp. 4 piny
(podle varianty zapojeni)

Jmenovity proud podle domovni pfipojky
Napéti civky 230 Vac
Jmenovita frekvence 50 /60 Hz
Jisténi civky 6 A

Min. zkratovy proud 3 KA (pracovni kontakty)
Zkusebni norma IEC 60947-4-1

Pomocny kontakt

Pocget rozpinacich .

kontakt(

Spinaci napéti 12-230V @ 50 /60 Hz

Min. jmenovity proud TA

Min. zkratovy proud TKA

Vyrobce/typ ISKRA IK63-40 / Schrack BZ326461

Vyrovnavaci napajeci jednotka - varianta zapojeni Fault Ride Through

Vyrobce/typ BKE JS-20-240/DIN_BUF
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K1a K2 - instalacni stykad DC s pomocnym kontaktem (Fault Ride Through)

Pocet pinl 3 piny, resp. 4 piny
(podle varianty zapojeni)

Jmenovity proud podle domovni pfipojky

Napéti civky 24 \Vpg

Min. zkratovy proud 3 KA (pracovni kontakty)

Zkusebni norma IEC 60947-4-1

Pomocny kontakt

Podet rozpinacich 1

kontakt(

Spinaci napéti 24 \/pgo

Min. jmenovity proud TA

Min. zkratovy proud TKA
Vyrobce/typ Finder 22.64.0.024.4710

K3 - fadova vestavna relé

Pocet prepinacich

kontakt({ 2

Napéti civky 12 Vpc

Zkusebni norma IEC 60947-4-1

Vyrobce/typ Finder 22.23.9.012.4000 / relé Schrack RT424012

(drzak RT17017, patice relé RT78725b)

K4 a Kb - instalaéni stykad

Egr?f;krt%zp|naolch 2 (25 A)

Napéti civky 230V AC (2P)
Jmenovita frekvence 50 /60 Hz
Jisténi civky 6 A

Min. zkratovy proud 3 kA (pracovni kontakty)
ZkuSebni norma IEC 60947-4-1
Vyrobce/typ ISKRA IKA225-02

Komponenty pro Vyrobek Cislo polozky

ruéni pfepnuti na

zalo2ni napajeni Fronius Smart Meter 63A-3 43,0001,1473

Full Backup Fronius Smart Meter TS 65A-3 43,0001,0044
Fronius Backup Switch 1P/3P-63A 4,050,221
Fronius Backup Switch TPN/3PN-63A 4,050,220
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Stavové zpravy a odstranéni problému

Zobrazeni

Stavové zpravy

Stavové zprévy se zobrazuji na uzivatelském rozhrani stfidace v nabidce Systém
> Event Log (Protokol udalosti) nebo v uzivatelské nabidce pod polozkou
Oznameni, resp. na portalu Fronius Solar.web*

* s odpovidajici konfiguraci, viz kapitolu Fronius Solar.web na strané 23.

1030 - WSD Open (provozni kontrolka LED: sviti ¢ervené)

Pricina: Pristroj zapojeny do rfetézce WSD prerusil signalni vedeni (napf.
prepétovou ochranu) nebo bylo odstranéno premosténi, které
je standardné instalované z vyroby, a nebylo instalovano zadné
spoustéci zafizeni.

Naprava: Pfi spusténé prepétové ochrané SPD musi autorizovana od-
borna firma stfidac opravit.

NEBO: Instalujte premosténi, které je standardné instalované z vyroby,
nebo spoustéci zafizeni.

NEBO: Nastavte prepina¢ WSD (Wired Shut Down) do polohy 1(WSD-
Master).

/\ VAROVANI

Nebezpedi v dlsledku nespravné provedenych praci.

Nasledkem mohou byt vazna poranéni a materialni Skody.

» Vestavbu a pfipojeni prepétové ochrany SPD smi podle technickych pred-
pisl provadét pouze servisni pracovnici vy$koleni spole¢nosti Fronius.

» Dodrzujte bezpecnostni predpisy.
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Technické udaje

Verto Plus15.0

Maximalni vstupni napéti
(pfi 1000 W/m?2 / -10 °C pfi chodu naprazdno)

Spoustéci vstupni napéti

Rozsah napéti MPP

Rozsah napéti MPP (pfi plném vykonu)
Pocet ovladacd MPP

Maximalni vstupni proud (IDC max)

PV1/PV2/PV3
na vétev

Maximalni zkratovy proud 8) celkem
PV1/PV2/PV3
na vétev

Maximalni vykon FV pole (Ppy max) celkem
PV1/PV2/PV3

Kategorie prepéti DC

Max. zpétny proud stfidace do FV pole 3)

Vstupni tidaje DC

Maximalni kapacita pole paneld proti zemi

Mezni hodnota zkou$ky izolaéniho odporu mezi polem paneld a zemi (pfi
expedici) /)

Nastavitelny rozsah zkousky izolaéniho odporu mezi polem panelt a zemi
6)

Mezni hodnota a vypinaci das monitorovani nahlého chybového proudu
(pri expedici)

Mezni hodnota a vypinaci ¢as monitorovani nepretrzitého chybového
proudu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah monitorovani nepretrzitého chybového proudu 6)
Cyklické opakovani zkousky izolacniho odporu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah pro cyklické opakovani zkousky izolaéniho odporu

Maximalni napéti )

1000 Vpc

150 Vpc

150 - 870 VpC

210-870 Vpc

3

28/28/28 A
28 A

150 A
50/50/50 A
50 A

22,5 KWp
20/20/20 kWp

2

0A%

3000 nF

34 kQ

34 -10 000 kQ

30 mA/300 ms
60 mA/150 ms
90 mA/40 ms

300 mA/300 ms

30-1000 mA

24 h

700V

150V

Maximalni proud

50 A

Maximalni vykon

22,5 kW

Vstupni tdaje DC

Vstupy DC

1
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Rozsah sitového napéti 176 - 528 VAC

Jmenovité sitové napéti 220/230 VAC1)
253/257 VacY

Jmenovity vykon 15 kW
aximalni pouzitelny vykon DC - stfida& 10) 22,5 kW

Jmenovity zdanlivy vykon 15 kVA

Maximalni vy i d/fé 32,3 A

Pocatecni zkratovy stridavy proud / faze Ik 32,3A

Uginik cos phi 0-1ind./kap.2)

Sitoveé pripojeni 3~ (N)PE 380/220 VaC
3~ (N)PE 400/230 VaC
3~ (N)PE 440/253 VAC
3~ (N)PE 480/277 VAC

Vystupni udaje

Uzemnovaci systémy TT (povoleno, pokud UN pPE <30 V.

TN-S (povoleno
TN-C-S (povoleno
IT (hepovoleno

Maximalni vystupni vykon 15 kW
Jmenovity vystupni proud / faze 22,7/21,7 /19,7 /181 A

)
)
)
)

Cinitel harmonického zkresleni <3%
Kategorie prepéti AC 3

24,72 A Spicka /
6,82 Arms po 1,99 ms 4)

Spinaci proud 5)

Maximalni vystupni chybovy proud za ¢asovy interval 24,38 A /38,72 ms

Maximalni vystupni proud / faze 32,3A
3 faze 43,5 A (AC boost po dobu 5az10 s)
1faze 32 A (AC boost po dobu 5az10s)

Jmenovity vystupni vykon 15 kW
30 kVA (AC boost po dobu 5 az 10 s)

Jmenovity vystupni proud (na fazi) 32,3 A (maximalni asymetrie 25 A)

Jmenovité sitové napéti 3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VaC
3~ (N)PE 440/253 VAC
3~ (N)PE 480/277 VAC

Vystupni tdaje AC
Full Backup 8)
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Vseobecné udaje

Ztraceny vykon v no¢nim provozu = spotfeba v pohotovostnim rezimu
Evropska uc¢innost (180 / 600 / 870 VpC

Maximalni uéinnost

Trida ochrany

Trida EMC

Stupen znedisténi

Pripustna okolni teplota
Pripustna skladovaci teplota
Relativni vihkost vzduchu
Hladina akustického tlaku

Kryti

Rozmeéry (vyska x Sitka x hloubka)

Hmotnost

Topologie stfidade

Verto Plus 17.5

Vstupni tidaje DC
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Maximalni vstupni napéti
(pfi 1000 W/m?2 / -10 °C pfi chodu naprazdno)

Spoustéci vstupni napéti

Rozsah napéti MPP

Rozsah napéti MPP (pfi plném vykonu)
Pocet ovladacd MPP

Maximalni vstupni proud (IDC max)

PV1/PV2/PV3
na vétev

Maximalni zkratovy proud 8) celkem
PV1/PV2/PV3
na vétev

Maximalni vykon FV pole (Ppy max) celkem
PV1/PV2/PV3

Kategorie prepéti DC
Max. zpétny proud stfidace do FV pole 3)

Maximalni kapacita pole panell proti zemi

Mezni hodnota zkousky izolaéniho odporu mezi polem paneld a zemi (pfi

expedici) 7

Nastavitelny rozsah zkousky izolaéniho odporu mezi polem panell a zemi

6)

Mezni hodnota a vypinaci das monitorovani nahlého chybového proudu
(pri expedici)

Mezni hodnota a vypinaci ¢as monitorovani nepretrzitého chybového
proudu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah monitorovani nepretrzitého chybového proudu 6)
Cyklické opakovani zkousky izoladniho odporu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah pro cyklické opakovani zkousky izolaéniho odporu

16 W

96,65 /97,35 / 96,58 %

98,03 %

1

B

3

-40°Caz+60°C

-40°Caz+70°C

0-100 %

50,3 dB(A) (ref. 20 uPA)

IP66

865 x 574 x 279 mm

43 kg (Gistd hmotnost)
50,7 kg (v¢. obalu)

neizolovana beztransformatorova

1000 VpC

150 Vpc

160 - 870 Vpg

245 - 870 VpC

3

28/28/28 A
28 A

150 A
50/50/50 A
50 A

26,25 KWp
20/20/20 kWp

2

0 A%

3600 nF

34 kQ

34 -10 000 kQ

30 mA/300 ms
60 mA/150 ms
90 mA/40 ms

300 mA/300 ms

30-1000 mA

24 h




Vstupni tdaje DC

Vystupni udaje

Vystupni tdaje AC

Full Backup 8)

Maximalni napéti )
Minimalni napéti
Maximalni proud
Maximalni vykon
Vstupy DC

Rozsah sitového napéti

Jmenovité sitoveé napéti

Jmenovity vykon

imalni pouzitelny vykon DC - stfidad 10)

Pocatecni zkratovy stfidavy proud / faze Ik
Uginik cos phi

Sitoveé pripojeni

Uzemnovaci systémy

Maximalni vystupni vykon
Jmenovity vystupni proud / faze
Cinitel harmonického zkresleni

Kategorie prepéti AC

Spinaci proud 5)

upni chybovy p za Gasovy interval

Maximalni vystupni proud / faze
3 faze
1faze

Jmenovity vystupni vykon

Jmenovity vystupni proud (na fazi)

Jmenovité sitové napéti

Jmenovita frekvence pro Full Backup
Doba prepnuti

Doba prepnuti v rezimu rychlého prepnuti

Uginik cos phi

700V

150 V

50 A

26,25 kW

1

176 - 528 VAC

2207230 Vach
253/257 VacY

17,5 kW

26,25 kW

17,5 kVA

50/60 Hz 1

32,3A

32,3A

0 - 1ind./kap.2)

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAG
3~ (N)PE 480/277 VAC

TT (povoleno, pokud UN pPE <30 V.
TN-S (povoleno

TN-C-S (povoleno

IT (hepovoleno

)
)
)
)

17,5 kW

26,5/25,4/23,0/211 A

<3%

3

24,72 A $pidka / 6,82 A rms po 1,99 ms ¥

24,38 A/38,72 ms

32,3A
43,5 A (AC boost po dobu 5az10 s)
32 A (AC boost po dobu 5az10 s)

17,5 kW
30 kVA (AC boost po dobu 5 az10 s)

32,3 A (maximalni asymetrie 25 A)

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAC
3~ (N)PE 480/277 VAC

53/63 Hz 1

<3bs

<20 ms

0-1 ind./kap.2)
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Ztraceny vykon v no¢nim provozu = spotfeba v pohotovostnim rezimu 16 W

Evropska uc¢innost (210/600/870 VD) 96,87/97,54/96,88 %

Trida ochrany 1

Trida EMC B

Pripustna okolni teplota

(]
T
-]
o -40 °C a2 +60 °C
c
§ Pripustna skladovaci teplota -40 °C az +70 °C
)§ Relativni vihkost vzduchu 0-100 %
>

Hladina akustického tlaku

50,3 dB(A) (ref. 20 uPA)

Stupen znedisténi &

865 x 574 x 279 mm

43 kg (Gistd hmotnost)
50,7 kg (v¢. obalu)

Rozmeéry (vyska x Sitka x hloubka)

Topologie stfidade

Verto Plus 20.0

neizolovana beztransformatorova

Maximalni vstupni napéti 1000 Vpc
(pfi 1000 W/m?2 / -10 °C pfi chodu naprazdno)
Spoustéci vstupni napéti 150 Vpc
Rozsah napéti MPP 150 - 870 VpC
Rozsah napéti MPP (pfi plném vykonu) 275 -870VpC
Podet ovladacl MPP 3
Maximalni vstupni proud (IDC max)
PV1/PV2/PV3 28/28/28 A
na vétev 28 A
Maximalni zkratovy proud 8) celkem 150 A
PV1/PV2/PV3 50/60/50 A
na vétev 50 A
8 Maximalni vykon FV pole (Ppy max) celkem 30,0 kWp
2 PV1/PV2/PV3 20/20/20 kWp
E Kategorie prepéti DC 2
c
g' Max. zpétny proud stridace do FV pole 3) 0 A%
o
> Maximalni kapacita pole panell proti zemi 5000 nF
Mezni hodnota zkousky izolaéniho odporu mezi polem paneld a zemi (pfi 34 kQ
expedici) 7
Nastavitelny rozsah zkousky izolaéniho odporu mezi polem panell a zemi 34 -10 000 kQ
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6)
Mezni hodnota a vypinaci das monitorovani nahlého chybového proudu

(pri expedici)

Mezni hodnota a vypinaci ¢as monitorovani nepretrzitého chybového
proudu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah monitorovani nepretrzitého chybového proudu 6)

Cyklické opakovani zkousky izoladniho odporu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah pro cyklické opakovani zkousky izolaéniho odporu

30 mA/300 ms
60 mA/150 ms
90 mA/40 ms

300 mA/300 ms

30-1000 mA

24 h




Vstupni tdaje DC

Vystupni udaje

Vystupni tdaje AC

Full Backup 8)

Maximalni napéti )
Min. napéti
Maximalni proud
Maximalni vykon
Vstupy DC

Rozsah sitového napéti

Jmenovité sitoveé napéti

Jmenovity vykon

imalni pouzitelny vykon DC - stfidad 10)

Pocatecni zkratovy stfidavy proud / faze Ik
Uginik cos phi

Sitoveé pripojeni

Uzemnovaci systémy

Maximalni vystupni vykon
Jmenovity vystupni proud / faze
Cinitel harmonického zkresleni

Kategorie prepéti AC

Spinaci proud 5)

upni chybovy p za Gasovy interval

Maximalni vystupni proud / faze
3 faze
1faze

Jmenovity vystupni vykon

Jmenovity vystupni proud (na fazi)

Jmenovité sitové napéti

Jmenovita frekvence pro Full Backup
Doba prepnuti

Doba prepnuti v rezimu rychlého prepnuti

Uginik cos phi

700V

150 V

50 A

30 kW

1

176 - 528 VAC

2207230 Vach
253/257 VacY

20 kW

30 kW

20 kVA

50/60 Hz 1

32,3A

32,3A

0 - 1ind./kap.2)

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAG
3~ (N)PE 480/277 VAC

TT (povoleno, pokud UN pPE <30 V.
TN-S (povoleno

TN-C-S (povoleno

IT (hepovoleno

)
)
)
)

20 kW

30,3/29/26,2/241 A

<3%

3

24,72 A $pidka / 6,82 A rms po 1,99 ms ¥

24,38 A/38,72 ms

32,3A
43,5 A (AC boost po dobu 5az10 s)
32 A (AC boost po dobu 5az10 s)

20 kW
30 kVA (AC boost po dobu 5 az10 s)

32,3 A (maximalni asymetrie 25 A)

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAC
3~ (N)PE 480/277 VAC

53/63 Hz 1

<3bs

<20 ms

0-1 ind./kap.2)
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Ztraceny vykon v no¢nim provozu = spotfeba v pohotovostnim rezimu 16 W

Evropska uc¢innost (240/600/870 VD) 97,08/97,95/96,93 %

Trida ochrany 1

Trida EMC B

Pripustna okolni teplota

(]
T
-]
o -40 °C a2 +60 °C
c
§ Pripustna skladovaci teplota -40 °C az +70 °C
)§ Relativni vihkost vzduchu 0-100 %
>

Hladina akustického tlaku

50,3 dB(A) (ref. 20 uPA)

Stupen znedisténi &

865 x 574 x 279 mm

43 kg (Gistd hmotnost)
50,7 kg (v¢. obalu)

Rozmeéry (vyska x Sitka x hloubka)

Topologie stfidade

Verto Plus 25.0

neizolovana beztransformatorova

Maximalni vstupni napéti 1000 Vpc
(pfi 1000 W/m?2 / -10 °C pfi chodu naprazdno)
Spoustéci vstupni napéti 150 Vpc
Rozsah napéti MPP 150 - 870 VpC
Rozsah napéti MPP (pfi plném vykonu) 350 - 870 VpC
Podet ovladacl MPP 3
Maximalni vstupni proud (IDC max)
PV1/PV2/PV3 28/28/28 A
na vétev 28 A
Maximalni zkratovy proud 8) celkem 150 A
PV1/PV2/PV3 50/60/50 A
na vétev 50 A
8 Maximalni vykon FV pole (Ppy max) celkem 37,56 KWp
2 PV1/PV2/PV3 20/20/20 kWp
E Kategorie prepéti DC 2
c
g' Max. zpétny proud stridace do FV pole 3) 0 A%
o
> Maximalni kapacita pole panell proti zemi 5400 nF
Mezni hodnota zkousky izolaéniho odporu mezi polem paneld a zemi (pfi 34 kQ
expedici) 7
Nastavitelny rozsah zkousky izolaéniho odporu mezi polem panell a zemi 34 -10 000 kQ
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6)
Mezni hodnota a vypinaci das monitorovani nahlého chybového proudu

(pri expedici)

Mezni hodnota a vypinaci ¢as monitorovani nepretrzitého chybového
proudu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah monitorovani nepretrzitého chybového proudu 6)

Cyklické opakovani zkousky izoladniho odporu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah pro cyklické opakovani zkousky izolaéniho odporu

30 mA/300 ms
60 mA/150 ms
90 mA/40 ms

300 mA/300 ms

30-1000 mA

24 h




Vstupni tdaje DC

Vystupni udaje

Vystupni tdaje AC

Full Backup 8)

Maximalni napéti )
Min. napéti
Maximalni proud
Maximalni vykon
Vstupy DC

Rozsah sitového napéti

Jmenovité sitoveé napéti

Jmenovity vykon

imalni pouzitelny vykon DC - stfidad 10)

Pocatecni zkratovy stfidavy proud / faze Ik
Uginik cos phi

Sitoveé pripojeni

Uzemnovaci systémy

Maximalni vystupni vykon
Jmenovity vystupni proud / faze
Cinitel harmonického zkresleni

Kategorie prepéti AC

Spinaci proud 5)

upni chybovy p za Gasovy interval

Maximalni vystupni proud / faze
3 faze
1faze

Jmenovity vystupni vykon

Jmenovity vystupni proud (na fazi)

Jmenovité sitové napéti

Jmenovita frekvence pro Full Backup
Doba prepnuti

Doba prepnuti v rezimu rychlého prepnuti

Uginik cos phi

700V

150 V

50 A

35 kW

1

176 - 528 VAC

2207230 Vach
253/257 VacY

25 kW

32,5 kW

25 kVA

50/60 Hz 1

53,7 A

53,7 A

0 - 1ind./kap.2)

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAG
3~ (N)PE 480/277 VAC

TT (povoleno, pokud UN pPE <30 V.
TN-S (povoleno

TN-C-S (povoleno

IT (hepovoleno

)
)
)
)

25 kW

37,9/36,2/32,8/301 A

<3%

3

24,72 A $pidka / 6,82 A rms po 1,99 ms ¥

53,74 A/13,561ms

53,7 A
72,5 A (AC boost po dobu 5 az10 s)
72,5 A (AC boost po dobu 5 az10 s)

25 kW
50 kVA (AC boost po dobu 5 az10 s)

53,7 A

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAC
3~ (N)PE 480/277 VAC

53/63 Hz 1

<3bs

<20 ms

0-1 ind./kap.2)
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Vseobecné udaje

Ztraceny vykon v no¢nim provozu = spotfeba v pohotovostnim rezimu
Evropska uc¢innost (300/600/870 Vpc

Maximalni uéinnost

Trida ochrany

Trida EMC

Stupen znedisténi

Pripustna okolni teplota
Pripustna skladovaci teplota
Relativni vihkost vzduchu
Hladina akustického tlaku

Kryti

Rozmeéry (vyska x Sitka x hloubka)

Hmotnost

Topologie stfidade

Verto Plus 30.0

Vstupni tidaje DC

160

Maximalni vstupni napéti
(pfi 1000 W/m?2 / -10 °C pfi chodu naprazdno)

Spoustéci vstupni napéti

Rozsah napéti MPP

Rozsah napéti MPP (pfi plném vykonu)
Pocet ovladacd MPP

Maximalni vstupni proud (IDC max)

PV1/PV2/PV3
na vétev

Maximalni zkratovy proud 8) celkem
PV1/PV2/PV3
na vétev

Maximalni vykon FV pole (Ppy max) celkem
PV1/PV2/PV3

Kategorie prepéti DC
Max. zpétny proud stfidace do FV pole 3)

Maximalni kapacita pole panell proti zemi

Mezni hodnota zkousky izolaéniho odporu mezi polem paneld a zemi (pfi

expedici) 7

Nastavitelny rozsah zkousky izolaéniho odporu mezi polem panell a zemi

6)

Mezni hodnota a vypinaci das monitorovani nahlého chybového proudu
(pri expedici)

Mezni hodnota a vypinaci ¢as monitorovani nepretrzitého chybového
proudu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah monitorovani nepretrzitého chybového proudu 6)
Cyklické opakovani zkousky izoladniho odporu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah pro cyklické opakovani zkousky izolaéniho odporu

16 W

97,24/97,74/9711 %

98,16 %

1

B

3

-40°Caz+60°C

-40°Caz+70°C

0-100 %

56,7 dB(A) (ref. 20 uPA)

IP66

865 x 574 x 279 mm

43 kg (Gistd hmotnost)
50,7 kg (v¢. obalu)

neizolovana beztransformatorova

1000 VpC

150 Vpc

160 - 870 Vpg

400 - 870 Vpg

3

28/28/28 A
28 A

150 A
50/50/50 A
50 A

45 KWp
20/20/20 kWp

2

0 A%

6 000 nF

34 kQ

34 -10 000 kQ

30 mA/300 ms
60 mA/150 ms
90 mA/40 ms

300 mA/300 ms

30-1000 mA

24 h




Vstupni tdaje DC

Vystupni udaje

Vystupni tdaje AC

Full Backup 8)

Maximalni napéti )
Min. napéti
Maximalni proud
Maximalni vykon
Vstupy DC

Rozsah sitového napéti

Jmenovité sitoveé napéti

Jmenovity vykon

imalni pouzitelny vykon DC - stfidad 10)

Pocatecni zkratovy stfidavy proud / faze Ik
Uginik cos phi

Sitoveé pripojeni

Uzemnovaci systémy

Maximalni vystupni vykon
Jmenovity vystupni proud / faze
Cinitel harmonického zkresleni

Kategorie prepéti AC

Spinaci proud 5)

upni chybovy p za Gasovy interval

Maximalni vystupni proud / faze
3 faze
1faze

Jmenovity vystupni vykon

Jmenovity vystupni proud (na fazi)

Jmenovité sitové napéti

Jmenovita frekvence pro Full Backup
Doba prepnuti

Doba prepnuti v rezimu rychlého prepnuti

Uginik cos phi

700V

150 V

50 A

35 kW

1

176 - 528 VAC

2207230 Vach
253/257 VacY

29,99 kW

39 kW

29,99 kVA

50/60 Hz 1

53,7 A

53,7 A

0 - 1ind./kap.2)

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAG
3~ (N)PE 480/277 VAC

TT (povoleno, pokud UN pPE <30 V.
TN-S (povoleno

TN-C-S (povoleno

IT (hepovoleno

)
)
)
)

29,99 kW

45,6/43,6/39,4/36,1 A

<3%

3

24,72 A $pidka / 6,82 A rms po 1,99 ms ¥

53,74 A/13,561ms

53,7 A
72,5 A (AC boost po dobu 5 az10 s)
72,5 A (AC boost po dobu 5 az10 s)

29,99 kW
50 kVA (AC boost po dobu 5 az10 s)

53,7 A

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAC
3~ (N)PE 480/277 VAC

53/63 Hz 1

<3bs

<20 ms

0-1 ind./kap.2)
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Vseobecné udaje

Ztraceny vykon v no¢nim provozu = spotfeba v pohotovostnim rezimu
Evropska uc¢innost (360/600/870 VpC

Maximalni uéinnost

Trida ochrany

Trida EMC

Stupen znedisténi

Pripustna okolni teplota
Pripustna skladovaci teplota
Relativni vihkost vzduchu
Hladina akustického tlaku

Kryti

Rozmeéry (vyska x Sitka x hloubka)

Hmotnost

Topologie stfidade

Verto Plus 33.3

Vstupni tidaje DC
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Maximalni vstupni napéti
(pfi 1000 W/m?2 / -10 °C pfi chodu naprazdno)

Spoustéci vstupni napéti

Rozsah napéti MPP

Rozsah napéti MPP (pfi plném vykonu)
Pocet ovladacd MPP

Maximalni vstupni proud (IDC max)

PV1/PV2/PV3
na vétev

Maximalni zkratovy proud 8) celkem
PV1/PV2/PV3
na vétev

Maximalni vykon FV pole (Ppy max) celkem
PV1/PV2/PV3

Kategorie prepéti DC
Max. zpétny proud stfidace do FV pole 3)

Maximalni kapacita pole panell proti zemi

Mezni hodnota zkousky izolaéniho odporu mezi polem paneld a zemi (pfi

expedici) 7

Nastavitelny rozsah zkousky izolaéniho odporu mezi polem panell a zemi

6)

Mezni hodnota a vypinaci das monitorovani nahlého chybového proudu
(pri expedici)

Mezni hodnota a vypinaci ¢as monitorovani nepretrzitého chybového
proudu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah monitorovani nepretrzitého chybového proudu 6)
Cyklické opakovani zkousky izoladniho odporu (pfi expedici)

Nastavitelny rozsah pro cyklické opakovani zkousky izolaéniho odporu

16 W

97,35/97,96/97,57 %

98,156 %

1

B

3

-40°Caz+60°C

-40°Caz+70°C

0-100 %

56,7 dB(A) (ref. 20 uPA)

IP66

865 x 574 x 279 mm

43 kg (Gistd hmotnost)
50,7 kg (v¢. obalu)

neizolovana beztransformatorova

1000 VpC

150 Vpc

160 - 870 Vpg

410 - 870 Vpc

3

28/28/28 A
28 A

150 A
50/50/50 A
50 A

50 KWp
20/20/20 kWp

2

0 A%

6 660 nF

34 kQ

34 -10 000 kQ

30 mA/300 ms
60 mA/150 ms
90 mA/40 ms

300 mA/300 ms

30-1000 mA

24 h




Vstupni tdaje DC

Vystupni udaje

Vystupni tdaje AC

Full Backup 8)

Maximalni napéti )
Min. napéti
Maximalni proud
Maximalni vykon
Vstupy DC

Rozsah sitového napéti

Jmenovité sitoveé napéti

Jmenovity vykon

imalni pouzitelny vykon DC - stfidad 10)

Pocatecni zkratovy stfidavy proud / faze Ik
Uginik cos phi

Sitoveé pripojeni

Uzemnovaci systémy

Maximalni vystupni vykon
Jmenovity vystupni proud / faze
Cinitel harmonického zkresleni

Kategorie prepéti AC

Spinaci proud 5)

upni chybovy p za Gasovy interval

Maximalni vystupni proud / faze
3 faze
1faze

Jmenovity vystupni vykon

Jmenovity vystupni proud (na fazi)

Jmenovité sitové napéti

Jmenovita frekvence pro Full Backup
Doba prepnuti

Doba prepnuti v rezimu rychlého prepnuti

Uginik cos phi

700V

150 V

50 A

35 kW

1

176 - 528 VAC

2207230 Vach
253/257 VacY

33,3 kW

39 kW

33,3 kVA

50/60 Hz 1

53,7 A

53,7 A

0 - 1ind./kap.2)

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAG
3~ (N)PE 480/277 VAC

TT (povoleno, pokud UN pPE <30 V.
TN-S (povoleno

TN-C-S (povoleno

IT (hepovoleno

)
)
)
)

33,3 kW

50,5/48,3/43,7/401 A

<3%

3

24,72 A $pidka / 6,82 A rms po 1,99 ms ¥

53,74 A/13,561ms

53,7 A
72,5 A (AC boost po dobu 5 az10 s)
72,5 A (AC boost po dobu 5 az10 s)

33,3 kW
50 kVA (AC boost po dobu 5 az10 s)

53,7 A

3~ (N)PE 380/220 VAC
3~ (N)PE 400/230 VAC
3~ (N)PE 440/253 VAC
3~ (N)PE 480/277 VAC

53/63 Hz 1

<3bs

<20 ms

0-1 ind./kap.2)
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Ztraceny vykon v no¢nim provozu = spotfeba v pohotovostnim rezimu 16 W

Evropska uc¢innost (400/600/870 VpC) 97,42/97,95/97,56 %

Trida ochrany 1

Trida EMC B

Pripustna okolni teplota -40 °C az +60 °C

Pfipustna skladovaci teplota -40 °C az +70 °C

.0}
(1]
T
=]
0
c
(%]
Q
o)
o
Q
N
>

Relativni vihkost vzduchu 0-100 %

Hmotnost 43 kg (Gistd hmotnost)
50,7 kg (v¢. obalu)

Stupen znedisténi &

Hladina akustického tlaku 56,7 dB(A) (ref. 20 pPA)
Rozmeéry (vyska x Sitka x hloubka) 865 x 574 x 279 mm

Topologie stridace neizolovana beztransformatorova

Bezpecnostni DC odpojovad integrovany
zarizeni — : . N
Princip chlazeni fizene nucene vetrani
RCMU 9 integrovany
Klasifikace RCMU Trida softwaru bezpecnostni platformy (platforem) je

specifikovana jako fidici funkce tfidy B (jednokanalova
s periodickym autotestem) podle normy IEC60730,

priloha H.
Mé&Feni izolace DC vedeni 9 integrované 2)
Chovani pfi pretizeni posunuti pracovniho bodu

omezeni vykonu

Aktivni zji§tovani ostrova metoda frekvenéniho posuvu
AFCI volitelné
AFPE (AFCI) klasifikace (podle normy F-lI-AFPE-1-4/2-2
IEC63027) 9 Kompletni kryt
Integrovany

AFPE

1 monitorovana vétev na vstupni port

4/2 vstupni porty na kanal (AFPE1 pro MPP1a MPP2: 4,
AFPE2 pro MPP3 a MPP3: 2)

2 monitorované kanaly

WLAN Frekvendni rozsah 2412 - 2462 MHz
Pouzité kanaly / vykon Kanal: 1-11 b,g,n HT20

Kanal: 3-9 HT40

<18 dBm
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Datova komuni-
kace

Piepétova
ochrana DC SPD
typ 1+2

Modulace

802.11b: DSSS (1 Mb/s DBPSK, 2 Mb/s
DQPSK, 5,5/11 Mb/s CCK)

802.11g: OFDM (6/9 Mb/s BPSK,
12/18 Mb/s QPSK, 24/36 Mb/s 16-
QAM, 48/54 Mb/s 64-QAM)

802.11n: OFDM (6,5 BPSK, QPSK, 16-
QAM, 64-QAM)

P¥ipojka WLAN SMA-RP
(FCC ID: GKWPILOT1/ IC ID: 12270A-
PILOT1)

802.11b/g/n (WPA, WPA2)
Frekvence: 2,4 GHz

Ethernet (LAN)

RJ 45, 10/100 Mbit

Wired Shutdown (WSD)

max. 28 pristrojd v fetézci WSD
max. vzdalenost mezi 2 pristroji = 100
m

Modbus RTU SunSpec (2x)

RS485 2dratovy

Battery Connection (pouze pro
pristroj Verto Plus)

Modbus O / RJ 45 / 12V napajeni

Uroven napéti digitalnich vstupd

low: min. 0V - max. 1,8 V
high: min. 4,5V - max. 28,8 V

Vstupni proudy digitalnich vstupt

v zavislosti na vstupnim napéti;
vstupni odpor =70 kQ

Celkovy vykon na digitalni vystup (pfi
internim napajeni)

6 W pFi12 V

Vykon na digitalni vystup
(pfi externim napajeni)

TApfi>12,5V - 24V
(celkem max. 3 A)

Datalogger / webovy server

integrované

VSeobecné udaje

Zkratova odolnost FV (Iscpv)

Jmenovity vybojovy proud (In) 20 kA

- impulzy 8/20 us

Ochranna uroven (Up) 4 kV
9 kA

Odpojovaci zafizeni
Tepelné odpojovaci zafizeni integrované
Externi jisténi zadné

Mechanické vlastnosti

Ukazatel odpojeni

mechanicky ukazatel

Dalkové hlaseni o preruseni spojeni

vystup na prepinacim kontaktu

Material krytu

termoplast UL-94-VO

Zkusebni normy

IEC 61643-31/ EN 61643-31
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Vysvétlivky 1) Uvedené hodnoty jsou standardni; v zavislosti na poZzadavcich je stfidac
prizplsoben konkrétni zemi.

2) Podle nastaveni zemeé nebo nastaveni konkrétniho pfistroje
(ind. = induktivni, kap. = kapacitni)
3) Maximalni proud z vadného fotovoltaického panelu do vSech ostatnich

fotovoltaickych panell. Ze samotného stfidace na fotovoltaickou stranu
stfidace je to 0 ampér0.

4) Zajisténo elektrickou konstrukci stfidace

B) Proudova Spicka pfi zapnuti stfidace

6) Uvedené hodnoty jsou standardni; podle pozadavk( a FV vykonu je tfeba
tyto hodnoty vhodné upravit.

7) Uvedena hodnota je maximalni; pfekro&eni této maximalni hodnoty mdze

mit negativni vliv na funkeci.

8) Isc pv = Isc max 2 Isc (STC) x 1,25 napf. podle normy: IEC 60364-7-712, NEC
2020, AS/NZS 5033:2021

9) Softwarova tfida B (jednokanalova s periodickym autotestem) podle nor-
my IEC60730-1, pfiloha H.

10) Max. vykon, ktery Ize pouzit paralelné jako vystupni vykon (AC) a vykon
pro nabijeni akumulatoru (DC).

Integrovany od- V8eobecné udaje
pojovaé DC

Néazev produktu Benedict LSA32 E 8237
Jmenovité izola¢ni napéti 1000 Vpc
Jmenovita razova pevnost 8 kV
Vhodnost pro izolaci Ano, jen DC
Kategorie pouziti a/nebo kategorie pouziti FV dle IEC/EN 60947-3 kategorie pouziti

DC-PV2
Jmenovita kratkodobd zkratuvzdornost (Igw) Jmenovita kratkodobd zkratuvzdornost
Jmenovitd zkratova zapinaci schopnost (Icm) Jmenovitéd zkratova zapinaci schopnost

Jmenovity provozni proud a jmenovita vypinaci schopnost

Jmenovité provozni Jmenovity provozni | Imake)/ Jmenovity provozni | I(make)/
napéti (Ug) proud (lg) l(oreak) proud (lg) l(break)
=500 Vpc 14 A 56 A 28 A 12 A
600 VpC 11,6 A 46 A 28 A T2 A
700 Vpc 75 A 30 A 28 A 12 A
800 VpcC 5756 A 23 A 23A 92 A
900 Vpc 4,75 A 19A 20 A 80 A
1000 Vpc 4 A 16 A 18 A B2 A
Podet pinl 1 1 2 2
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Schémata zapojeni systému
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Fronius Verto Plus a

DC IN

Fronius Reserva

PV-GENERATOR

N & & & & + ¥ S B & &
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ANSCHLUSSBEREICH BMS: RUAS s~ 2 lSe
CONNECTION AREA BMS: TERMINATOR TERMINATOR
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ouTt INVERTER

SYMBOL DEFINITION:

=

*1) GESCHIRMTE KOMMUNIKATIONSLEITUNG (CAT5 STP OD. HOHER)
SHIELDED COMMUNICATION CABLE (CAT5 STP OR HIGHER)

*2) KABELQUERSCHNITTE LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
CABLE CROSS SECTIONS ACCORDING INVERTER MANUAL

*3) MIN/MAX ZULASSIGE BATTERIE-MODULANZAHL
LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
MIN/MAX POSSIBLE NUMBER OF BATTERY-MODULES
ACCORDING INVERTER MANUAL

verdrillte Leitung
twisted pair
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+A2.1-X2
+A2.1-X3
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INVERTER DC1+
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=A2.1 Reserva BMS

*2)

+A2.1-X4

=A2.x Reserva Module ®




Fronius Verto Plus s paralelné zapojenou baterii

Fronius Reserva

DC IN

PV-GENERATOR

<@ STRING 1-
<@ STRING 1+
<@ STRING 2-
<@ STRING 2+
<@ STRING3-
<@ STRING 3+
<@ STRING 4-
<@ STRING 4+
<@ STRING5-

<@ STRING 5+

<@ STRING6-
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=A2.1 Reserva BMS

=A3.1 Reserva BMS

=A2.x Reserva Module ¥

=A3.x Reserva Module ¥

PRIMARY BATTERY

SYMBOL DEFINITION:

==

*1) GESCHIRMTE KOMMUNIKATIONSLEITUNG (CAT5 STP OD. HOHER)
SHIELDED COMMUNICATION CABLE (CAT5 STP OR HIGHER)

*2) KABELQUERSCHNITTE LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
CABLE CROSS SECTIONS ACCORDING INVERTER MANUAL
*3) MINMAX ZULASSIGE BATTERIE-MODULANZAHL
LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
MIN/MAX POSSIBLE NUMBER OF BATTERY-MODULES
ACCORDING INVERTER MANUAL

verdrillte Leitung
twisted pair

| SECONDARY BA TTERYl

ANSCHLUSSBEREICH BMS:
CONNECTION AREA BMS:

O

o

[ bc2-
SERVICE
e+ e+

out INVERTER

=A5.1 Reserva BMS

=A5.x Reserva Module ¥

SECONDARY LAST BATTERY
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Fronius Verto Plus a Fronius Reserva Pro

PV-GENERATOR
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warning | I
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SYMBOL DEFINITION:
o o o
verdrillte Leitung o h—7
N “eeapr g v ¥
*1)  GESCHIRMTE KOMMUNIKATIONSLEITUNG (CAT5 STP OD. HOHER) Parallel Parallel Inverter DC1+ DC1-
SHIELDED COMMUNICATION CABLE (CAT5 STP OR HIGHER) IN ouTt

)
3

DCIN

KABELQUERSCHNITTE LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
CABLE CROSS SECTIONS ACCORDING INVERTER MANUAL
MIN/MAX ZULASSIGE BATTERIE-MODULANZAHL

LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION

=A2.1 Reserva Pro BMS

MIN/MAX POSSIBLE NUMBER OF BATTERY-MODULES
AACCORDING INVERTER MANUAL

=A2.x Reserva Pro Module ¥

E4,210,450
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Wiring suggestion with battery Reserva Pro single tower



Fronius Verto Plus s paralelné zapojenym aku-

mulatorem Fronius Reserva Pro

DCIN

PV-GENERATOR

SYMBOL DEFINITION:

==

verdrillte Leitung
twisted pair

s & & & & + & LS "
oo oo ©c o 9o o0 oo *1) GESCHIRMTE KOMMUNIKATIONSLEITUNG (CAT5 STP OD. HOHER)
2z =z z 2z =z =2z =2z
S F & S8 8 S8 § 8 SHIELDED COMMUNICATION CABLE (CAT5 STP OR HIGHER)
£EE £ £E £¢g gg £¢ ¢ !
@ o g g @ o @ o © o *2) KABELQUERSCHNITTE LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
CABLE CROSS SECTIONS ACCORDING INVERTER MANUAL
' ' ' ' ' ' ' ' V ' ' ' *3) MINIMAX ZULASSIGE BATTERIE-MODULANZAHL
LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
A ‘ A i A i A i A i A ‘ MIN/MAX POSSIBLE NUMBER OF BATTERY-MODULES
(s | I [ I (s 1 \j ACCORDING INVERTER MANUAL
.o § & .o Y& K V& &
TE YR R S5 93 & F
,,,,,, MPPI/PVI i MPP2/PV2 | MPPI/PV3 | BATTERY |
=A1+A8 PILOT2V
S
3 qq
% ORI -5 41 P 940Uli. o ek
Ilufez|us | |ee gi515300000222288 gLEIS553525 g
L g%%%%%%%&%%%%%%%%_g%%%%%%%%%%_%’m_
STITTERRErrryrr 2 )J ! ¥
T *1)
SMART
* METER
400V AC
E
o llgm | 5
3|8z &
5 (82 &
1S oS! S
Optionally
H# ! Visual-auditory |
warning |
I *1) EXTERNAL EXTERNAL ™ ' EXTERNAL
EIE GROUND GROUND GROUND
*2) *2, *2,
EESRNE TN N ST OO N A S KON T N SURWR 1 O S D S| A TR _sl_zw_3?
AR AR sEeErEEEEE A 78Ty
Parallel Parallel INVERTER DC1+ DC1- DC2+ DC2- PE Parallel Parallel INVERTER DCf1+ DC1- DC2+ DC2- PE ' Parallel Parallel INVERTER DC1+ DC1- DC2+ DC2- PE
IN out IN out IN out

=A2.1 Reserva Pro BMS

=A3.1 Reserva Pro BMS

=A2.x Reserva Pro Module

=A3.x Reserva Pro Module ¥

PRIMARY BATTERY

SECONDARY BATTERY

=A5.1 Reserva Pro BMS

=A5.x Reserva Pro Module ¥

SECONDARY LAST BATTERY

E4,210,450

001-26112025

Wiring suggestion with battery Reserva Pro multi tower
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Fronius Verto Plus a BYD Battery-Box Premium HV

DC IN

PV-GENERATOR

5o 68 s6 a8 e85 56
zz zz zZz zz zZz zz
X o X o X o X o X o X o
5 B bH 55 556 5 h b B
A=A A e h e A A J_
A I A A S I AN R
s R T T TE S D - S B SR~ S-S
o MPPA/PVI i,,,,,,MP,P,Z,’,F,",’Z,,,,,,,3,,,,,,M,P,P,‘"’,/,F,’Y?,,,,,i,,,B,A,T,TF?Y,,,,E
=A1 VERTO PLUS
o =A1+A8 PILOT2V
! B3vonrw aqg
< : 2 Do—mm%g§§§§9: = 2
g L1|2|s| n|PE I gi8iE000000zzz2zzZ 41588555515 ]
| : 2%%%%%%%%%%%%%%%%_%A%AA%A%A%%_?D_
ESREERE R RN RN JL ! 3
© T 1)

- -|-||OPTIONALAORB | __| * N R
* = ! < ro \
'3 | 8| SMART EENININ
LB ] £ METER | 28 |
AC OUT 8 | | |75 !
400V AC “SROUND. l
T
*3) | 3
connection area at BCU: - D) g *1)
1]2[3[4[5]6 7ia;—! ACT-—ﬁgg{y—g’E& _5_}_; _ [ —_— -
o b x
| i s [ e e
Inves "o999zoes =A21-X2 =A21-X3 =A2.1-X4 =A21-X5 E =A21X6 b
1 Parallel 52&3 CAN  RS485 INCOM OUTCOM ETHERNET & xd
IPEIL%TER N 4.4 PARALLELPARALLEL
o MODE SWITCH
i P =A2.1 BCU BYD B-Box Premium
CAN RS485
CON e ETHERNET
I
- | =A2.2 Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM
PIN# [ 1 [ 2 [3a [4 [5] & 78
[CAN/RS485 | CANH | CANL |EN_GI EN |12V N | 12VIN_
CAN CANH | CANL |[EN_GNO EN 1'\4'!}!)'1i ou}i!nn 12VIN “LZ;NB
Re45 one] e 1avouT outomo | 129 5o

SYMBOL DEFINITION:

VERDRILLTE LEITUNG ﬂ/,,:::::::::::"’ﬂ
TWISTED PAIR L ———o=E= T

*q ) DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE.
DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

* MIN/MAX ZULASSIGE MODULANZAHL —_ H
) e D ATION =A2.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM
MIN/MAX POSSIBLE NUMBER OF MODULES
ACCORDING INVERTER MANUAL

*3) DEN QUERSCHNITT DER ERDUNGSLEITUNG AUS DER DOKUMENTATION
DER BYD BATTERY-BOX PREMIUM ENTNEHMEN (-> 10 MM?2)

REFER PE CABLE CROSS-SECTION ACCORDING TO
BYD BATTERY-BOX PREMIUM MANUAL (-> 10 MM? / AWG7)

*2)
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Fronius Verto Plus se 3 paralelné zapojenymi aku-
mulatory BYD Battery-Box Premium HV

®
=
Q
S
- &
) ;
T3 ‘
@
= | BATTERY COMBINER BOX 50A !
< : -1 - F5.. WEIDMULLER FUSE WSFL '
e S : 22X56 654 1KV GV !
w A | 50A: 10 mm? PV cable acc. EN 50618 or IEC 62930 |
8 LT .

4142 X SHIELD -

OPTIONAL A ORB.

OPTION A

OLILIC BT L )]

SA21X2 ZAZ1X3 AZIXA =A21XS - "
CAN RSi85 INCOM OUTCOM ETHERNET ¢
PARALLELPARALLEL

MODE SWITCH

=A2.1 BCU BYD B-Box Premium

=A2.2 Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

=A2.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

Primary Battery

Qoo =rh

SAIIX2 RTINS ALIXE =3 Aa1xX6
AN RS4as INCOM OUTCOM ETHERNET Exd
PARALLELPARALLEL

MODE SWITCH *

3.1 BCU BYD B-Box Premium

=A3.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM

Secondary Battery #1

connection area at BCU's:

oo

FPTTEETT] Ll £ : L
7 i1[2[3[4[5[6]7[8]—) ACT—R1200-DEA. 33578358 G R om oot b oy
= = can 7 “=82
— WODESTTCH
CANIRS485 — T,?,,‘:,s =A4.1 BCU BYD B-Box Premium
[ [ Parallel

INVEi}TER

A . S |
j E ﬁﬁ %ﬁ %ﬁ =A4.2 Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM
CAN RS485

COM_Parallel

= ,";JT ] ETHERNET
I afl l‘ PI?B%P‘{M
e - =
PIN# [1 |2 [3 [4 5] 6 |78 == ==
[canms4ss |cann | cane [En_onDl EN [12vIN | 12vin - -

Ity T2y
CAM  |CANH | CANL [EN_GND| EN 12V OUT ouT GND | 12VIN 1N GND|
Rs4as EN_GND BN fi2v 0uT) oy tlnp |17V IN |y Znp

=A4.x Battery BYD B-Box Premium HVS/HVM
*

The ferrite cores -Z1 to -Z8 are only mandatory for storage installations in ltaly!
Certified ferrites for DC connection path: -Z1 o -23: WE742-712-21, manufacturer: Wiirth
Certified ferrites for communication connection: -Z4 to -28: WE742-711-12, manufacturer: Wiirth

Secondary Battery #2
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Fronius Verto Plus a BYD Battery-Box HVS+/HVM
+/HVB

DCIN

PV-GENERATOR
EE EE EE EE EE EE
§% EE B EE EE BB
\AZR AN A SR A NS A S A/ Jli
(A [P Y [N Y. S DU DU U P
PO YT iy Ty ryT e YT
I E

| MPP 1/PV1 ' MPP 2/PV2 | MPP 3/PV3 ! BATTERY

=A1 VERTO PLUS

-
i

A1+A8-X33

= METER
AC OUT

400V AC

% 2 2 2 % |
s 3 5 I ]
SYMBOL DEFINITION: g. 3 . 3 | 3 3
verdrillte Leitung COM-IN  COM-OUT INV P+ P-
IO “eeapar
*1) GESCHIRMTE KOMMUNIKATIONSLEITUNG (CAT5 STP OD. HOHER) =
) SHIELDED COMMUNICATION CABLE (CAT5 STP OR HIGHER) A2.1 BYD HVS+/HVM+/HVB BCU
*2) KABELQUERSCHNITTE LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
CABLE CROSS SECTIONS ACCORDING INVERTER MANUAL

*3) MINIMAX ZULASSIGE BATTERIE-MODULANZAHL
LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION

MIN/MAX POSSIBLE NUMBER OF BATTERY-MODULES -
ACCORDING INVERTER MANUAL _A2 X BYD HVS +/HVM +/HVB
" DPRTERVINAL oM MOGLICH T e Battery Module "9

DATA CONNECTION INVERTER - BATTERY ALSO VIA
8-PIN TERMINAL (COM-INV) POSSIBLE

E4,210,450 001-26112025 Wiring suggestion with battery BYD HVS+/HVM+/HVB single tower
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Fronius Verto Plus s paralelné zapojenym aku-
mulatorem BYD Battery-Box HVS+/HVM+

DC IN SYMBOL DEFINITION:
verdrillte Leitung
PV-GENERATOR N e
*1) GESCHIRMTE KOMMUNIKATIONSLEITUNG (CAT5 STP OD. HOHER)

SHIELDED COMMUNICATION CABLE (CAT5 STP OR HIGHER)

*2) KABELQUERSCHNITTE LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION
CABLE CROSS SECTIONS ACCORDING INVERTER MANUAL

*3) MIN/MAX ZULASSIGE BATTERIE-MODULANZAHL
LAUT WECHSELRICHTER DOKUMENTATION

MIN/MAX POSSIBLE NUMBER OF BATTERY-MODULES
AACCORDING INVERTER MANUAL
) _ *4) DATENVERBINDUNG WECHSELRICHTER - BATTERIE AUCH VIA

<@ STRING 3+
<@ STRING 4+
<@ STRING 5+
<@ STRING 6+

<@ STRING 2+

<@ STRING 1+

1.2-—=>- < STRING 2-

22-—=>- e STRING 4

—> <« STRING1-

24-—=>- <« STRING 3

j 8-PIN TERMINAL (COM-INV) MOGLICH
DATA CONNECTION INVERTER - BATTERY ALSO VIA
8-PIN TERMINAL (COM-INV) POSSIBLE

14 —Come

|

31-—=>- <« STRING5
32-—=>- < STRING6-

1.4+ —Come
1.2+ —Com—
22+ =
31+ =
3.2+ Comm

v
: &
3

©
@
MPP 3/PV3 | BATTER

o
MPP 1/PV1 | MPP 2/PV2

2

=A1 VERTO PLUS

§§$§gs ag
< EO=-q8Y¥ o s LT,
it fee|us|n[re gi%i%§§§(§58§§§§§§ g$§§§%£§§$§ 2
LT NS 9 O Y G O 1 0 I
SRRy )J ! 3
o *1)

SMART

~ T METER
AC OUT

400V AC
© ;3‘“ ]
8 |||gs] 8!
5 [II2&] &
& 3 S
s s
e - e
RESISTOR 1) EXTERNAL EXTERNAL RESISTOR EXTERNAL
EE GR(zUND GRqUND QD GRqUND
3 TN U L 2 2 L 2 [ [ ¢ ¢ %
COMAN  comour NV e @ coMIN  comour NV e e @ coMaN  comour  INV e p @

=A2.1 BYD HVS+/HVM+/HVB BCU =A3.1 BYD HVS+/HVM+/HVB BCU =A5.1 BYD HVS+/HVM+/HVB BCU

=A2.x BYD HVS+/HVM+/HVB =A3.x BYD HVS+/HVM+/HVB =A5.x BYD HVS+/HVM+/HVB
Battery Module "3 Battery Module 3 Battery Module "3

PRIMARY BATTERY SECONDARY BATTERY SECONDARY LAST BATTERY

E4,210,450 001-26112025 Wiring suggestion with battery BYD HVS+/HVM+/HVB multi tower
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Schémata zapojeni - automaticke
prepnuti na zalozni napajeni se
zarizenim Fronius Backup Cont-
roller
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Fronius Backup Controller s 4polovym odpojenim,
napr. pro Némecko

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

VLT '
. L2} .
H L3} !
CON .
. : PV-GENERATOR DC CONNECTION
1 Lo W .
' fgg | ] ;
: =L I | :
: e | I .
. S5 Y I | :
. | ! :
« .
' o« ' | '
: §g Lo :
. %3 I I :
' N ¥ :
: 35| ame | | '
' o E ' H —_
: s I ‘ =A1 FRONIUS INVERTER
: oy I | : (THREE PHASE)
! 928 | I ' :
S ER ] b 1 W
H 3% I | ! 1 ' =A1+A2 PILOT / PILOT2
: S8l " | | . : ] ; o HodBus 0
. 2= | ' ' | ACTERMINAL | : 8
: | | . ' | ' I
: [ ; : FI ] N 7= . Q
: ! : : : :
——————————————— B i AR LR LR LT ST ] ' T
I
|
I
|
[
*6) i
|
I
|
I
| CAT5 STP
|
I
|
I
|
I
5 5 |
N
3 TS P
! @ F1s)
=P1 | © ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
. < FREIGEGEBENEN BATTERIEN
I
Fronius Smart Meter | © (SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)
I
~[a[o > | CONNECT TO FRONIUS
I3 i APPROVED BATTERIES
= | (REFER TO BATTERY SCHEMATIC)
I
|
I e il
! 1 ! DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN |
| | DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER :
R ! STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH :
Jr ! INTERNE UBERWACHUNG :
1 GULTIG FUR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER .
! WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE :
! BENOTIGEN EIN UPDATE '
= NAREREN ' .
X MHERHNE ! THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
9 o = ! SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF |
W W | AFAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING. .
! VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER. '
! INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEEDAN |
E | UPDATE. .
SYMBOL DEFINITION.
FRONIUS BACKUP
CONTROLLER 3PN-35A
VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR
*1) PE- N VERBINDUNG NUR IM T-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK
2
2= |L |Z\4 |E\1 | o *2)  DER MODEUS KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
g R A B g W L
DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL
*6)  DIE DURCHGANGIGE VERBINDING ZWISCHEN
POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE UND N-LEITER
DARF NICHT UNTERBROCHEN WERDEN (ZB.: F..)
THE SEAMLESS CONNECTION BETWEEN POTENTIAL
COMPENSION BAR AND N-CABLE CANNOT BE
(E.G. FAULT CURRENT PROTECTION SWITCH)
Y —TH
| |

g g

NICHT-NOTSTROM LAST NOTSTROMVERSORGUNG
NON-BACKUP LOAD BACKUP LOAD
(OPTIONAL)
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Fronius Backup Controller s 3pélovym odpojenim,
napr. pro Rakousko

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

Y !
' L2} !
. L3} '
N} .
. . PV-GENERATOR DC CONNECTION
. g0 g .
: i3 :
. d
. e .
! N :
' &S iy ! H
: =02 ' :
: . : :
. & b ' |
; 5 : BATTERY :
' S N e bbb
! ERS !
23 .
H w g i —
: 5 ‘ =A1 FRONIUS INVERTER
: fe g : (THREE PHASE)
. fid e
' @ ! ,
: g N . =A1+A2 PILOT / PILOT2
: 3G : : d : oo Modsus 0
; K : | ACTERMINAL ! : 83eese 23 Loair
' ' H ' ! Q Q Sosd8sex Q.+ YW, ., 9 © OMLY)
: : ' : L _t3:5080883382522z:% £5398Ziss:s %
: : FR 111 1 N1 = | x30>0000000=2=5=8% gIOS3BBII>0 2
e . : : CSAAAAAALALALALALL S AAN AL AL AL E _
| AR EARARARARER R RN )J IR
I - *2)
|
I
| il
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, AN
CAT5 STP CAT5 STP
)
I .
-F1 &) ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
FREIGEGEBENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)
CONNECT TO FRONIUS
APPROVED BATTERIES
(REFER TO BATTERY SCHEMATIC)
’_ : 777777777777777777777777777777777777777777777 "
\ DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN |
| DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER H
+ STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH .
. INTERNE UBERWACHUNG. '
1 GULTIG FUR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER. H
1 WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE .
+ BENOTIGEN EIN UPDATE. .
3 < Slo|o|Q Q ~ ' 1
SRR FaEEHEHRBBNEEE : :
<"( <”( ﬁ o o 1 THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC .
+ SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF .
i AFAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING. H
3 VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER. :
2 3 iz + INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEED AN .
. UPDATE. .
5 5 5
K1/ K2/ a4 =A2
6 6 g SYMBOL DEFINITION:
FRONIUS BACKUP
CONTROLLER 3P-35A
VERDRILLTE LEITUNG
o
*1)  PE-N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
© PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK
<=~ |N|N|[™ ™ *: DER MO INS-BUS EN ABSCHLUSS
HERREEEN 2 g
DETAILS SIEHE WECHSELRIGHTER-DOKUMENTATION.
THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.
*6)  DIE DURCHGANGIGE VERBINDING ZWISCHEN
POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE UND N-LEITER
DARF NICHT UNTERBROCHEN WERDEN (2 8. F1...)
THE SEAVILESS CONNECTION BETWEEN POTENTIAL
COMPENSION BAR AND N-CABLE CANNOT BE
INTERRUPTED (E.G. FAULT CURRENT PROTECTION SWITCH)
JR—TF JRE—TH
| |

L B

NICHT-NOTSTROM LAST NOTSTROMVERSORGUNG
NON-BACKUP LOAD BACKUP LOAD
(OPTIONAL)
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Fronius Backup Controller s 3pélovym odpojenim,

Parallel Backup

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DC=IN BATTERY

PV-GENERATOR DC CONNECTION

w3 = B

NICHT-NOTSTROM LAST NOTSTROMVERSORGUNG
NON-BACKUP LOAD BACKUP LOAD

)

'DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
DERLI MITTELS ABSCH

DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

Lo :
VL2t .
Y .
VNG :
: : (COORDINATOR)
' ST Data communication area
! ) : : oo ModBus 0
: oy : | ACTERMINAL | : g3eene 23 Lorrair
1 e : : ; | «3:385833825228E <8823582:8 20
: REgH : PR 11 1 1) R ¢ x>0>0888888sSsss=< g>O0SSBHIIZ0 g
. 93 ¢ : L i LG AAAAAAANNAAANALD AL AAALNNAAL 2 u
; . ; ; RN RN K yy—+
: 58 1 : 2)
: %3 : I
: 3 E : |
P 8¢ s -
: fiey || 3 !
: e : !
: 5 00 1 ‘
' S8l ' | C
: 323 : I 1
: : | CATS STP
H H ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
. ' | BATTERIEN
777777777777777 I ; (SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)
! 'CONNECT TO FRONIUS
| APPROVED BATTERIES
; (REFER TO BATTERY SCHEMATIC)
i I
*6, -
) iy |
|
| PV
! GENERATOR
CATS STP. !
|
I '
| H
; ! =A3...n
PVINPUTS |
o[ P2 FRONIUS INVERTER
)’ ¥ ! (SUPPORTER)
Sl |
P [ S Data communication area :
= | :
" ! 83es 5% :
Fronius Smart Meter | ao 25983 !
| 8385825888¢ !
1 ] = I AAAAAAAAAL
! IRRRRRRRE
|
’_ I
|
t
! }
+
I
|
35 |~ |m‘ = ) |
o [l g X g
bt bl ¢ I PV
! GENERATOR
|
I
|
I
|
5 5 5 A2 ; =A4...n
] we| w4l = ; FRONIUS INVERTER
FRONIUS BACKUP | (SUPPORTER)
_ [ N ,
CONTROLLER 3P-35A i Data communication area ;
| i
! 83eess :
| Q 9o, s858g83ex
T T T F—‘ | £5:5850883885228E |
; | T
ﬁ:|:|‘3|‘l|‘3|3|2|2‘ 1
|
I
|
L
SYMBOL DEFINITION:
VERDRILLTE LEITUNG ! DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN
TVISTED PAIR | DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER
\ STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH
N INTERNE UBERWACHUNG.
JR— JR— 1) PE-NVERBINDUNG NUR IM TN.SYSTEM
| | PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK GULTIG FUR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER.
‘ ‘ WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE

BENOTIGEN EIN UPDATE.

THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF
A FAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING.

* DIE DURCHGANGIGE VERBINDING ZWISCHEN
OPTIONAL) O B RN USGLE RSEHENE OND NLEMER VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER
( DARF NICHT UNTERBROGHEN WERDEN (Z6.: ... INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEED AN
THE SEAMLESS CONNECTION BETWEEN POTENTIAL | UPDATI
COMPENSION BAR AND N-CABLE CANNOT BE e R E TR TR .
INTERRUPTED (E.G. FAULT CURRENT PROTECTION SWITCH)
4,210,157 00111032026 Wiring suggestion Fronius Parallel Backup
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Schémata zapojeni - automaticke
prepnuti na zalozni napajeni s kom-
ponentami tretich stran
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Automatické prepnuti na zalozni napajeni
s 3polovym jednoduchym odpojenim s funkci FRT,
napr. pro Rakousko

H BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
; EXISTING DOMESTIC INSTALLATION

DCIN

VLt '
! ti ! . PV-GENERATOR
. [ :
' N } .
. ' < E & & & + % b b & &
N . 0 9 0 9 0 9 0 9 0 9 0 9
: ' zz zz zz zz zz zz
. ' [ [ T T T T Tz Tz
. . E B E B = = E B E B
' POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE B w o w o w o w o o ® o ®
H MEN - LINK '
=== ABIERIA LRI NE
: 432 '
! s 100 : S S| P R SR P 1—i
: &9 : N R R I TS I A A S
: - ' [ . . T & 0 g T =
: . < : R R R T I T - TR S
H = - : ! MPP 1/PV1 : MPP 2/ PV2 . MPP 3/PV3 | BATTERY !
: % 3| kWh N R R R e L '
: 25| aame '
: = : —
: “5 1 =A1 VERTO PLUS
: goy :
SR i : T v
: P : : 1+A8 PILOT2V
. S5l T . .
' 20 = : ' B2vorw 99
. : . =Dk 0+ . LT, , o
1 ; | 915:50008008222222 ¢153S85555456 ¢
. ! ' 2 2 s
el 0 I D A . LS AAANAANANLANALNAL G AN AL LA “<f_
5 $ =
ARRRERRRE R R R R RE J ! *Z)ﬁ
*3)
X A‘ﬁ‘i Z‘ EIGENSTANDIGE NETZUMSCHALTBOX % JMZ z ﬁ‘ 2 H“H“H“
ODER TEIL DES HAUSANSCHLUSSKASTENS
INDEPENDENT SWITCHOVER BOX .
ANSCHLUSS FUR VON FRONIUS
OR PART OF THE MAIN PANEL
FREIGEGEBENEN BATTERIEN
(SIEHE BATTERIE-SCHALTPLAN)
I CONNECT TO FRONIUS
Floy A APPROVED BATTERIES
3 (REFER TO BATTERY SCHEMATIC)

SYMBOL DEFINITION:
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PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK
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DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE.
DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

-F’\;D

DC 24V
‘Gepufiet bufered
- *3) DIE DURCHGANGIGE VERBINDING ZWISCHEN
POTENTIALAUSGLEICHSSCHIENE UND N-LEITER
DARF NICHT UNTERBROCHEN WERDEN (Z.B.: FI;...)
THE SEAMLESS CONNECTION BETWEEN POTENTIAL
COMPENSION BAR AND N-CABLE CANNOT BE
INTERRUPTED (E.G. FAULT CURRENT PROTECTION SWITCH)

*4) ES DURFEN NUR SCHALTELEMENTE MIT AUSREICHENDEN
SCHALTVERMOGEN ENTSPRECHEND DER VORGESCHALTENEN
SICHERUNG UND MIT MECHANISCH GEKOPPELTEN RUCKMELDE-
KONTAKT VERWENDET WERDEN
ONLY USE SWITCHING ELEMENTS WITH SUFFICIENT CIRCUIT
SWITCHING CAPACITY IN ACCORDANCE WITH THE UP-LINE FUSE
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PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE.

DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.

THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE

TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION

RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.
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ONLY USE SWITCHING ELEMENTS WITH SUFFICIENT CIRCUIT
SWITCHING CAPACITY IN ACCORDANCE WITH THE UP-LINE FUSE
AND WITH A MECHANICALLY COUPLED FEEDBACK CONTACT
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SYMBOL DEFINITION:
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TWISTED PAIR

"1) PE - N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE.

DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.

THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE

TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION

RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

ES DURFEN NUR SCHALTELEMENTE MIT AUSREICHENDEN
SCHALTVERMOGEN ENTSPRECHEND DER VORGESCHALTENEN
SICHERUNG UND MIT MECHANISCH GEKOPPELTEN RUCKMELDE-
KONTAKT VERWENDET WERDEN

ONLY USE SWITCHING ELEMENTS WITH SUFFICIENT CIRCUIT
SWITCHING CAPACITY IN ACCORDANCE WITH THE UP-LINE FUSE
AND WITH A MECHANICALLY COUPLED FEEDBACK CONTACT
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PE - N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE.

DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.

THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE

TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION

RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

ES DURFEN NUR SCHALTELEMENTE MIT AUSREICHENDEN
SCHALTVERMOGEN ENTSPRECHEND DER VORGESCHALTENEN
SICHERUNG UND MIT MECHANISCH GEKOPPELTEN RUCKMELDE-
KONTAKT VERWENDET WERDEN

ONLY USE SWITCHING ELEMENTS WITH SUFFICIENT CIRCUIT
SWITCHING CAPACITY IN ACCORDANCE WITH THE UP-LINE FUSE
AND WITH A MECHANICALLY COUPLED FEEDBACK CONTACT
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Automatické prepinani nouzového napajeni
s 4polovym dvojitym odpojenim s externi ochra-
nou sité a systému, nap¥. pro Italii
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VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

*1 ) PE - N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE.

DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION

THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE

TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION

RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

ES DURFEN NUR SCHALTELEMENTE MIT AUSREICHENDEN
SCHALTVERMOGEN ENTSPRECHEND DER VORGESCHALTENEN
SICHERUNG UND MIT MECHANISCH GEKOPPELTEN RUCKMELDE-
KONTAKT VERWENDET WERDEN

ONLY USE SWITCHING ELEMENTS WITH SUFFICIENT CIRCUIT
SWITCHING CAPACITY IN ACCORDANCE WITH THE UP-LINE FUSE
AND WITH A MECHANICALLY COUPLED FEEDBACK CONTACT
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Schémata zapojeni - ruéni prepnuti
na zalozni napajeni se zarizenim Fro-
nius Backup Switch
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Rucni prepnuti na zalozni napajeni s 3polovym od-

pojenim, napfr.
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NOTSTROMVERSORGUNG
BACKUP LOAD

SYMBOL DEFINITION:

—

*1) PE - N VERBINDUNG NUR IM TN-SYSTEM
PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

VERDRILLTE LEITUNG
TWISTED PAIR

DER MODBUS-KOMMUNIKATIONS-BUS ERFORDERT DEN ABSCHLUSS
DER LEITUNGSENDEN MITTELS ABSCHLUSSWIDERSTANDE

DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.

THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE

TERMINATION OF CABLE ENDS WITH TERMINATION

RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL.

*2)

*3) IST DER WSD-ANSCHLUSS DES WECHSELRICHTERS

BEREITS BELEGT (Z.B. VON EINEM SPD-PRINT), SIND DIE
KONTAKTE IN SERIE ZU VERDRAHTEN

IF THE WSD-CONNECTION OF THE INVERTER IS

ALREADY USED (E.G. BY A SPD-BOARD), THE CONTACTS MUST
BE WIRED IN SERIES

*4)

AUX.
SWITCH

dlosed

open

o 3|3

open




Rucni prepnuti na zalozni napajeni s 3polovym od-
pojenim s ochranou sité a systému

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION
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DER WECHSELRICHTER ERFULLT DIE ANFORDERUNGEN
DER "AUTOMATISCHEN ABSCHALTUNG DER
STROMVERSORGUNG IM FEHLERFALL" DURCH

INTERNE UBERWACHUNG.

GULTIG FUR SOFTWARE VERSION 1.25.2 ODER HOHER.
WECHSELRICHTER MIT ALTERER SOFTWARE
BENOTIGEN EIN UPDATE

THE INVERTER MEETS THE REQUIREMENT OF "AUTOMATIC
SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF
AFAULT" THROUGH INTERNAL MONITORING

VALID FOR SOFTWARE VERSION 1.25.2 OR HIGHER.
INVERTERS WITH A SOFTWARE BELOW 1.25.2 NEED AN
UPDATE.
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NA-Schutz *5)

Interface Protection System

SYMBOL DEFINITION:
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PE - N CONNECTION ONLY IN TN-NETWORK

Relaisanschiisse und Rickmeldekontakte
Relay connencton and contact monforing

N
L1
L2
L3
3

IN6/INT

z (L[ [ T

-Q1 3
Fronius
Backup Switch
Netz - O - Notstrom
Grd- 0 - Backup

N

w

—
sux_swicns &)

§
N

s o I [rifrefrs  frifrafrs e
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> Hao +|at (opTION) |2
=3~ S[EE| DETAILS SIEHE WECHSELRICHTER-DOKUMENTATION.
2 e A2 A2 ’ THE MODBUS COMMUNICATION BUS REQUIRES THE
TERMINATION OF GABLE ENDS WITH TERMINATION
RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL
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*4) IST DER WSD-ANSCHLUSS DES WECHSELRICHTERS
'BEREITS BELEGT (2.8, VON EINEM SPD-PRINT), SIND DIE
KONTAKTE IN SERIE ZU VERDRAHTEN
IF THE WSD-CONNECTION OF THE INVERTER IS
ALREADY USED (E.G. BY A SPD-BOARD), THE CONTACTS MUST
BE WIRED IN SERIES

== =
*5)  DIE VERKABELUNG DES NA-SCHUTZES MUSS GEMAG DER
| | BEDIENUNGSANLEITUNG DES NA-SCHUTZ HERSTELLERS SOWIE
N LOKALEN UND NATIONALEN BESTIMUNGEN ERFOLGEN
< = THE GABLING OF THE INTERFACE PROTECTION SYSTEM HAS O BE
DONE ACGORDING THE MANUAL OF THE MANUFAGTUERER OF THE

NA-PROTECTION AND THE LOCAL AND NATIONAL REQUIREMENTS

@

NICHT-NOTSTROM LAST
NON-BACKUP LOAD NOTSTROMVERSORGUNG
(OPTIONAL) BACKUP LOAD
o 00126112025 Wiring suggestion manual emergency power switch 3-pole seperation with external interface protection
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Rucni prepnuti na zalozni napajeni s 4polovym od-
pojenim, napr. pro Némecko

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION
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4,210,450 002-12082026 Wiring suggestion manual emergency power switch (full backup) 4-pole separation
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Rucni prepnuti na zalozni napajeni s 3polovym od-
pojenim Parallel Backup s funkci Backup Switch

BESTEHENDE HAUSINSTALLATION
EXISTING DOMESTIC INSTALLATION
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NICHT-NOTSTROM LAST NOTSTROMVERSORGUNG RESISTORS. DETAILS ACCORDING INVERTER MANUAL i SHUTDOWN OF THE POWER SUPPLY IN THE EVENT OF '
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4,210,157 002-12082026 Wiring suggestion Fronius Parallel Backup with Backup Switch
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fronius.com/en/solar-en-
ergyl/installers-partners/
products-solutions/moni-
toring-digital-tools

MONITORING &
DIGITAL TOOLS

Fronius International GmbH
Froniusstrafie 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.
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